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UNE CONFORTABLE INVENTION

La belle Vune.—Quella drile de machine avez-vous donc {ait poser derriére votre
sleigh, monaicur Findesitclo?

GERBE DE PENSEES

1a solitude ost une amio qu’on adore quand on la connait bien.
X
Liog femmes adwirent la franchise, comme les polirons admirent le
courage.
X .
i n'est pas rare de rencontrer des gens qui venlont tout savoir et ne
rion payer.
x

l.es impressions les plas vives et les plus intenses subissent un3a décolo-
ration proyreesive.
x

Ls bouhour ou le malheur des hommey dépend beancoup de leur fagon
d'cnvisager les choses.

x

{.a mesuro du temps cst arbitraire ;

il y a des heurea bien longumes et
des journées bien rapides.

X

I faut traiter les honnmes comme les enfauts, qu'on instrait par surprise
on mettant Palphabet dans uno boito de joujoux.

x
Lies vieux serviteurs tant vantés, qui naissaisnt et mouraient aun service
de leurs maitres, ont hien eu jjucique raigson d'intérét pour y roster.
X
Convmie un instrument, done. les cordes se diétendent apres des vibrations
violontes, I'tme humaine s'aniise & In suite doe crises qui 'ont bouleversée,
x
Clest lo sort do tous les événaments trop attendus: on esconpte los
émotions, et Uindifférenco qui ley suit vient dela curiosité qui les précéde ;
toute pagsion satisfuite amcno la lassitude.

X

L2 mer est 'étendun en mouveinent ; la montagne cst la wer solide, ot
son immobilité n'est qu'apparente. o soleil, les teintes du ciel, les nuages,
tous les jeux de Pombre ot de la lumitre sar les rochers et les arbres, lut
donnent. les aspecta les plas varids, I couleur ef Ia vie,

Cuantes JoLuier,

PAS LA MEMF CHOSE

7M. Pascommode.—Ne vous ai-je pan dit 'autre jour, jeune homme, de
ne plua revenir ici ¢

Le jeune homme (tremblant).—Ouni, m’sien. Mais aujourd’hui je ne suis
pas venu poar voir Mlle Emma. Je viens collecter votre compte de gaz.

M Pascommode (considérablement adouci ).—Oh ! je vous demande mille
pardons, monsiour. Veuillez done repasser dans une huitaine, 'il vous
plait !

SON BOT

[l y a quelques jours, un vieux monsieur, descendant la rue St-Laurent,
obgerva un gamin qui, aprés avoir placé une grosie pomme sur la fendtre
d’un magasin, g'était retiré de quelques pas. Lo vieux monsieur, intrigué,
vint troaver le gamin et lui glit:

—Pourquoi as-tu mis cette pomme ld? Clest mal! Qaelque paunvre
petit garcon sera tenté de la voler.

—C'est co que je veux, réponiit le gamin. Je l'ai creusé ot remplie de
moutarde.

QUOI FAIRE

JM. Bonenfant (que sa femme a réussi & emmener dans les magasins avec
elle).—Ma chére, je crois que cette étolfe ts forait une jolie toilette.

Mme Boneirfant.—Oh ! non. Ce n'est pas porté du tout,

M. Bonenfant.—Preads celle-ci alors!

MHme Bonenfant.—Encore moins | Tout le wonde en porte.

IL POUVALWT ATTENDRE
Le pére.—Jeune homuwe, je crois que vons vous trompez. Ma fille n'aura
pas un centin de moi avant ma mort,

Le jeune homme.—Oh ! c’est correct. J’ai assez d’économies pour que
nous puissions att:ndre quelques anndes.

(L NE POUVAIT FAIRE MIEUN
Le maitre.—(uoi, Bob! Ty t'es encore battu § Je t’ai déjd dit pourtant
que lorsqu'on te frapperait sar une joue tu devrais présenter U'auntre.
Bob.—Oui, m'sieu, mais, le sale animal, il m’a frappé sur le nez et jo
w'en ai qu’un.
CE DONT ELLE SE PLAIGNAIT

La swur ainée (faisant prendre une médecine & sa pelite sccur).~—Allons
Clara, prend ta pouadre comm» une bonne petite fille. Ta ne m’as jamais
entendu me plaindre pour une semb'able bagatelle.

Clara (plewrnichant). —Je ne me plaindrais pas, moi non plus, 8'il s'agis-
gait de me mettre la poudre sur la figure. C'est pas la méme chose que
de me la faire avaler.

AU KLONDYKE
Le rédacteur de UEcho du Yukon.—Poarquoi n’avez-voas pas envoyé le
pigeon voyageur avec les nouvelles, tol qu'il avait été convenu ?
Le reporter.—Je n'ai pas pu. J'avais tellement faim que j’ai ét¢ obligé
de manger le pigeon.
L'EXPLICATION
Rouleau.—Son amour pour elle n’a fait qa’avgmenter,apres son mariage,
Bouleau.—Alors, ils doivent étre trés heureax ensemble ?

Roulear.—Non ; d’abord ils ne sont pas ensemble du tout; elle a
¢épousé un antre homme.

RIEN DU TOUT
Muwe Vewvelle (indignée).—Ne me parlez pas des compagnies d’assu-
rances ! Elles ne valent rien du tout. Ainsi, qualques jours avant la mort

de mon pauvre mari, j'avais envoyé un mot A la ¢ Profitable ", demandant
d’assarer sa vie, et les greding, il me 'oat refusé.

UNE CONFORTABLYE INVENTION — (Suire el rin)

M. Fiudesidele (tirant la ricelle de <o mackine an mmnent on les bowles de neigp
commengaient i plenvoir —Jo vous assnrejque c'est trés commode, mademoiselle
Anna ; ce n'est pas la premicre foiu (ue jo_sors en sleigh, allez.
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HOMME KPATE Voici lile de lnch

Murrin, sauvage ropaire

L amonrena (qui s'cutuil aver sa anse ).~ Comment. .. vous ne me chargez rien. .. pour notre voyuyce?
Le cocher —Noo, monsieur ; je suis un honnite hommae et ne fais pas payer deux fois.
gant. je puis mime vona ramener apris, si vous le désirez, pour recevoir la bénidiction.

Un qui a été épats, dest Camowrena. Il y avait dr quot.

- FEmaux et Camées
PETITS CHEFS-DWEUVRE LI‘l‘Tl‘CI'.AIRES DE TOUS LES IPAYS ET PE TOUTES LES i:[‘(lQUES
DDXVI

OU VONT-ILS

Ils vont, beaux amoureux, cote 3 cote en silence,
Les yeux baissis & terre, et la main dans la main.
Saus songer (u'ile eont seuls, éloignés du chemin,
Et que la nuit gabat sur la forét immense.

On voot-ils 2 Ou le conr les conduit, sans défenso,
Impulients et doux eous I'aigvillon divin :

Lui, du ddésir d'oser tout ¢mu dans son scin ;

Kile, tremblant qu’il n’ose et se livrant d'avance.

lls n’ont rien dit encore, ct tout est dit entre eux ;
— La oature est discréte, enfants, soyes heureux ;
Kt toi, barde de ('0, souris, vieux Théocrite !

Vois, tou drame d’amour dure éternelloment ;
Cest, depuis deux mille ans, la seule page (eorite
Oir le temps ait pass¢ sans aucun changement.

JOSEPHIN SOULARY.

INSTANTANES
LXXIII
LACS D'ECOSSE

Batro le Ben-An et le Ben-Venue s'étend le lac de Katrine.

Katrine, en gailique, signitie héros.

[ téte du 13an-An est constamment sillonnée par la foudre.

Lo front altier du Ben-Venuo seinble hach$ de cicatrices profondes.

Le mystére fait le charme du lac de Katrine,

11 court, fuit, so dérobe, derritre les fles dont il est semé, les promon-

toires qui limitent ses contours ; chaque crique, chaque anse, digsimulant -

la nappe glauque de ses eaux, r¢ fldtent les ciwes découpées des montagues.

Ces montagnen, on dirait des cités féodales, crénalées et cerclées d’inex-
pognables murailles ; des villes surmontées de coupoles, des fléches d'églises
semblant percer la nue.

I¢i, une gorge boisée, une confuse masse de rochecs envahio par une
luxuriante et sauvage végétation.

T4, une ligne de rocs, terribles, menac¢ants figurant, des chevaux de
frise, avant-garde faronche da Den-An et du Ben-Venue gui, de 13 haut,
surveillent le lac.

Cles eanx glauques qui 8'¢tendent, disparaissent pour reparaitre un pen
plus loin, c’est le Inc de Katrine.

Katrine, en gailique, signifie héros.

R

Quo do souvenirs réveillent cette “région hérissée” choisie pour cadre, par

Sir Walter Scott, A ses nttachants romans de Rob Royotde la Dame du Taac!

des anciens earls de Len-

nox ! Clar-Inch, dont leo

now est dovenu le eri do
guerre du clandes Bucha.
nang!

Pulpit Rock, ol un ro-
cher sert d'nutel au pas-
teur et cu les fideles, age-
nouillée, n'ont pour toit
quo Ia voite du ciel !

Inch-Moan ; Inch-Critm,

I'ile rondo; Inch Carl-

lack, I'ite des femmes,

P'rés &’ luversoaid, s'on-
vro la cavernoe ou Rob-
oy enfermnit ses pri-
sonniers.

Procho 1o villago de
Luss ext la résidenco des
Colquhouns, reportant
Pegprit. & cette terrille
lutte, qui dura de 190
A 1725, entro Jea Colqu-
hounsetles Mac-(irégors.

(Yest In téte do Drum-
mond plicée sur Ia table
d’une ferme, un morceau
do pain entro see lévres
exsangues, C'estla granga
do la vallée de Leven ot

" quatre vingt onfants
farent brilés vifs,

Lessoixanto veuveagdes
Uolquhcuns wmassacrés
dans une embuscado des
Mac-Grégors, habilléesdo
noir, montées sur des
chevaux blancs et por
tant, au bout, de lobgues

perches, les chomises sanglantes des wuerriers worts, sllant demander
vengeance au roi Jacques VI

Comme 4 chaque pas, sur cstto terve classique dos 1égondes, lo roman
ge méle A la réalité !

Quelle évocation de surnaturel dans ces bruycres, ces bois sombres,
ces rochers incultes ; sur les hords do ces laca mystérioux ; parmi ces
ruines de forteresses.

Est-ce Phistoire? 1st-ce lu liction que cotto dantosquo tigure du vioux
barde ¢vogué par le podto !

~—0O3sian, cher Ossian, toi dont le houclier d'airain retentissnit naguere
sous le bruit des clavmores de tes cnnemis. .,

Le pére de la jeune fille me paie, ¢'est sutli-

C'est entre le lien-An et lc I':n-Venuo que s’étond le lac de Katriuo.
Katrine, en gacligue, signifie, héros, .

1L VOULMT SAVOLR

Ay !*‘~
A a,.mmgﬁ;. )

3
'-uulg T

Jumy.—Monaiear, ¢’eat me petite sooar qui voueleaidl savoir si vous avez oubli-
votre parapiuie, au si ¢'est quu vou. n'eles pad askcz lin pour vous apercevolr qu'il
pleut?
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SUR BROADWAY AVENUE

les détails, comme l'encemble choquera ou ne
se fera pas agqez sentir, 'ouvrage ne sera point
construit; et, en admirant l'esprit de l’au-

teur, on pourra soupgonuer qu'il manque de

génie. C'est par cette raison que ceux qui
écrivent comms ils parlent, quoiqu’ils parlent
trés bien, écrivent mal ; que ceux qui gaban-
donnent au premier feu de leur imagination,
prennent un ton ¢u’ils ne psuvent soutenir ;
que ceux qui craignent de perdre des pensées

isolées, fugitives, et qui écrivent en différents
tentps des morceaux détachés, ne les réunissent
jamais sans transitions forcées ; qu’en en mot
il y a tant d’ouvrages faits de piéces de rap-

it e

Lo condnctenr (o sonw wmi le materman ). —'I'a sais, quand je sonnerai la cloche trois foie, ¢a sera pour tasser

les pussagers.

LES SATISFACTIONS

Le cousin Marius est morb

[Jautre jour, subissunt le sort

Do toute crénture hurmadne

Qui part quated le bou Diea I'emméne.
Crandes sont nos slllictions. ..,

Mais, en cette triste aventure,

Nous avons eu, je vous lo jure,
Toutes les satisfactions. ..

Nos plus vagues relations

Nous couvraient de littérature. ..
Nous avons eu, je vous le jure,
Toutes les satisfactions. ..

A Déglise, ont Von gest tasel,

Tout s'est raopidement passé ;

Pas plus — avec le cimetitre

Mobtre 1 1o main, d'une heure entiére.
A widi juste nous {tions

(*hez nous, devant une friture...

Nous avons cu, je vous le jare,

‘T'outes les satisfactions .,

11 s'est cteint bien gentiment
Dans le petit appartement

Qu'il avait sur la Canebiire,

Nous l'avons mis dans une bicre
Do trds jusiea proportions,

1%n bon bois, d’esacnce trey dure. ..
Nous avons eu, jo vous le jure,
Toules les satiriactions. . .

Bnfia d’anjourd’hui nous savons
Que la fabrique de savons
Par testament nous est donude.,.
Soit : trente mille par annce.
Non pas que nous le souhaitions !...
Pauvre cousin t... belle nature !
Mais nous avons eu, je lo jure,
Toutes lcs satisfactions !

Jacques Normaxy.,

A peine le deets connu,

Par la poste nous cet venu

In torrent de condoliéances,

Nos plus lointaines connaissances,

SUR LE STYLE

1o style n’est que lordre ot lo mouvement qu'on met daus ses pensées.
i on les enchaine dtroitoment, 8i on les serre. le style devient ferme,
nerveux et concis; 8i on les laisso se succéder lentrment et ne se joindre
quA la Eavour des mots, quolque ¢légants qu'ils coient, le style scra diffus,
liche ot trainant. '

Mais, avant do charcher Pordre dang loquel on présenters ses pensées,
il fau* &« n éire fait un antre plus général et plus fixe, o0 ne doivent
ontrer que les premidees vues et les principales idées : c’est en marquant
leur placo sur co promier plan, qu'un sujet sera circonscrit et que I'on en
conndaitra 'dtendue ; ¢’est en se rappelaut sans cesse ces premiers linéa-
ments, Gu'on détecminern les justes intervailes qui séparent les idées prin-
cipales, ot qu'i} naitra des idées accessoires et moyennes qui serviront A
les remplir.  Par la force du génie, on se représentera toutes les idées
yéndérales et particulitres sous leur véritablo
point de vue ; par une grando finesse do dis-
cernement, on distinguera les pensées sté-
riles des idéos fécendes; par la gagacité que
donne Ix grande habitude d’écrire, on sentira

S BATTERY 10 RARLER

port, et si peu qui soient fondus d’un seul jet.
Buvrox,

UN DIPLOMATE

Tommy.—Maman demande...

M. Poterean (séchement).—(ai, Jo sais.
Ta mére demande si jo veux lui préter ma
tordeuse. Dis lui que j’en ai betoin pour ce
soir,

Lommy.— Maman ne demande pas votre
tordeuse. Ella voudrait savoir...

M. Podtercan (avec un sourirve ironique).
—Oui, elle voudrait savoir si jo consentirais & lui prétsr moa riteau,
n’est-ce pas? Eh bien, non ! il me le faut pour toute la journée.

Tommy (impatienté ) —Nous n’avons pas besoin de vos vieux outils,
Mamean voudrait tout simplement savoir si vous soriez assez aimable
pour lui préter votre dernier livre de vers, celui qui vient d'étre imprimé.
Tlle dit qu'elle aimerait A le lice, car toat le moade en parle.

JI Poctereau (empresst). —Comment 3 Mais certainement. Dis lui que
sa demande nm’honore. Elle pourra le garder aussi longtemps qu'il lui
plaira. Puis-je faire autra chose poar toi, mou bonhomme ¢

Tommy (d'un air indifférent) —Ah! 'y pense! Papa m’a dit que jo
ferais aussi bien de profiter de l'occasion pour vous demander de nous
préter votre tordeuse et votre riteau, si vous n’en aviez pas hzsoin.

M. Poétercaw (se frollant les mains). —S m3 doute. Dislui quil est le
bienvenu, 2t qu'il peut venir les chercher quand il voudra. Il pourea les
prendre dans le hangar sans demander la psrrission. Tiens, mon brave
gargon, voici dix ceats pour t'achater dzs bonbons.

A LEXPOSITION

Le camelot. —“M-sdames et messieurs, voici une encre magniti jue pour
marquer le linge. Voyez vous mémes"”. 1i éerit sur un morcesn de toils:
“ Bacre indélébi'e ”, et continuant zon honiment, aprés avoir vendu plu-
sieurs Louteilles de son encre merveilleuse : * Voici maintsnact, mesdames
et messieurs, une préparation sans parzille pour enlever les taches, quelle
qu'en soit la provenance ”. Il met daus sa préparation le more au de toile
sur ie juel ét it écrit : ¢ Eacro indélébile ” et les deux mots disparaissent
complétement. It notre camelot ds g'écrier, triomphant : ¢ Voyez, wes-
dames et messieurs, l'eflet do ma préparation ! il est vraiment merveillenx.”

DESINTERESSEMENT
Le joune [[ardup (avec orgusil,. —Vous poavez étro assuré, monsieur,
qu’en aspirant & Ta main de votro {ille, jc ne suis poussé par aucun senti-
ment d’¢goisme. Toute sa dot passera & mes créanciers.

IL Y AVAIT DU VRAI
Henri.—Il y a des médecina qui prétendent que lon pous contracter
des nadies par Ie baizer. Qu'en penses tul
Calizte.—C'est trés vrai. L'antre jour, M. Tapedur m’a surpris an
moment ol jerubragsais sa fille et J’ai dd garder le lit pandant une semaine.

SUR BROADWAY AVENUE — (Nuitc)

davance quel sera fo produit de toutes ces

opérations de Pegprit. our peu que le sujet
goit vaste ou compliqué, il est bien rare gu’on
puisse Vembragser d'un coup deeil, le péndtrer
en entier d’un seal et premier effort de génio ;
et il est rare qu'apres bien deg réllexions on
en snisisse tovs les rapports. On noe peut done

trop #'en occuper ; c'est méme le seul moyen
d’alfermir, d'étendro ¢t d'élever ses pensces:
plus on leur donnera do substance ot de force
par la méditation, plus il scra facile ensuite

do o8 réaliser par Vexpression.

Ce plan n'est pas encors le style, mais il en
est Ia baso ; il le soutient, il le dirige, il reglo
gon mouvement ct le soumet & des lois : sans
cela, lo mcilleur derivain 8’égare; sa plume

marche sans guide, ct jette & Paventure des
traits irrégulicra et des figures discordantes.
Quolques brillantes que goicnt les coulours
qu'il emploie, quclque heauté qu'il séme dans

1T

Il « ~und la clache trais fois.
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SUR BROADWAY AVENUE — (Suite et jin)

- Mais soyez sans crninto... vous lo screz
toujours, Seul, Biaiso Paseal aurnit pu,
8'il avait vécu de nos jours, contidler sa
feuille d’impositions... Mais il st wmort.

Cepondant il resto 'cspoir que cet imp ot
ne soit pas voté, auquel cng son dépot do-
vant la chambro, n'anra ¢t que lo chant
du signe... extéricar !

Du reste, si on ne vote pas celui-ld, on
en votera un sutre eb wméwe... qui sait
plurieurs autres.

Cuar, c'est une chose digne de remarque...
il nait toujours de jeunes impots — placo

aux jeunes ! — et, malgré va, les vieux
persistent.
o4

I'ne bien bonna histoire qui nous vient
do Northwich en Angleterre.

M. Plorues, solicitor, avait mal dormi...
dans un cauchowar, il se voyait precipité
da haut d’unoe tour.

En so réveillant, il mit lo nez & Ja fene:
tro, pour respirer Vair pur ¢t frais du

—Montez vivement, mesdames ! Il y a de la place en musse.

CAUSERIE PARISIENNE

Jo m’arréte quelquefoie, au milieu de mon rude labeur de chroniqueur,
pour aller boire un demi-septier, chez le marchand de vins du coin, avec
mes vieux comarades du bureau des Longitudes.

Inutile do vous dire quelle féte ce fut pour nous quand les gazettes nous
eurent appris qu'cn venait de dégrever les boissons hygiéniques.

{1 faut voas diro que, mes amis et moi, nous considérons — peut étre A
tort — le vin commo un produit empreint d'hygitne, ¢t que nous mépri-
scn3 Palcool, ce pelé, co gaieux, si j'oze m’exprimer ainsi, d'oit nous vient
tout le mal.

Ah!en voild un qu'on & bien fait de taxer!... Jo lo taxerai méme,
par-dessus le marché, de poison, si vous le permettez.

Mais il ne g'agit pas ici de la taxe sur l’alcoo), dont j'ai déjh entretenu
la foule énorme de mes lecteurs... il g'agit de la détaxe du vin...

J'en étais donc & la réjouissance que m’inspirait cette détaxe, tandis
que je songeais aux demi-septiers, chopines et litres que jo pourrais boire,
on s'upp'ément. ..

L illusion fut de courte durée... elle s'évanouit an premier demi-septier
que je payai comme ci-devant...

A mes questions remplics d’angoisees, lo marchand de vin répondit que
lo, détaxe était trop faible pour qu'il pit la faire porter sur lc quart d’'un
litre.

—Ya pour un litre & seizo § — m’éeriai-je avec un enthousiasme qui ne
tarda pas 4 g'éteindre, commo une fusée monillée, sans avovir jeté le moin-
dre éclat...

Lo litre & seizo fut payé «uatre-vingts centimes par votre serviteur
parce que le débitant qui le payait trois centimes de moins trouvait ridi-
oule de vendre son produit toixante-dix-sept centimes...

Mais il n’en gagne pas moins les trois centimes de la détaxe, d’ou je
conclus que... je ne conclus pag !

It comment le ferais-je, d’ailleurs?..,

On w’annonce que je vais avoir douze francs d’impositions en pius sur
mon loyer, ce qui représente la compensation sur la détaxe de quatre
cents litres que je paye tonjours seize sous.

Il est vrai que comme surplus de compensation — mon pauvre Azais,
tu n’avais pas prévu ¢, ni toi non plus, mon vicax Jean-Marie Farina ! —
je viens de payer plus cher mon litre d'ean de Cologne.

* % K

Oh, daubons sur le fise, pendant qu'il en est temps encore !...

Nos législatrurs sont saisis — en attendant que nous le soyons nous-
mémes — d'un projet d’imp6i sur le revenu, 8i clair, si simple, qu'il faa-
drait pour le comprendre lo génte de Pascal découvrant tout seul, A douzo
ang, les vingt-deux premicres propositions ¢'Kuclide.

Lo susdit imp6t est hasé sur les signes extérieurs compliqués d’un pro-
bléme d’algébro comme on n’oserait en proposer aux plus forts polytech-
nicicns,

Vous prenoz le prix de votre loyer que vous diminuez d’une somme
éaale an qnart de Ja racine cubique de votre cote mobiliére, en ayant soin
d’y ajouter I'ige de votre belle-mére, divisé par lo nombre de vos domes-
tiques, multiplié par le carré du tiers de vos enfants.

Co potit calcul une fois tabli, vous augmentoz le résultat de la somme
des pianos, bicyclottes, chicne, chats, automobiles et autres instruments
de plaisir que vous poseédez, vous multipliez le tout par le sinus de 'angle
visuel avec lequel vous envisagez le receveur des contributions.

Il ne vous reste plus qu'a payer, si vous &tes d’accord avec ce fonction-
naire... et méme 81 vous ne I'dtes pas,

N vonge bnngens pren

matip, et il constata, avee stupeur, que sa
maison avait dininué d'un détage, co qui
est toujours bien e¢nnuycux pour un pro-
pridtaire.

{1 descendit dans ron cabinet qui était
devenu unc cave... et put voir qu'd part
g, rien wétait dérangé dane son habiia-
tion ; ello s'était cufoncée dans le sol,
mais les meubles n'avaient pas changé de place... pas une assictto do
cassée...

Le solicitor court chez le mnire — lequel est on méme temps mddecin ot
pere de famille, — qui U'engage... & sc plaindre & la police...

(Joelques jours aprée, un fermier des environs vint & Northwich vendre
ges légumes... il va 3 Pauberge, détello son cheval, le met & Véeurie, so
couche... et trouve le lendemain son canassor & dix huit wdtros an-decsous
du niveau de V'écurie...

En méwmo temps une maison s’enfonga de trois métres prndant un repag
de noces, sans que les convives s'apergussent du frue en question... Una
fontaine monumentale disparat comme si d’nudacicux pickpockets g'en
étaient emparés... mais les habitunts sont faitg & ce genre de sport qui no
lo émeut pas...

Cependanut que'ques philanthropes, en Furope, navrés d- cette fragilité
dn sol britannique, g'attristent & la pruséo que I'Angleterre entiere, st
sympathique A tous, pourrait ’enfoncer comme la cité do Nortnwich ot
disporaitre & tout jamais dans lo troisicme dessous.

Co serait le moment de spéculer, & ln badsss, sur les fameux consolidés
onglais. Jrenmy Maeveae
QUESTION MALENCONTRIEUSE

Michel. —Jacques a donc rompu avee Vutode des titles de M Hichissine !

Arthur.—Oui ; il & ¢t ass: z foa pour lui demander pourquot e hasard
ne les a pas fait so renconbrer il y a vingt ans. Elie tui o donné son congé
4 Pinstant méme.

PENSER

Le bonheur gerait poseible en ce wenade, i les gons conservaient tou.

jours Vexpression (u'ils prennont loraquils font predre leurs photographics,

DEVINETTE

—Voyez-vous ln belte au Bois dormant ?
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VECHELLE BT LE CAMP DE LA PASSE CHILCOOT.

Uu voyageur frangais, M. E. J. de Lamare, qui a voulu se rendre
compte des dillicultés clfertes nux mineurs du Klondyke, tant pour la route
& parcourir que pour Uexistence dans ces frowdes régions, vient de publier
ses impressions.

It résulte de ce récit fait par un témoin désintéressé, que lu seule route
praticable pour ku grande majocité de coux auni vont tter la fortune au
Yukon, eat celle de Skagwuy, par Iy pagse White et le lae B-unett,

Sur une longueur de 20 milles il existe, de Skagway par la passe White,
un chemin de fer qui, au printsmps prochain, en-
trers en exploitation sur tout s parcours. de 12
milles enviton,

Les cheming de fantaisic préconisés pay quelques-
uns comme plus courte, plus faciles, plus dconomi-
ques, sont aujourd hui jonchiés des cadavres des
malheureux qui les ont expérimentés et celui 1A
seul roste qui, par White, conduit 4 Ia glaciale mé-
tropole du pays de P'or,

Actuellement. ln route. pour un voyageur par
tant de New York ot e dirigeant sur Dawson, se
décompose de la facon suivante :

De New-York & Seattle, 7 jours en chemin de
fer. D Seattle & Skagway, 6 jours en paguchot.
Do Skagway au e B anett, Ujowr d chemin de
fer.  Da lae Bennett 3 Dawson, 5 jours de hateau
& vapeur. Da lae Beun ¢ & Dawsom et depuis lo
mois do juiller it existe une ligne de perits gtenners
no ¢alant pas plus de 2 pieds et qui accomplissent
le parcours de 5 15 willes en 5 jours au plus, moyen-
nant un prix de transport de 2125, plus =<2 par
repas.

Unchévement du chemin de for de la passe
White ¢t Pétablissoment de ces steamers fora
gogner, comme on lo voil, >f jours sur le trajet
préctdent. Mais cela est lo transport do demain,
faisons, avec notre voynu wur, celui d’hier, Parti de
Vancouver, M. de Lamare, apris aveir pris le cer-
titicat qui devait tui permetere de so placer dans

les mémes conditions que tout mineur allont & Dawson tenter la fortune,
certificat du prix de $10, prit le paquebot devant le conduire & Skagway,

Sksgway et Dyea, distants de 6 willes, soit de 20 & 25 minutes en
bateau 4 vapeur, sont les deux points extrémes de la navigation maritime
sur le canal de Lyan.

Dyea commande la routede Chilcoot ; Skagway, celle de la passe White
et toutes deux aboutissent 4 la téte du lac Bennett, partags en deux par
la ligne frontiére entre les territoires canadien et américain.

La route par Wh:teavait été choisie par M. de Lamare comme plus prati-
que aussi, en quittant le steamer qui I'avait amend, se dirigea ( il vors Skag-
way, ¥ de mille du purt de debarquement, pour remettre au courtier de
douane Jes factures de ses marchan dises acheréas av Canada et obtenir,
moye«nnant 17/ de commission, le nécessaire pour opdrer le iransit sur le
territoire americain. ,

Il possédait 1800 livres de mirchandises, effets, ustensiles et vivres.
répartis en trcnte-quatrs colis ¢t avait traité & forfait avec un entrepre
neur, pour leur transport an lac Bennett, moyennant la somme de $300.

Libre de tout impédin.enta, notre voyageur mit quatre jours pour fran_
chir, seul et A pied, les 43 milles qui séparent Skagway du lac, par unsen
tier, suit+ de montées et de descentas trés pémbles, tracé A travers les
neig-s. Enfongant souvent jusqu’a la ceinture, tantét dans la neige, tan.
tot dans Peau remplissant les bas fonds ol avait commuencé le dégel ;
glissant sur la croute gelée, dans les tempétes de neige qui vous forcent 3
'arrét sous peine de s'égarer, M. de Lamare était néanwoins en bien eil-
leura situation que les infortunés mineurs ayant A transporter leurs 15 &
130 livres de bagages.

Clest générolem: nt sur un traineau auquel lo mineur attéle et qu'il
charge da 250 & 300 livres au plus, que le transport a li-u. Le premier
jour il dépose son chiargem -nt & G miiles plus loin et revient, car cest le
maximum qui peut étre parcourn en un jour dans ces chemins éponvan-
tables. A ce train, C’est donc de 6 & 8 jours qu'il faut compier et comme
il y a 43 milles & parcourir, conséquemment de 10 4 50 jours pour accom-
plir le trajet complet, wais au prix de quelles terrililes fat'cues et sirvien
ne vient arréter lo voyageunr: tempéts de neige, froid excessif ou maladie.

On a donné & la, passs White le nom de Dead horse trail car, pendant
Pautomne de 1897, plus de 3,000 chevaux y sont morts,

Arrivé au lac Beunstt, M. de Lamare voulut connaftre la passa de
Chilccot ; laissant donc ses provisions, il revint sur ses p18 jusqu’d Dyea,
village d'indiens qui, depuis 18 mois, ont ahandonné Uindustrie de la
péche qui était précédemment Ja leur pour celle beaucoup plus rémunéra-
trice consistant a transporter les bagages des mineurs pardessus le Chileoot,

L'altitude de ce pastage est de 1063 métres et lu route est de douze
milles plus courte que celle de White, mais comme il faui escalader la
montagne en portant ses provisions & dos par paquets de 50 livres, cet
avantage est bien vite reperda. On a taili¢ dans la neige des marches qui
vont du pied au sommet du col ; ¢’est 'Echelle, avec une corde formant
rampe. Toutes les 150 marches, un palier permet le repos aux ascension-
nistes qui, & la file indienne, escaladent en <8 hilant sur la corde.

La descente, par uns pente assez douc>, apoutit sur le lac Crater.

Ilya aussi un double cable tendu par lequel passent des chariots
suspendus & l'aide d’'une machine 4 gazoline placée au pied.

‘“ Pour accomplir le trajet du lac. Benuett & Dawson City, jo m’étais
adjoint, dit le voyageur, deux Frangais, un Américain et un Italien qui s’y
rendaient également. Nou constru simes & frais communs un bateaun de 6
metres de longneur et, le 15 mal, le lac commer¢ant 3 dézeler, nous embar-
quimes 198 bagages, des traiseaux,’quelques chicns et nous mémes ; monis
chacun d’une rame, nous nous mimes en route sur ce chsmin de 548 milles,

LE SOMMET DE LA PASSE WIHUIE.
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UNE VUE DE SKAGWAY,

Clest par centaines que les embircations de tous genres vogaent & tra-
vers les glagons, mais les mieux coastruites ot les mienx montées dépasscat
peu & pen les autres. C'est & coups ds hiche qu'il faut quelquefois casser
la glace pour 8o frayer ua passage, tanlis que les bat2aux plus petits,
placés sur des traiaeaux, hissent la voile et filent le long des rives jusqu’a
ce qu’ils retrouvent 'eau libre,

Par un canal étroit, le Gu¢é des Antilopes, le lac Bennett communique
au lac Tagich ; puia c'est le lac Mareh, la rividre L wis ot & mi-route du
lac Lebarge, le Nile Canon et les rapides du \Vhite Horse dont le courant
atteint 40 milles & 'heure. Il faut avoir recours & des pilotes s pSciaux
qui réclament $29 pour franchir ce d-wwgereux passsaze. Le jour ot nous
le franchimes, 14 bateaux échoués et S hommes noyés farent le bilan dela
joarnée. Il est vrai qu'il y avait 300 bateaux.

A Fort Selkirk, la Lewis se réunit & la Pelly pour former le Yulkon,
un des plus grands fleuves du monde. La distance jasqu’a Dawson, n’est
plus alors que de 180 milles et la navigation est facile.

Dawson compte, aujourd’hui, 18,000 babitants et la surfice occupée eat
de 88 hectarés dont 70 appartienaent & Joseph Ladue, le premier ozcupant.
Le lot sur lequel se troauve I'Opera-House, pays 55 4 Tadac en septembre
1896. & ét8 vendu $30,000 en décembre dernier et 10 lots, vendus ensem-
ble $100 en 1892, sur Front-Street, valent actuellement 2300,000. Ces
terrains se lonent, par mois, 330 la verge carrée.

Les maisons en bois, sur les Jo et -le avenues, des logs cabins de deux
pitces, se louent de 5200 & 5300 par mois.

A Phopital Ste Marie, lo prix exigé des malades est de 55 par jour;
chaque visite du docteur colitant en plus $5 Il y a & Dawson deux jour-
naux, vendus 52.50 le numéro ; ce sont : le Klondyks Nugget et lo Yukon
Midnight Sun. Oa mange assez hien et on a une chambre confortable &
I’Hotel Bellevae pour $10 par jour.

Comme théitres il y a le “ Monte Carlo”, ot on chante la romance ot
les chansons comigues, * La Masco te”, spécialité de vaundeville. * La
Combination Music I14ll ”, oi on exhib> un cinématographe, des boxeurs et
des acrcbates ; trois ou quatre salles de danse et une dizaine de salles de jeu.

Entrons dans une de ces salles; sur chaque tab'e, plus de £20.000 en
poudre d’or et en billets de banque sont étalés ; des bonmes en haillons y
perdent ou gagnent, en un instant, des rommes considérables. On y joue
la roulette, le poker, le baccarat, le black jack ct la consolation.

Auntoar des tables circulent des consomwations offertes gratuitement
par le tenancier qui n'y perd pourtant »ien.

Quand uc nouvel urrivé veut, jouer, il remet au tenancier son sac de
poudre d'or contre $100 & $200 de jetons, puis s’il perd, prend dc mnou-
veaux accomptes jusqu’d ¢pui-ement de son sac, ce jui n'est pas long Il
peut a'ors retourner & son claim et travailler pour amasser d’autre po adre.
Daus les salles de danse, Vorchestre est invariablement compos¢ d’un piano,
d’un violon, d’une {liite ct d’une guitare. On y danse quadrilles, valses et
mazurkas et, dans la salle voisine fonctionne le bar qui fait d’excelleates

affaires. Louts P’Exnoy.

LA BOURSE VOLEF

Il y a quelques joars, une dame d’un certain fige se précipitait comme
un ouragan dans une station de police de la banlicue :

—On m'a volé mon porte-monnaie, s’éerie-t-elle, en s'adressant au ger-
gent de faction !

—Ou cela est-il arrivé? demande ce dernier.

—Dans un magasin de la rue Notre-Dame, et jo soupgonne fort un
homme qui 86 tenait prés de moi.

—Combi¢n y avait il d’argent dans votre porte-monnaie |

—Je ne sais pas aun juste. Voici comment la chose est arrivée: J'étais
sortie de chez moi, ce matin, pour faire quelques achats, ot avant de partir

do la maison j'ai wis wa bourse dans wa poohe.
Quoand jai voulu payer les wmarchndises que je
venais d'achi tor, jo ne U'ai plus retrouvée. Jo pense
que je devais avoir sept pisstres & sept pinstres et
demie.

—Lites-vous certaine d’avoiv pris votre argent
avant do partic deo cli-z vous

— Oh, certainemont !

— N » ¢royez-vous pas l'avoir pordu

— Mongieur... vous étes un impertinent. Eat-ce
que par husard vous me prendriez pour une folle?
Juand jo vous dis qu’on w'a volé mor portemon.
naic, jo 1o vOis pas pourquoi vous Supposcriez que
jo I'ai perdu ! Jo sais ce que jo dis ct...

—C’est co que je pense, mudame, mais, .,

A ce momont vn gamin tenant uae bourse Al
main fait ircuption dang la sallo en g'écriant :

—Voild ton argent, mnmwn. Papa Va trouvé sur
le piano apris ton départ ¢t n’a envoyd courir
aprés toi au magasin... on m’a dit que tu dtais
ici et jo te lo rapporto.

La dame interdite et le sergent do polics se regar-
dtrent pendant quelques secondes, puis lo sergent,
n'en pouvant plug, poutfa de riro et la damo de-
viat rouge comme uno pivoine.

Enlin, rompant un silenco embarrassant, Votlicier
dit, avec son meilleur sourire ;

—Jo suis bien heurcux, madame, que vous ayer
retrouvé votre argent.

Mais Ia douce mégére, aprés Gtre passdo par toutes los conlours do I'are.
en cisel, g'écria ;

—Vous étes un mentsur, un imbé:ile, un insulteur do fommos ! Vous
auriez désiré que je I'eusse parda, n'est ¢z pas, non argent ! Mrig je ne
viendrai j4mois vons demnder do I'aidz. jamsis, juamis, jamais ! Katen-
dez-vous ?

Et la dawme, furieuse, le regard cnilummé, la Loilotte bouleversde, so

précipita dans la rue, entrainant & sa saite lo gnmin ahari. Fune:

ELLE ik Tout
Tante Bugénie.—LEmma, tu es uns brave petito lille, do m'avoir apports
cette lettre. Tu diras & ta maman que jo t'ai ombrassée pour cala.

Emma.—Oui, ma tanto ; et jo lui dirai aussi quo jo ne t'ai pas demandé
cing cents.

i
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CA DEVAIT RTRE LA RESSEMBLANCE S'adressant au colonel, le paysan se plaignit de la disparition
d'upe de ses poules, :

—Elle a certainement été prise par les dragons qui logeaient
chez nous, insinua-t-il.

Trés vexé, le colonel chargea le capitaine Tapesec d'éclaireir
Paflaire, ce que celui-ci, non moins furicux que son supériear,
fit illica en conviant Béchut et Morel A m:ttre leurs sacoches
4 sa disposition pour en faire 1'ir spection.

Les sacoches sont vidées par les deux homwes, Morel est
indigné st Béchut le preod de trés haut avec le paysan,

Tout minutieusement visité, il faut bien constater qu’il n'y a
rien.

Comme le bonhomme persiste dans son dire, on passe en
revue toutes les sacoches du régiment. Rien encore!

‘—Vous étes un fichu imbécile, dit le colonel. Avoir accusé
mes dragons de vous avoir volé vos poules, sans en étre bien
str! Rompez!

—Rompez, hurla, rouge d’indignation, le copitaine Tapesec,
humilié de =e qu'il considérait comme une atteinte A la considé-
ration du Ge Dragons en général, mais du ler escadron en par-
ticulier.

Et le trompette syant donner le signal da départ, le paysan
désolé, retourne A son poulailler et les dragors trottent sur la
route.

Quelle n’est pas 1a stupéfaction de Morel de trouver, le soir,
au nouveau gite, Béchut en train de plumer une superbe poule,
grasse A point et tendre & plaisir.

—Sapristi ! Béchut. Tu as dii chiper cette pouls li quelque

art 1
d —Probablement, dit philosophiquement Béchut, sans inter-
rowpre son travail,

Alfred.—Savez-vous bien, Blanchse, que je suis devenu jalou de ce chien? —Sais-tu que tu es une fichue canaille ?
Dlanche (sa fiancée ).—Tous pareils les hommes ! Papa est jaloux de vous. — Bapst, siffle Pordonnance sur lequel l'insinuation de Morel
glisse sans accroc.
—DMais enfin comment as-tu fait 1 Od l'avais tu mice!
—Elle était dans la sacoche du capitaine, répond sans sourciller cette
SONNET fripouille de Béchut. P P

(Pour le SAMEDD

PARISIEN,

Mademoiselle, allez '... Je sais vous ites belle... LAQUELLE?

.\‘laia qu:m(i. part la beaunté sur vos ‘jouos de vingi ans, La cliente.— Avez.vous de la poudre‘l

l";l')'l;’_ no '{)"e‘u'lf{‘(t ll’l'(fllis"?';‘l"‘:,eit"’; 1,21:0;‘319'"9 - ' Le nouveau commis.—Oui, madame ; qu'elle sorte vous fautil? De la
Tl : : 1 printemps : poudre A canon, A pite ou & toilette !

KU puis vous ctes fidre. .. Allez, mademeoiselle !

Vous 'dtes trop peut-Gtre, et je n’si pas le temps, L'EXPLICATION

De chercher chayue joar au fond de ma cervelle,

Quel est le vrai du faux dans vos tendres serments. Laure.—Eva s'est mariée hier. Jo serais curieuse de savoir pourquoi
Allez ! j'ai trop souffert et je ne veux plus croire... la cérémonie de son Tanage a été aus3l caline. . .
Jo sais, bien jeune encore, uns lugubre histoire. . . Berthe.—Parce qu'il y a eu un deuil récent dans la famille de son mari.
Jo la dirai le soir quand vous voudrez causer... Laure.--Qui est mort ?

L'esprit et la beauté : flenr qui passe ou qui tue... Berthe.—Sa premidre femuwe.

— 6 moa smour s'en va, pauvre aiglon dans la nue,
Cherchunt A Yhorizon un pic ou so poser.

Castal Riant, Novembre 1898, A, B. INOFFENSIF!

DRAGON ET PAYSAN

On-a souvent parlé des grandes mancuvres militaires qui, chaque
automne, metteat en branle fantassing et cavaliers pour linstruction des
cadres et la plus grande joie das amateurs,

I.3 soldat pourrait ¢tre tenté d’amdliorer son ordinaire par I'adjonction
de quelquo légume, voire méme une volatile quelconque empruntés & la
basse cour du paysan, mais la discipline est sévére ct pem 8’y risquent,
Penjeu est décidément trop élevé.

Morel ot Béchat, ce dernier ordonnance du capitaine de dragons Tapesec,
étaicnt deux camarades d’enfance ; réunis au Go dragons pour Vaccomplis.
gement do leors devoirs militaires, ils avaient eu la chince d’étre placés
au méme escadron, av méme prloton et d'étre * camarades de iit.”

Clasges & pied, & choval, garde d’écurie, ils avaient tout accompli cbte
A cite, sans jamais ec séparer un seul jour.

Vint Pépoque des grandes manccuvres et le G2, un beau watin, monta
& cheval et partit pour la petite guerre.

Une fois au cautonneinent, Béchut dit & Morel qui, natureliement, était
logé avee i chez un boa fsrmier.

~Naperlipop-tte, les belles poules!

—-Maguifiqu-s, répondit Morel.

—{s fornit rudemont bien dans la marmite, une de ces bétes 141

—Quat, tit Moreol.

—-Sion en chipait une !

— a8 d hitises, répondit 'honnéte Morel dont la vertu se trouva scan-
daliséo par ano parcillo suggestion. (Ja serait mal et puis... to nous ferais
avoir des histoires !

Et les deux dragons, quittant ce sujet brilant de conversationm, se
remirent A astiuer lourg bulllsteries, fourbir leurs sabres et lenrs casques,
onfin procéder A tous les menus soing qui sont de Pattribution du trou-
pier en routo,

Le lendemain matin. quand le ragsemblement fut sonné et que tout le
régiment se trouva rassemblé sur la grande place, le colonel allait donner

. , . N . . N M. Lesage.—Ne pensez-vous mademoiselle Loui il &
lo signal du départ, quand arriva le fermier qui, la veille, avait logé nos d’apprend?é’& pu:ingn pas, elle Louise, qu'il esb trés dangereux

deux amis, Mlle Louise.—Oh, que non ! Pas avec vous, toujoura !
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FEUILLETON DU “SAMEDI”, 17 DECEVIRRE 1893 @

UNE ERREUR JUDIGIAIRE

ROMAN MILITAIRE INEDIT

XCv
“Sarrre s Claixr”
{(Suite)

Sa lampe était allumée. Distraitement, il fit sauter In bande de
son journal, “ Avenir wilitaire”. Il parcourait simplement les
titres, Que Jui importuit, désormais, le tablenu d’avavcement, les
permutations, les faits divers du wmétier... Lorsque son nom lui
sauta aux yeux.

“ Mauregard ”, que lui voulait-on ?

Ah'! les journalistes et les journaux ! Il lut: On annonce, comme
trés prochaine, lIa mise en disponibilitd, par retrsit d’axe, du colonel
Munuregard. It serait remplacé, au 24+, par de Vandieres,”

Puiy, deax mots, sur lai, sur sa carriére, les phrases nerondies, les
clichés sacramentels, et tont un entrefilet élogicux snr de Vandidees,
En vain, il avait prié de Mroac de ss taire. A l'heure présente,
c'était le secret de Polichiaclle. .. nu cercle, & la caserne, on ne par-
lait que de ¢a. Il gritfonna un billet, et se rendant iui méme au
quartier, il le remit & Padjudant de semaine,

~—Rappelez aux fourriers, dit-il, et communiquez cet ordre,

L'adjudant lut, au falot da poste, et s'écrin :

—C’est rien bath !

Le billet contennit c¢os mots: “ La manceuvre ordonnée pour
demwain waura pas lien. Repos.”

Tundis que retentissaic la sonnerie, Maiursgard revenait voute
d’Aixe, un frisson dans les reins, les jambes molles, Rayé de I'ar-
mée, da service actf, il navait pas era gne cela Ini sernit ~i doulou-
reux. Jamais il n'avait antant souffert. It dnumérait les catastrophes
du passé - la ruine de sn Eamilio, qu'était Pargent, pour un soldat !
la mort de s femme, Ia reddition de Sedan, In captivitden Allema-
gne, Jowais il n’uvait ressenti une telle désolution, un nussi grand
vide,

Il n’y aurait plus rien, dé<ormais, pour lui; son existeneo serait
comme un réve dont on ne pent g’éveiller, 1a-bas, & Verdillon, ou
aillenrs, dans une ecampagne somuolente.

Ah ! les fanfares, les cuivres gqui soufflunt Yardeur, le régiment
qui galope dans la poussiére dorée, qui snute & Pean, sur un signe
de wuin, les funions qui claquent, les officiers en cercle, les eris de
vive le pere “ Sabre au clair”... plus rien de tout celn, mnintenant,
pour lui ; vivant encore, robuste, bati pour vivre dix ans, quinze
ans, de cette vie intense, il entrait dans le silence, dans Pombre, l2
péant pour un scldat,

C étuit fini, il n’en aursit png pour lonatemps, loin de I'armée;
mais. ., Rigine ? [l verrait Gérard ;il le confusserait, exigerait une
réponse nette, ferme,

Puis, se Inwmpe éteinte, les youx sur le fin eroissant da la lune
qui naviguait dans un ciel bieu, il repassa sa vie, sa earviere ; tontes
deux avsient ca ln durde d'un songe, il se revit simple soldat, «ous
Je sue, puis eavalier, sou:-licutenant, aprds In Crimee, chergeant 3
Magenta. Il revéeat son annéde de marings, un autre réve a puine
ébauché, ses belley chevauchdss en avant du 24+ Rien, mniateaant,
ne I'nttachait plus an monde que Régine. Brisg, it s'enlormit. 11
dormait encore, 1 lendmnin, & hait heures, d'un sommeil de plomb,
quand Lorillard, ouvrant as porte, Uéveilla,

—Mon colonel, il y o 1) made. . ..

Muis 'ordonnance s'cffuga, mademoiselle Sannongait elle-méme:

—C'est moi, papa.

—Réyine !

—Oui, jo sais tout. Le pere Fournier se tronvait & Paris, pour
des cowmandes, il m’s télegraphis. Alors, je suis venue... Paavre
papa !

Les yeux dans les yeux, les bras enlicés, ils s'examinaiont,

Rsgine n'avait qua son pére au moande, hors Fonrnicr, un ami,
et Gerard, un ingrat, b Manregard n'avait que sn title.  Leurs pen-
sées étaient communes. Co e désirait an, Vsutre le voalait de
suite. Le colonel n'avait pas expreims un désir, qus R 'gine répon-
dait: “ Oui, pere ™,

Régine, In premitre, secounnt sa téte brune.

—Ta a4 pleuré pere ?

—Moi, fillette, un soldat! Clest toi qui es triste. LMini, psur wmoj,
le roulean, tu snis. Je pensais & toi. stmplement, & enuso dis G orard,
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Lo sang jaillit aux joues de la jeune fille; ses longues paupiéres
2wbai-sdrent & demi sur ses yeux coirs, comme pour en voiler la
flanme,

—Ne te tourmente pas pour moi, papa. Si Gérard m’a oubliée. ..
j’ai mou art, le travail, pour me consoler.

—Ne I'simerais-tu done plus ? o )

—A ton éeole, j'ai appris a &re franche: je I'sime toujours, de
toutes mes forces. J'ai, pidce par pitee, heure por heure, gagné une
partio de la dot réglementuire. Jo Puttends. Muis, ainsi que toi, je
suis fisre. A notre premidre entrevue, je loi demunderai des expli-
cutions, et, s'il ne m'aiwe plus, tant pis on tart mwieux, je vivrai
pour toi, pdre, rien gue pour toi. Avee ta pepsion, wes économies,
ma peinture, nous serons tiés i I'aise. Nous vivrons & Verdilion, &
Puriy, ici, ot tu voudras,

Mauregnrd, & xon tour, secoun Ja téte. ' )

—Ne parlons plus de moi. Tu verras Gérard bientot, demrin
peut-&tre, car grace & son bean-pére, il compte au 242, Nous lin-
terrogerons ; moi, d’'abord. Ta as raison ; “ pauvie, mais tier ”, voild
la devise du soldat.

—E¢ de Partiste, ajouta-t-elle.

Elle g'effor¢ait de sourire. Depuis son enfance, depuis toujours,
elle aimait Gérard, et, chaque fois qu'elle jetait un louis dens sa
tirelire, elle se disait:

—Un pas de plus... vers lui!

Et de lui, apres tant de mois, pas mdme une lettre ! En aimait-il
donc une aatre ? Ses sentiments, & la longae, s'étaient-ils wodifiés ?
Si oui, elle le senteit bien aux palpitations de son ccear, sa vie
g'achdverait languissante.

Q 1and son pere fut habillé, elle Pappela, du jardin, od ells visi-
tait ses fleurs. Elle Uentretint de son travail: “ Un tableau qui
vient, tu verras, et qui me posera. Fournier qui n’est guére flutteur,
m’en dit grand bien. Tous dcux, pipa, nous serons heureus.

—L¢ lieutenant Lemayeur, annon¢a Lorillard,

—René ! s'éeria Rigine. Ah ! qu'il vienne.

R:né Lemnyear, 'umi d’eafance, s'arréts sur le senil. C'était un
grand jeune homwme, de taille élancée, un superbe officier, I'air tres
doux,

—Mon colonel.

Puiy, apercevant Rigine derridre son pdre, il courut a elle, e,
joy=usement:

—Ta étais 1. .. J'aurais dit w’en douter.

Comine frére et scear, ils Yembrassérent,

—Tu sais tout, n'est-ce pas ? demanda Mauregard,

D'une voix grave, Riné répondit:

—Ja I'ai appris & Uinstant et je suis accourn,

—Bien, mon camarade, merei.

— Mais c2t ordre sera rapporté, nous y comptons tous.

—Non. .. Rien & faire... Jo ne veux pas... M'agenouiller, sup-
plier, me plaindre, ce serait ternir le passé, le seul patrimoine de
Regine,

Les mains derridre le dos, les yeux secs, il allait de la porte & la
fenétre,

—J’ui appris, continua R:né, qu'on organisait une féte en votre
honneur,

—D= Marnac a passé par 1a. Brave de Marnac!

—Tous les officiers sont tristes, mon colonel, croyez-le, et les
hommes attristés nussi, s’entretenaient, par petits groupes, dans la
cour. Pour tous, ¢’e~t une grande dec-ption, presque unc injastice,

—Hélas! la decuption est pour moi seulement, car votre nouveau
colonel prendra bien vice tons vos ceears, Il est digne de votre res-
prct et de votre affection Ainsi va la vie, Rend. Moi,je n'oublierai
jntaais le 2455 mais dans quelques mois, le régiment nura oublié le
colonel Mauregur 1, le pére “ Sabre au clair!” comme on w’appelle,
en m’nppliyuant, & moi, le eri de guerre dn 24e,

-—C:tte particularité méme vous est un siie garant qu'on ne vous
oubliera pas, mon colonel,

—C'est vrai, pere, remarqua Régine,

—De Vunditres est trés brillaat. A propos, tu ignores, apparem-
ment, Ia permatation de Girard, Le voila rivé & son besu-pere;
vons serez en famille,

René ent un hanssement d'épaules, un gaste de surprise,

~—Gerard. .. je ne la reconnais plus. Il y a une trés grosse his-
toire Ia-dessons, Cowmment tout cela fnira-4-il 2

—Tout cela ? Quni done ?

Le colonel et Rigine s'étaient approchés. Tous deux, plantés
droits, interrogatours, de chaque ¢bté du lieutenant, observaient
son visuge qui s'assombrissait, buvaient, pour ainsi parler, ses
puroles,

—Le vrai coupable, continuait Mauregard, ne serait donc pas celui
qu’on pense ?

René dewmeura silencieux.,

—Alors, reprit Mauregard, Jordanet serait. . ..

—Innocent, oui, mon colonel,

—Et tu ne peux rien pour lui ?
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—Rien, dit Pofficier d'una voix infinime:t désolée. Je préfdrerais
mourir que de parler. Voila od jen suis,

—Mais. .. plus tard ?

—Oh! plus tard, nous verrons. Sculement, comwe tonjours, ce
sera. ., trop tard.

_ Il passait la main sur son front eb la ramennit humide. Cet
1nterrogatoire le peinait étrangement. Régine y wit fin:

—Mnulheureux Girard! fit-elle.

—Oui, soupira le lieutenant, melheureux Girard, et, aussi, mal-
heureux René !

Tous, une minute qui fut longue, se turent.

—Ah | Gérard perwmaute, reprit René pour rompre ce silence em-
barrassant ; vraiment, j’en suis heureux pour ma pnrt, car je Ues-
time, moi, Gérard. J'ai une autre nouvelle & vous apprendre: mon
pére a vendu sa propriété pour s'établic en Liwou«in, d quelques
kilowetres d'ici, en pleine contrée d’elevsge. C'est un peu pour moi
que les vieux se dépaysent ; ils m'aiment tant. .. et ja le leur rends
bien, ajouta-t-il.

Mauuregard, cependant, suivait un autre ordre d'idées :

—Attendons Gérard, dic-il.

Puis, bravement, la mort dans P4me, il affecta d’stre gai, s'ou-
bliant pour sa fille,

—Ainsi done, continua-t-il, sous quelques jours, nous nous instal-
lons & Rolleboise. Ah! je suis satisfait tout de méme de revivre
avec mes vieux,

Les “vieux”, o'étaient Philémon et Bancis, que Mauregard,
comme au premier temps, adorait,

XCvl

ILeos Eprouves d»s Modesic

Remplacé, vers midi, dans son service de planton, Médéric des-
eendit au quartier. Bien loin de se douter des événements qui
s'agitaient autour de Jui, qui roulsient un peu sur son compte, il
était presque heureux, tranquille, calme, au moins, Il en €tuit ainsi
chaque fois qu’il approchait son colonel. Co dernier, visiblement,
le protégeait.

De Marnac, son capitaine, ne P'ennuyasit pas, et lo licatenant
René ne le rencontrait jamais sans Jui adresser un signe de téte
amical. Tous les sous-officiers, les brigadiors de la compagnie, se
montraient plutdt bienveillants, le sachant dans les * hutles ”,

Tournillon, seal, le brigadier de son peloton, un ra<eur fini, le
prenait un peu de haut, mais il sentait bien qu'il n’surait qu'on
mot & dire au lieutenant pour faire c-sser ces tnquineries,

Médéric ne le disait pas, ce mot. Il attendsiv tout du temps, de
la patience et des événements. Ah! les comwmencements avaient
été durs. Maintenant, “ ¢ga se tenait”. Il moata Uesculier et entra.
La chambre était vile; seul, Porchepin, le trompette, astiquait sa
“masique ” en attendant la sonnerio de 1'école.

—Quoi de neuf, chez le colon ? Médérie.

—Rien, I'ancien,

Reatré tard 1 veille, parti le matin avant le réveil, Médéric
ignorait la mise & la retraite du colonel,

—Tu blagues, voyons, poursuivit, le trompette. Le pére “ Sabre
au clair!” nous quitte un de ces quatre masins, C'est connu, on
n'entend que ¢a au quartier,

—Hein ?

—Ah! dame, mes bottes, si tu fais I'innocent jusqu'a perpette.. .

Une sonn-rie éclata, suivie d'un alerte rappel an pas gymnnsti-
tique, et Perchepin, sans autre explication, dagringola vivement
Pescalier,

Perchepin avait voula lui en conter, sans doute ; lui, Médérie, ne
g'était apergn de rien, route d’Aix:: le ¢olonel, comme de contume,
lui avait paru radicux de revoic sa tille. Libre, aprés son planton,
dour le reste de l'aprés-midi, il avait lint=ntion d'écrire aux siens,
il alluma une cigarette el s'iastalla sur lu table.

Et, tout en luissant vagabonder son regard, par la baie ouverte,
sur la ville dont les toitures flambaient, il repassa les quelques mois
de son séjour au 24 .

Il se revit, sautant du train, un matin, avec, sous le bras, ficeld
dans un journal, son mince bagnge,

Médéric fut équipé, installe ¢t habillé. Lo soir, & 1a chambre,
avant la retraite, les soldats cuusaient, chantaient et se taqninaient,
Tout & coup un grand gaillard viat se planter devant Médéric et
lui dit :

—Pour lors, c'est toi. .. Jordanet, Jo te cherchais. Ta main, mon
colon, les deux feront la puire.

—Mais. . je ne vous coanais pas, répondit Médéric en se redres-
sant.
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—Allons done, fiérot, des manitres! Quand tu éeriras A ton pdre,
4 Noumén, demande-lui des nouvelles de la santé du mien, Auguste
Denis, tu m’dviteras quinze centimos,

Médéric, & toute valée, lui langn son poing au visage,

—Attends, g'éeria Denis, j'ai la réponse au bout du bras.

I1 bondit et, dans son élan, renversa Ia table. La chundelle s'étoi-
guit.

—Brigadier, appela un nommé Perchepin.

Lo brigadier Tournillon était de grrde & la poudriere. Les chas-
geurs, sur deux rangs, comme une muraille, protégenient le * nou-
vean ”, car l'uutre it aussi bratal que robuste. Pieard, lo maré-
chal des Jogis de semaine, dont la chambre étnit pea éloignde, parut
heureusement, attiré par le bruit, sa lampe & I main,

—A vos lits, ordonna-t-il, ou je vous fourre tous dedans, En
voild du chawbard.

—Maréchal des logis, dit Lévdque, le plus ancicn, ¢'est Denis qui
a commencé,

—Comwmencé quoi ?

—Ln bataille.

—Ah ! il y a branle-bas, C'est gentil, mes agneaux ; expliquez-
vous, Lévéque?

Et, lorsque I'ancien eut obéi:

—Peste, remarqua le sous-officier, vous allez bicn, le bleu'!

Médérie, & voix haute, réqondit:

—Quoi qu’il arrive, je no laisserai jamais insnlter mon pére,

Cctte réponse, nettement fornnlée, étonnn Picard,

—Ce n’est pas mon affaire, fit-il. aprés un temps : vous vous dtes
cogués, le colonel en décidera, Conduisez-les “ au trou”, Lévéque,
tous les deux,

Puis, se ravisant :

—Attendez, ils se disputeraient encore. Ils n'y couperont ni 'un
pi 'autro, du reste. Denis, simplewment,

—Toujours moi ; on me gite, je m'en moque du “tron”. Je lui
boulotterai le nez, un de ces jours, au Jordunet.

—Piug un mot, hein, ou je mets tont cela sur le motif,

Denix, bousculé par Levégne, g'éloignait, en grognant.

—Des motifs. .. je m'en tiche comme d'an verre d'enn chanude.

—Snle fripouille, murmura Picard, ¢u tuerait pére et pére. En
attendant. Jordanet, vous en avez pour vos huit jours et la petito
promenade au gyanase, c'est Ia régle du 242,

L2 maréchal des logis s'étant éloignd, Perchepin so rapprocha de
Médéric, et, & voix basse:

—Auler au gymnase, mon pauvre Parisicen, c'est 'aligner, le subre
en main. .. Dacear.. on n'en meurt pns.

Mauregnard était intraitable sur lo chapitre des querelles, En
lisant lu punition, il fronga les soureils et dictn: * Les hommes qui
se 500t battus, hier soir, iront sur le terrain aprés In soupe. A
I'issae de la rencontre, on wn’enverca le nommdé Jordnnet.”

Derriére la butte ol s'exdcutaient les tirs au revolver, & Uextré-
mité du gymnuse, ils s'aligaerent sous la surveillance de Jeangros,
le majtre d’armes. Denis, qui n'en étnit pas & son coup dlessui,
jouait au eapitaine Frocasse.

—Moi, mnitre, j’ai ln peau trop dure; ¢a ne rentre pas, Clest la
cinquieme fois, pas moiny; toujours vainqueur, n'est-ce pus ?

—Cest vrai que tu a3 une sule veine : muaiy, tunt va la cracho. ..
A vos places, les témoins,

Médérie, purfois, & 'atelier, chez des amig, '¢tait essayé¢ au ma-
niement du {l-uret de sulle; mais co sabre de cavalerie, nouvenu
dans ses doiges, lui paraissait tres lourd. Il se it un silencs, et lo
maitre d’armes, ayant mesuré In distance, commandn: * Allez!”

Denis s'ure-bouta, se mit en son assictte. lo bras gnuche relevé, In
lame & la hauteur de V'eedl, prés & Vattnque et & lu riposte. Médérie
ne bougeait pus.

—Aliz dong, répéta Jenngros. Voulez-vons que nous couchions
ici ?... Eh bien ! mille tonnerres, que fuites-vous ?

Médérie, rapidement, & co deuxitme ordre, avait suisi son sabre d
deux maing, et, s'en servant comme d'une ennue ou d’'un manche &
bulai, il marchait, courait platdt sur son ndvorsaire,

—Arrétez, criait le maitre, aux abois ; il va s'enferrer, le bougre
de maladroit.

Deniy, nbasonr.li de ce geare d’attaque, rompait toniours, d'un
pied, des deux. Il fit un faux pas. Au méme instant, M -lérie, de
toutes ses forces, abuttit sa Ine. Lwutre n'ent (ne le temnps de
purer, mais incomplét ament, ear le sang jaillit & son poignet,

—Tonnerre, fit Jeangros, il lui a conpéd le braw. Monteez .. Non...
heureusement, une érnflure. Ah! jai cu peur. Si on peut tenir une
arme de cette fagon!

—C’est un bleu, expliqua Perchepin.

—Sicrédié, on le voit,

—C'est & recommencer, it Dentis, je veux ma revanche,

—Plus souvent, mon bonhomme, jainnis by b vie nvee e2 coco-1d,
Jusqu'd nouvel ordre. Un peu play, il s'enforrait jusqu’d la garde
ou vous fendait le crine. Une jolie égratignure, bon, mais wort
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d’hommes, le colonel m'elit arrangé! Tendez-vous la main et allez
en finir chez mane Bone, co sera préférable.

~—Je suis prét & me battre encore, répondit Médéric ; mais je ne
gerrersi pas la muin de ecet homme,

Jeangros, en ses uinze années de maftrise, avait présidé bien des
combats qui, toujours, s'étnient terminés par un bon repas, auquel
il assistait, & la cantine. Il parut étonné.

—Cest utfuire & vous deux, dit-il, légdrement contrarié ; rendez
rendez les armes. .. et rompez, vivement. Tonnerre, jo n'ai jamais
eu aussi chaud de ma vie !

Médéric, de suite, se mit en tenue pour se rendre & I'ordre.

Mauregard allsit se mcttre & tuble. Il était radieux, car Régine
venait d’arriver, & 'improviste. Chez lui, du reste, 'vxcellent honme
redevenait le pere “ Subre an clair ! ”, I'nmi du soldat. Sorti du rang,
connaissant tous les petit cotés du wétier ; ayant eu sa belle part
des mi~éres de ln vie, il compatissait & celles des sutres; et puis,
Jordanet, chuudemernt, lui avait été recoromandé par René.

—Voyons, mon gur¢on, commenga-t-il, vous arrivez d hier et vous
vous disputez déja. .. Vous n'ullez pas, jo suppose, amener le désar-
roi dans mon régiment. Yous vous appelez ?

Il f-ignait d'ignorer son nom.

—Médéric Jordanct ?

—Quoi, ¢’est vous ? fit-il, jouant la surprise.

Il exnminait curieusemens le jeune homme et lui trouvait franc
visage, bonne tournure,

—Voyons, reprit-il, on vous a recommandé & moi. Je vous veux
du bien, je vous 'nssure. L'uniforme vous sied & merveille, j'aime
les beaux soldats, et votre visage. Expliquez-moi d’'abord le motif
de cette bataille ?

Médérie, en qu-lyues mots, raconta la scéne de la veille et con-
tinua :

—Vous le voyez, mon colonel, c’'est & cause de mon pere, tou-
jours ; or,mon pére est innocent, je le prouverai : i’ai voué ma vie A la
sienne. L'adversité, matheurensewent,s'ucharne aprés moi,aprés nous.
Quand je touche au but, il recule, J’ai soufl té I'insulteur, hier, et jo
recomwmencerai demain, ce soir, je le sens, C'eat plus fort que moi.

—Vous étes un bon tils. Je parlerai moi-méwe & votre cipitaine,
Au resto, le lientenant Lemayeur vouy a pris sonssa protection., . .,
On ne vous inquietera pas ic. Quand veus aurez besoin d'une per-
mission, por exemple, n’hésitez pas & venir me trouver.

Médéric remercia encore et sortit. Il n'avait pas fuit dix pas, sur
la route, que Lorillard courait aprés lui.

—ZEcoute done, le colonel ldve tes huit jours,

Il 'y pensait déjd pluas, tunt il était heureux, & la punition por-
tée, e matin, au rapport.

—Ah! fit-il !

Et, presque malgré lui, tant son émotion était profonde, il cria,
au nez de Lorillard, shari :

—Vive le colonel

Certain jour, Denis prit la garde d'écurie en méme temps que lui.
Quatre par quutre, les antres chantonnant, ils avaient ramené les
chevauz de Ju buignade. Médéric relevait la litiere de Mabel, une
jument trés douce gqu'on lui avait affectée, et Denis, ayant bou-
chonné sa Léonore, rangeait I'équipement, lorsque soudain, il s’éeria :

—Mis:ce, 'si perdn wma grande courroie !”

—Ta courroie de couverte! Oh!lala! firent les autres, tu n'y
coupes pus de la grosse bolte, du ealibee huit, Quin’ verra pas la
gaint Murtiul ! Cest Bibi-Lolo, de Suint-Malo,

—Y s un moyen d’ parer lu boite, remurgua Guillout.

—Lequel ?

—~—D’en ucheter uno autre en ville, dare dare, et de 1a matriculer
au pas de course,

—Cowmbien que ¢a colite ?

—Vois ton livret, page vingt-deux ; trois franes cinquante.

Denis retourna ses poches. Il n’avait que trente sous, pas un
radis de plus.  Et le prét n'aurait lieu que dans quatre jours! Pas
moyen d’uttendre, ent Flipotte, I'ndjudint de semaine, un vilain
type, un ronchonneur qui salait ferme, furetant dans tous les coins,
ordonnant installations sur revues, s'en apercevrait sirement.

—Qui est-ce qui me préte le reste ? demanda le chasseur effeayé.

Un long éclat do rire éveilln V'écho de I'écurie, et les chevaux
eux-mémes, mis en gaicté, croyant & une ration supplémentaire,
tourndrent I téte en hennissant. Préter & Donis ! F (1te et tambour
de busque. Zut, ¢'étuit & se tordre! Méderic cependant, toujours
gérienx, sortait son porte-monnaie.

—Tiens, Denis, fitil simplowent, voici cent sous; tu me les
remettras quand tu le pourras,

L'nutre restait 13, sa fourche & la main, comme une borne, ébahi,
Jordunet, qu’il considérait comme son pire ennemi, lui offrant cent
sous, une roue ds beonetto ! [l n’en revenait pas.

—Tu es tout de méme un bon zig, bédgayait Denis ; non. .. non..
merci, jo ne puis. .. 4 moing que. .. tu me serre la... main aupa-
ravant.

Médéric hésita Vespace d'une seconde ; puis, bravement, loyale-
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ment, sans arridre-pensée, comme il faisait toute choses, il laissa
tomber sa main duns celle du chasseur,

Le méme soir, & 'écurie, aprés luppel et la ronde du sous-officier
de gnrde, tandis que ronfliient les nutres surveillants & la queune des
chevaux as<oupis, Denis vint retrouver bédéric, allongé, lui aussi,
sur deux bottes de paille, dans une stalle inoccupée.

—C’est moi, eoramenga-t-il. Je suis un pas grand’chose, un rien
de rien. Je t'ai fait de« misdres, je suis un gueux, je te demande
pardon, dis. .. veux-tu ?

~—Je te pardonne ; tu te trompais, voild tout.

—Tu ne m'en gardes rien, pas une dent ?

—Rien.

—Cré nom de nom ! mets ta paume I,

Il indiquait les boatons de sa veste, qui luisaient 3 la lueur d'un
falot. Le ccenr de Denis. du plus waunvais sujet du 24, battait la
générale cowmme celui d'une fillette surprise & son premier rendez-
vous !

—Je suis heuroux, vrai, pas tant pour la courroie, De Flippotte,
des quinze jours, je m’en tiche, comme d’une vi-ille gnmelle. Jesuis
content pour la chose de lu poignée de main. Ils m’ont abruti, vois-
tu, je vaux wicux, tout de méme, que j'en ai l'air et la chanson.
Ton pére est innocent, tu le sais, et ¢a te donne du coursge, ¢a te
remonte ; mais le mien.., Ecoate done.

Longtewps, ils s'entretinrent, assis sur la paille, dans I'ombre,
cOto & cote. Les falots s'éteignirent, ils ne s’'en npergurent pas.

Soudain, la grande porte gringa, cependant qu'une voix de
rogomme criait :

—Personne, ici ? Debout, espece d'épiciers; ils dormaient tous
comme des marmottes,

—Flippotte, murmura Madérie,

—Bun, Inisse-le g’amener, il ne boulotte pas les chaussettes ruases,

Furiéux d’uvoir été réveillé par la garde ;sur 'ordre de Vofficier
de semaine, 'adjudant ronchonnait:

—1I! fait noir comwme duns le four du diable, par 1a. Ohé, & qui le
falot No. 13.

—A moi, répondit vivement Denis,

— Qui, toi?

—D nis, de 1a 1re du ler,

—Tu chantes clair, jeune eoq ; tu auras deux jours, trotte svec...
allume.

—Mais. .. ce falot est le mien, it Médéric & mi-voix,

Denis le poussa du coude.

—Tais-toi done, je monte le job A Flip. Deux jours, ¢a m'est
comme qui dirait superfla, et toi, les punitions, ¢ga tembéte.

Médéric chercha la muin de son nouvel ami, drns 'obscuritd, et
la Jui serra chaudement. Désormais, entre eux, ¢'était sacré, a la
vie et & la mort !

—Te dégourdiras-tu, animal ? tonnait Flippotte,

—On y est, mon lieutenunt, je cherche lhuile.

Fiippotie baissa le ton. Ce qualificatif : mon lientenant, auquel ‘1
n'avait pas droit, en tant que nous-officier, depuis une récente ecir-
culaire, il était doux & loreille et avait le don, les chusseurs le
savaient bien, de le désarmer.

A compter de cette nuit, Médéric fub presque tranquille, Denis,
maintenant, prenait sa defense, toujours prét 4 jouer des poings
pour le “copain”, En régle avec le service, il se retirait duns Ia
chumbre de Picard, dont il était le secrétaire, et 13, dans la soli-
tude, il lisait, f1isait sa correspondance, révait en poix.

Le docteur Walter lai écrivait, de temps & autre, des lettres con-
seillant la putience. *“ Courage, mon gargon, souvicns-toi que les
Alsaciens sont tenaces. .. On prie pour toi, ici, on t'sime.”

Catherine, dans les lettres de son oncle, glissait une flear de son
jardir,l, une brauchette de myosotis qui signitie: “ Ne m’oubliez

as 1”7
On parlait du colon, du * nouvenu ”; 'ancien, déjd, ne comptait
plus guére pour ceux qui ne l'avaient pas approché,

-—Paraft que c'est un fufiot, disait Perchemin, quest tout verni
et tout en or.

—Ls purée, quoi !

La trompetto, tout & coup, sonna & la soupe — et co refrain aus-
sitdt, courut par le quartier :

R itatouille de porames de terre
Ruatatouille de pommss de choux

Tournillon, de sa plus belle voix, commanda :
—Fuites sentir 'éperon, demi-tour sur les reins, Vers les cui-
sines. .. au galop.

Il donna Vexawmple, et la 1re, dans wn roulement de tonnerrs,
dégringola 'escalier.

POUR _LES
T s

FEMMES PALES ET FAIBLES
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XCVII

Mederxric ot IRene

Le lendemain du jour ou Médéric avsit pris le planton, chez le
colonel, on rappela sux chefy, sur le coup de onze heures, pas gym-
nastique. Il 0’y avaiv pas d'ordre encore, pour la journée; et les
hommes, débarrassés des corvées d’écurie, accoudés aux fenétres.
appuyés, sux mars, & Pombre, par petits groupes, s'étonnsient.
Gougilleurs, ils g'interpellaient, d’une porte A 'nutre :

—Ohé, du 22, tous proprios ?

—Si ¢a continue, pérorait Tournillon, le brigadier des lemmards,
le 14¢ est le plus rupin des régiments du monde. Repos et boulot-
tage, boulottnge et repos, pus de revue & la clef, j'y repique pour
la fin de Vexistence ? Lequel de vous osera w'offrir une cigarette ?

Médéric tendit sa blague, et Tonrnillon, tout en y puisant :

—Qn va déranger vos petites atfuires, Jordanet.

—Quoi done ?

—Le départ du colon.

Méderic ne répondit pas.

—Oh ! ce que j'en diy, ce n’est pas pour vous vexzer. Vous étes,
décidément, un chic type. Et puls, il vous reste le capiston et le
lieutenant qui vous out dans I'sile. Moi, vous savez, je m'en fiche,
Merei.

Llaffuire Jordanuet —le proces s'entend —il 1a connaissait, lui, pour
en avoir entendu parler & Fouberlot, son ancien maitre, chez qui la
police était venue relever les numéros des billets de bunque man-
quant dans la valise de la victime, Il n’avait pas voula se lier, tout
d’abord, avec Medéric; il observait, souveLt intéressé par lexcel-
lente conduite, la wine un peu hautaine méme du chasseur.

Muintenant, nous I'avons vu, il appelait Médéric “ un chie type”
et ne se génait pas pour fumer ton wbae.

Cette répartie fit plaisir & Médéric qui avait son idée sur Tour-
pillon, pour pius tard. Roulunt lui-méme une cigarette, il se pré-
parait & demander du feu an brigadier pour lui prouver qu’il ne lui
tenait pos riguear de su froideur premiere, lorsque cet appel monta
de la cour:

~—Tout le monde en bas.

—Ounst, fit Tournillon, décanillez !

Pagnard commanda:

— Formez le cercle!

Et devant René, seul présent, il lut le rapport du colonel, trés
long ; car Mauregurd avait tout prévu, tout ordonné, pour la féte
procheine. Pourquoi de Marnuc, le capitaine, n’était-ii pas 1a ? Les
hommes se le demanduient, iuterrogesnt du regard 'entrée du
quartier, mais René, comme s'il elit commandé ls compagnie:

~—J’espere, dit-1], que vous allez vous distinguer, je ne vous ennuie-
rai pas, et vous presenter, hors de pair, sous les armes. Il fuut que
le chef vénéré que nous perdons se souvienne de nos adienx. Je
vous laisse carte blanche pour la féte qui suivra Ja revue. Si vous
avez besoin d'argent, on de conseils, adressez-vous au chef, Vous
m'entendez, Pagnard ? Vous 8tes libres,

Dans la chambre, ol les chusseurs éinient remontés, Tournillon
ge croisa les bras,

—Ah! ¢d, les enfante, dit-il, quest-ce que nous inventerions bien
pour evfoucer les uutres 2 Faut se distinguer, Les chnars, cest usé;
la chansonnette, archi-vievx; le charlutun, dans le huitidme des-
sous. Parlez, Loupot, Perche pin, Guillout, Jordanet, et toi, Denis ?

Silence sur toute la ligne durant cing minutes, Vainement les
troupiers cherchaient de Vinédit.

Tournillon, bientdt, se frappa le front :

—J ai une idée.

— Crachez-la, brigadier.

—Attendez, jo la couve, je la mfris, je la digdre,

Il w’étendat sur son lit et, les yeux wu plafond :

~Ca me vient mieux ainsi,

—QQu’est-ce qui vous vient mieux, brigadier de mon cceur, fit une
voix, du seuil,

En une seconde, Tournillon fut sur pied, mais trop tard. Rouer,
le fourrier, glapissait:

—Ah! vuild comme vous donnez I’exemple, Sur le pieu, en plein
jour, avec vos bottes, vos éperons, tout le fourbi. Pourquoi n’y
amenez vous pas votre canasson ? co serait cowplet ; et qui est ce
qui payera les dégradations, c’est Bibi, au versement, avec de la
comsigne & la chawbre? Vous coucherez & la bofte... & I'eeil. Si
voug rouspettez, je vous mets deux jours,

Mais Tournillon ne rouspettait pas, Lors, Rouer, avisant Médérie

—Vous avez boulutté 7 oui. Ramnssez toutes les puncartes et
descendez an bureau Rouer découpa des rectungles dans des feuillets
blanes, et, les tendunt & Médérie :

—Tenez, comme ceei, & cette hauteur, vous écrirez, en bitarde :
“ M. Gérard de Savenuy, sous-ieutenant,” '

—Gérard... de....

~Ca vous offusque, jeune chasseur,

—DNon... pas autrement, acheva Médéric avee effort.

—On le croirait, & votre air.

—Je pensais simplement: Gérard de Srvenay, un joli nom.

—Cu sopnne un peu mieux que Jordunet, en cfict, et méwo quo
Rouer.

— Nous collerons le tout sur le nem de M. Garraud qujpart en
congé de six mois et ne nous reviendra pluy, sans douto,ﬁlisqu’il
est remplucé pur de Savenay.

~—De Savenay est-il arrivé ?

Avant que Rouer ait pu répondre, Pagnard parut. Il langa son
régistre de rapports sur In table, au diabie, et, d'un ton cnnuyé:

—Encore du nouveau, Rouer. Les bons se defilent tous, Voild
que le eapitaine se trotte, & présent, pour sller accomplir un stage
3 V'Eeole de guerre.

—Pus possible ; avant In féte ?

—Illico, demain watin, ce soir méme, s'il se peut ; et ce n'est pas
le tout, un maltheur n'arrive jumais scul, devine qui le remplace?
Ce crampon de “ Moi-Aussi ”, A dégofliter du wmétier, parole d’hon-
neur, Ealipsés, les beaux jours! Num d'une pipe !

—-Puis, ¢’adressant & Medéric :

—Oh! vous pouvez refaire vos pureartes en grand et y mettre
en téte: “Balignud”, et en quene: © Gerard de Savenny ”. Tu
viens déjeuner, Rouer ? J'offve I'apéritif, pour rerfoneer tout ¢a.

Pagnard et Rouer, profitant sans doute de leurs dernidres heures
de tranquillité pour faire une partie, Médéric s¢ remit & son tra-
vail. Il achevait sa dernidre pancarte lor-que R:né entrn dans
le burenn. DMedéric se leva et salun,

— Asseyez-vous, dit le lieutenant, qui ajouta de snite: “ Bonjour,
Médéric.”

— Bonjour, mon licutenant,

Meédérie reprit sa plame.

—I! y a du nouveau au régiment, Médéric.

—Oui, mon lieutenant, le colouel nous quitte; jen suis bien
navré, et, il montra une pancarte, le sous-licutenont Gérard de
Suvenay remplace M. Garraud,

Médéric s'était efforcé de conserver son sang-froid, mais ce nom,
tout de méme, difficilament, avait juilli de ses levres, Il était pile,
René le remarqua,

—M. de Murnac nous quitte aussi, dit-il. Qu’importe ! Comptez
sur moi. Et pois, je suis en relations avee le uwouveau colonel, M.
de Vundidres.

Chose étrunge, Médéric conserva son calmo; sa main trembla
bien un peu, cor il dut poser la pluome ; muis on ¢ dit qu'il s'ntten-
doit & ce nom et uvait fait sovdainement provision de prudence.

—De Vundiéres aussi, songea-t-il, ¢’est grave.

—Vous le voy«z, ne vous tourmentez pus. Si vous perdes un ami
bienveillant, vous en retrouverez ~firement un autre, deux peut-Gtre.

Prerque durement, Medérie répondit :

—Je suis soldat, c'est vrai, je connais mes devoirs. Jo vous
demande pardon, mon lieutenant, mais je n’ai pus besoin d'umis; je
fais mon service.

René, stupefait de cette sortie, releva lu téte.

—Je ne dis pas cela pour vous, acheva Médéric ; je vous remerecie,
au contraire, de vos bontés, mon lieutenant.

— Médéric, interrompit i'cfficier, vous me cachez quelque chose.
Je voulais vous faciliter Je service wilitaire, jo vous ai r commandd
au colonel, au capitsine. Ces deux protecteurs nous quittens. Lais-
sez woi agir de méme avprés de vos nouveanx chefs.

— Non, mon lieutenant, je refuso la protection du sous-lioutenant
de Savenay ¢t du colonel de Vandiéres. Jo ne veux ricn d’eux, rien.

—Pourquoi ?

—Vous le saurez un jour.

—Muis. .

René se tut. La porte s'ouvrit et un capitaine entra en coup de
vent.

—Ah | vous 8tes 13, lieutenant ? Bonjour. .. Si c’est possible !
me changer de compagnie quelques jours avant une prise d'urmes !
Il en fait du propre, le colonel. Nous ne serons jumais préts. Qu'en
pensez-vous ?

—Je crois que si, mon capitaine.

—Vous m’y aiderez, je compte sur vouy, Ilvin ?

Il venuit d'apercevoir Méderic debout, nn peu daug 'ombre des
rideaux verts, et, furicux d’avoir pesté contre lv colonel devant un
soldat, il s'écria :

—Qu'est-ce que vous fichez 1, vous, fricoteur 2 Ronpez eb vi-
vewent,

Comme Médéric s'éloignait, il lui envoys & tue-téte duns le dos :

—Vous savez, moi aussi,

René, dificilesent, réprima un courire.

—Vous souriez, reprit le espitaine Baligand.  Vous sortez des
écoles et n'étes guére au courant. Quand on tance un peun ouver-
tement quelqu’un de ces lascars, dont le meilleur no vaut pas pi-
pette, savez-vous ce qu'il vous réplique ¢n son for ? Ce que je répun-
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dais, moi, quand je trimballais la giberne : “ Jeo t'emm?ne A la cawm-
pagne.”  Alors woi, pour ne pas avaler ¢a tout seul, jo lui repasse
en disang : “ Moi nussi . Mais, pour le quart d’heure, il s'agit de
ln compngnie. Nouveau cupitaine, nouvesan sous-lieutenant, quelle
déveine ! Et ce benu chef ui ne vient pas !

Par un homme de garde, il avait envoyé, 3 son arrivée, chercher
Pagnard et Rouer, 1i continuait, incapuble de tenir sa langue :

—EBcéhtez done, lieutenant, pour cette revue, astiquage complet
hein, rubis sur longle. Les chevaux, veillez aux chevaux, heio, et
aux sous-pieds, pas de pantalons qui remontent.

Il allait da coq & I'Ane, le eapitaine Baligavd; un officier de haute
taille, magnitique, une superbe téie de guerrier, une allure de reftre,
mais si froussard, malgré tous ces avantages extérieurs, devant ses
chefs, que ¢'en était rudicule,

René s'ennuyait.  Quel commandant de cowmpagnie aprés de
Marnac que rien n’émouvait, qui laissait bride hnute a tous, ne s'oc-
cupent jumais des questions de détuil, Il répondait évasivercent :

—Oui, won capitaine !

Rouer, le premier, arriva.

—Ah, vous eu faites de propres; toujours en balade, faudra voir
3 me changer ¢n. .. ou de la boite. Vos contrbles, voyons. Il me
faut, ce soir m8we, In liste des hommes, celle des chevaux, les ma-
tricules. par ordre d'uncienneté, par profession. .. le. .. par... Vous
voild chef, ce n'est pas malhenreux, si vous croyez que ¢a durera.
Vous vous mettez joliment le genou dans Vétzier. Hum. .. moi
aussi ! .

11 visitait le régistre des contréles d’armes,de chevaux, d’hommes
par années de service, et autres.

—Le nouveau colovel, demanda-t-il, le connaissez-vous, lieu-
tenant ?

—Un peu,

—Ah!

Bul gand, tout d’une pikce, se retourna :

~Intimewent ?

—DMon Dicu. presque, M. de Vanditres, du reste, est le beau-pere
de Gerurd de Savensy, votre sous-licutenant.

Le capitaine, en la méme minute, passa du sourire au souci, ce
qu'il expliqua du reste :

—Ily a da pour et du contre, 13-dedans. Le colonsl, par son
beau-fils, saura tout ce qui se passe & la compagnie. Il pous faudra
ouvrir I'eeil, mais si le sous-licutenant est aimable, Il pourra peut.
&tre nous douner un coup de main, Montons dans les ckambres, 8'il,
vous plait.

Puis, des qu'ils furent dans le couloir ¢

—Moi, je 1’ai pus d'ambition, les trois galons, c’est déja joli mais...

Il earessait su boutounidre ol manquait encore le ruban, En gra-
vissant l'esculier, Il racontuit que, depuis trois aus, on lui avait
fait des passe-droits.

—Alors, n'est-ce pas, un coup de pouce. ..

— Nuturelletuent, mon capitaine. :

Il faisait trés chaud, en Ja chambrée, Médéric,accoudé i Ia fendire
étaitprofondément absorbé, si profondément, si perdu dans le passé,
8i effrnye pour 'avenir qu’il n’entendit pas Tournillon erier :

—Fixe !

Ti fullut la voix tonnante du capitaine pour le rappeler au présent:

—Eh bicn ! vous, 1d-bas, qui nous montrez autre chose que votre
visage ?

Medéric se redressa.

~—lpstallez vos cuirs, vos effcts. ..

Tout cela étnit propre, wais Baligand, pour commencer, voulut
faire preuve de poigne, il dis :

—Brigadier, deux jours & cet homme : malpropreté de son équi-
pement.  Comment sappelle-t-il ?

—Jordanet,

—Ah! Jordonet, le batailleur, pas étonnant. Si vous vous cognez

encore, vous aurez affuire & moi. Portez-lui en quatre, brigadier.
—Mon. ..

—Tuisez-vous,

Meéderie restait 13, pale, défait, Pair d'un homme éveillé par un
coup de poing. Bualigand de la porte, criait ¢

—Vous m’entendez, mol aussi.

—Y uvait-tu d1s ? dewanda Loupot.

—Quoi done ?

Il ne comprenait pas, sinon g»'il avait quatre jours, parce que, sans
doute, il s'appeluit Jordanet. Quatre jours, les quuatre premiers, les
plus durs,

Médéric, vers le soir, agsis encore sur son lit, attendait le moment
de revéiic ln veste dos puais, la defroqae qu’on se passe de compa-
grie & compagnie, ¢t cela 'ennuyait davantage qu'uoe promenude
au gymnuase. .,

—Hs-tu 1d, Jordanet ? cria quelqu’un, dans la nuit montante.

Il se leva, croyant & Tournilion, son camarade de planches pour
la nuit. C étare Vorrier, l'ordonnance de René,

—T1ens, pour toi, du lisutenuns.

Médério, surpris, lut, dans un dernier rayon du eouchant, le bil-
let que lui tendait le chasseur.

“ Le capitaine, sur won intervention, & bien voulu lever votre
punition. Vous n'avez qu'a montrer cette note au maréchal-des-
logis chef.—René, lieutenant.”

==Y »u-t-il une réponse ? demands Verrier.

—~Non.

—Shalat, alors,

Médéric tournuit le billet entre ses doigts. Accepterait-il de -
René ? Oa rappelait aux punis. Il mit le billeb dans ea poche eb
descendit. A D'appel, il répondit: présent, et suivit les autres.
Tournil'on cowmundnit la demi douzaine de coffréds. Quand la
clef gringa, pour Venfermer, Médéric pensa: .

—de ferai mes quatre joucs : je préfere ne rien leur devoir, ni
aux uns ni aux autres,

—J’ai & te parler, Jordanet, lui dit Tournillon,

Les autres ronflaient qu'’ils causaient encore, et Médéric, par la
suite, ne regretta pas cette nuit passée sur la dure.

XCXVIII
ILa Visite de Geraxrd

Ainsi que l'avait dit Pagnard 3 Rouer. et annoncé, quelques ins-
tants, aprés René & Médéric, le sous-licutenant de Savenay avait
rejoint son nouveau corps, & Limoges.

De Vandidres assurément linviterait & loger sous son toit,
Pen supplierait méme, pour éviter toute remarque désobli-
geante. Ccla, Gérard ne le voulsit pas ; il entendait rester chez
lui, seul, libre de ses actes et de ses mouvements, Depuis longtemps
il ne vivait que de sa solde; ii sen faisait un devoir, un point
d’honneur. ‘

Il se proposait aussi d’entretenir Mauregard, avant son départ,
au sujet de R gine, de la parole donnée, dans le temps, 3 Rolleboise.
Régine, il I'nimait toujours, davantage peut-étre, & mesure que
d’sutres affections lui msanquaient ; mais dans son cceur, un senti-
ment dominsit I'smour, celui, plus impérieux, de venger la mort de
son pere.

Décidément, il s’expliquerait avec Mauregard, et ce n'était pas
chose déja si facile, car le colonel répondrait avec un bon sens de
militaire habitué sux situations nettes, Comment lui fuire admettre,
sans rien révéler, que ce mnriage n'était pas possible encore? Le
colonel, fier aussi, & sa maniére, n’était pas homme & se contenter
de rnisons en l'air.

Gérard, décidé & subir cette nouvella épreuve, se rendit chez le
pere de Régine. Sur la place de | Hosel-de-Ville, un soldat lui indi-
qua la deweure dua colonel, la dernidre maison, & gauche, an milien
des plantations,

Ce fut Lorillard qui vint ouvrir. Ii connaissait tous les officiers

de la garnison, et la présence d'un inconnu le surprit un peu,
—Mon licotenant. . .,

—Le coloael est-il ici.

—Non, mon licutenant, il est sorti,

—Diuble, murmura Gerard, désappointé,

Puie, & haute voix :

—A qguelie heure a-t-il 'nabitude de rentrer.

Cn depend. .. Aujourd’hui, il est avec le lieutenant René,

—Ah! René.

—Oui, ¢t tous deux doivent galoper ferme., Mais mademoiselle
est au sulon. Elle pourrait peut-étre renseigner mon lieutenant,

Regine, & Limoyes !

— Annoncez-mol, dit-il,

Un iustant aprés, il entrait au salon. Régine s'étaib levée. Une
seconde, elle lo contetnpla, puis rejetant 'aibum sur la table:

—Eufin! te voila, moasieur I'oublieux.

Toi! Gerard. Combien je suis heureuse! Je n’espérais plus te
revoir.

—Et pourquoi, Rigiae,

Il avait pris dans tes siennes c2s mains fines d’artiste. Il souriait.
Une iudicible tendresse se réflitait sur son visage, et ce fat d’une
voix douce quil reprit:

— Moi aussi, je suis heureux de te revoir,

—Gerard!

—Je t'aime ! murmnra-t-il,

—Mon Gzrurd ! Cowme le temps semble long quand on est séparé,

Etle sourmit, adorable, avee, duns ses yeux noirs tout humides de
bonheur, la flamme de I'amour,

—Je t'aime, repéta-t-il, parce que tu es bells, parce que, surtout,
tu es Loune,

IIs etuient tout au bonheur de ’heure présente,et, tols des enfants,
ils babiildrent.
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—Tu as oublié quelque chose dans mon atelier, & Rolleboise, fib
Régine, sonduin,

~—Quoi doue ?

—Deviue. ...

Alors, il se sonvint, C'était son carnet de route, carnet qu'il
croyait perdu, et sur lequel, au service en campagne, il inscrivait
les observutions du directeur des opérations,

Or, duns les henres longues, monotones, darant lesquelles il res-
tait po-té au coin d’'un bois, avee quelynes hommes, attendant un
ennemi imnginaire qui tarduit & paraftre, il y'étnit nmusé, dovenu
poete par amour, & aligner des alexandrins 3 sa belle, sur les pages
blunches. Régiue les trouvait admirables.

—Li~ons ensewble, dit-il, heureux de cette circontance qui, en
prouvant & la jeune title la sincérité de son awour, lui faciliterait
ses explications.

—Comme j'étais enfant, comme j’étais jeune, alors! ajouta-t-il.

—Non, tu étais. .. sincere,

E¢, couvrant de Ia main ane page sur laquelle Gérard se penchait:

—Oh'! je te détends de lire ccla.

Eile I'avait annoté, elle aussi, ce carnet, tépondant & un quatrain
de Gérard qui se terminait sinsi: “ M'sime-t-elle 2”

—381, pria-t-il, moutre ?

—Voila, tit-elle, toute rougissante, en lui remettant le carnet. Ta

avais éerit: “ Maiwe t-clle?”; Yai répondu: “Je tadore”, Eh -

bien! cui, je t'adore! Ne le savais-tu pas ? Waut-il cent fois te lo
redire ¢ te. ... :

—Oh 1 R-gine....

— Laisse-moi achever, On m’a dit des choses.... Nous allons
partir, avec papa; nous partons. Or, voici, mon Gérard, ce que j'ai
a te proposer; j'ui complété a dot, et, grice an pére Fournier qui
soigne ws réciame, jo suis en passe de vendre cher mes petits
tableaux. Ma pauvreté était autrcfois le seul obstacle & notre
union, Je m’en suis délivrée. Voila ce que j’avais & te dire. A toa
tour, maiutenant ; je t'éconto.

Il ne répondit pas, tout d’sbord, revenu & son tour & In froide rai-
son ; il cherchuit une phrase & double sens qui la rassurersit sans
lui enlever l'espoir, et cette phrase ne venait pas,

—C'est que, vois-tu, reprit-elle, je le sens bien, maintenant que je
t'ai revu, il me sera si dou o 1reux de me séparer de toi, de ne plus
te revoir, de vivre loin de toi.

Le visage de Gérard, malgré lui, s'assombrit. Cette réponse qu'il
ne trouvait toujours pus, eile la lut dans ses yeux, sur see traits qui
se décomposaient, :

—Oh ! gécriu-t-elle en reculant, aurais-ta done changd d'idée ?
et elle s'écroula sur le tapis avant que Gérard eut pu la saisir.

Mais, soudain, la porte s'ouvre et Mauregard entre, botté haut, la
cravache & la main, Quel spectacle! Régine, pile, inerte, comme
morte, ¢t Gérard agenouillé pres d’elle, V'appelunt des plus doux
noms, D’une voix de tonnerre, g'adressant & Gérard, qu'il tutoyait
d’ordinaire, il ordonna, en lui désignant ea propre chnbre:

—Entrez 13, ¢'il vous plait, monsieur, ¢t attendez moi,

—Mon colonel. .. je vous en prie....

—Allez!

Alors Mauregard, de premiére foree melgré son ge, enleva Régine
comine lorsyu’elle éuait enfunt et la porta sur con nit. Soldet de for-
tune, il s'entendait parfaitement & donner des soins. Ii 'ussura qu'il
était en présence d'un simple évanounissement produit par une émo-
tion inattendue, violente, ¢t se contenta de fuciliter la respiration,
R:giue, du reste, aprés quelques instants, rouvrit les yeux en disant :

—Ou suis je ? Qu'y a-t-il 2 Ah ! cest toi, papn ?

Elle pussuit la iwuin sur son front, comme pour en chasser les
pénibles souvenirs. Mauregard sattendait.

—Eh bien, petite ? demanda-t il

Elie erut quil I'interrogeait sur les causes de son évanouissement,

—Appioche-tol, pria-t-elle,

Elle lui no.a les bras autour du coun, et & son oreille, & voix trés
basse, encore toute remuée

—Réjouis-toi, papa. Désormais, je ne vivrai que pour toi, pour
toi sculement.

—Ah ! fit Mauregard, Alors, Gérard. .. Ce que nous supposions
dtuit. ...

—Li vérité ; tais-toi,

—Bien, il we reste un devoir, et jo vais, de ce pas, le remplir,

—Non ! non! Elle le retint par le pan de sa tunique. 1l est encore
13, n’est-ce pas ? ne lui reproche rien, jui en tort, je wai pas su le
cowprendre, Ne lui reproche rien, répéta-t-clle, je nesuis pas une
mendisnte. ., d'amour,

Les lurmes surgicent, pressées, intarissables. La détente apres la
douleur. Muuregid, sar la pointe des pieds, s'éloigna et revint trou-
ver Gérard. Su colére tombuit, les quelques mots de Régine lui
avaient donné & reflechir.

Le sous-licutenauy €eait debout, au milieu de la chambre, le képi
bas, Il att.ndait, snxieux, lui aussi, ne sachant ¢'il devait tendre la
main, le premier, & son chef, aprds l'ordre bref de tout & I'heure. il
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avait résolu de n’expliquer franchement, autant qu'il le pouvait. Le
colonel 'nbsoudraiv slicement, et cet incident, si penible, s'oublierait
vite.

~—dJe regrette, mon colonel, commenga-t-il ?

Mais Mauaregard, qui s’etait promis d éure ealme et clément, s'em-
porta en reproches amers :

—Explijuez-vous, dites-moi de quel droit vous poursuivez ma
fille, puisque votre idée w'est pas de V'épouser; de quel droit vous
In comprowettez,  Venez-vous en mon logis pour apporter la dou-
lear comme »si vlle en ignoraiv le chemin ¢ Si vous Gtes le baron de
Suvenny, nous nous appelons Maurgard et nows sommes gens d’hon-
nenr. .

Muuregard pensait & de Vandigres qui avaib sollicité, sans doute,
son comumundenent et I'nvait obtenw par ses relations mondaines,

—Nous sommes gens d’honuveur, repétn-t-il,

Ceite phrase n'éwis ser ses levees qu'uae expression de dépit
contre c:li—ou ceux —qui avaient nrrées, hitivewons, sa carridre ;
mais Gerard, en In civconstance, y vit une allusion biessante, immé-
ritée. Sa natore ticse reprenatt le dessus:

~J'ai donné nes raisons & Mile R-gine, répondit-il.

~—C'est bien. Je snis co qui me veste a fuire,

Cetnit un congd formel. Gérard winclina et sortit. Dans la
cour, lu présenco da planton ls retint, muis, sur la route solitaire,
loin des regards curteux, il eut une exclamntion de douleur, de
désespoir, de rage nussi, N1 Rigine, ni soa pdre, ne Pavaient com-
pris. Que vouluient-il done? Le secret quil portuit en lui. Cola,
Jumnaig !

La nuit tombait, lourde, chaude, pleine d'ornge, énervante. Dans
la rue, il avaiv marche Gérements, la téte haute, ninsi qu'il sied & un
oflicier de chassenrs; mais, entin seul, duans su chumbre, sans méme
decrocher son sabre, il se laissu choir sur un sidge.

Puis, il sonnn, demanda de 'a lumiere et commanda qu'on lui servit
A diner. 1 achevaib son triste repus, locsqu'on Erappa & sa porte.
Rena parut, et, juyeusewent :

—Lntin ! je l'si trouvé, mais non sans peine. Tu ne pouvais pas
me prévenir, de~cendre chez mwoi ?

1ls echungerent une rude puignée de mains,

—Comtient us-tu appris mon wrivée? demanda Gérard,

— Pur Mauregnrd,purbleu 'repoudic René en haussant les épaules,

—Tu es alle chez tui ce suir ?

—Noun, il u's fait passer un mot par son planton,

—Vuyous ce wot, ¥l te plais?

—Le voici.

Le colonel s'exprimait ainsi:

“Mon cher René,

“ Gérard est ici. J'ui oublié — cette mise & la retraite me fait
perdre lu 1ére — de le retenir & diner. No connaissant personne 3
Limoges, ce gargon va s'ennuyer. Ti:he de le trouver en quelque
hotel, ¥il n's déjd pussé chez voi. Ton vieil awi, — Colonel Maure-
gurd.”

Gérerd, tout ému par cette preuve d’amiti¢, déposa lo billet sur la
table.

—dJ'avais hite, lui dit Roné, de te demander pourquoi tu as solli-
¢ité une mission en Culédonie, Quelle singulidre idée !

—Ta veux le savoir ¢ Eh bien, écoute.

Powt par poing, il exposa le but véritable de son voyage.

—Ah! s'écrinit R-ué de temps a autre,

—Mon pauvre Gerard, dit-il, je te comprends. J'ngirais peut-étre
comme tol, & ta pluce ; maly, & won avis, tu ferais wieux tout sim-
plewent do retourner chez Mauregard et do lui dewander Régine
en wariage, Qunnt & Jurdanet,

—N'insinte pas; ¢est une idée fixe, irrévocable ; je mourrai s'il
le faut, sur ls bieche,

Rens, soucivus, rentra chez lui, rue Saint-Martial,

—Oh'! je mulheurcux, pensait-il, sitsuvait 2 Ah! Unfireux secret
& garder su fond de won eceur! Pac lnssitude et poussé pur jo ne
sub (quel sentiment, ) fuilli le teghir, co secret, devant Mauregard
et Rrgine, A Puvenur, je veillerai sur moi. Pauvre marraine ! J'at-
tendrai pour pavler quelle soit délivrée de la vie,

Gerard iisulb eb relisaiv le billet da colonel, et il se disait avee
honheur que Regine, certainewent, étnit pour quekjue chose en ceb
éerit, qu’elle I'avalt cunseilld, dicté peut-Cire,

XCIX

Avant 1a Fete

La veille de 1a féte, le matin surtout, ce fut, au 24 chasscurs, un
branle-bus généeal, “un tremblement” comme les plus anciens
briscarts n'en avaient souvenunce,
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La revue étaient prescrite pour une heure mais, avant-midi, il
faudrait monter & cheval. Vers dix heures, ils eurent un moment de
répit: Buhgand était allé déjeuner. Les homines tendaient une
guirlande de feuillages qui rejoignait I'eseadron voisin, et ainsi des
autres, ce qui formuit sur toute lu fagnde du bitiment une joli cein-
turc de verdure, agréwentée de loin en loin de roses variées et, au-
dessus des fenétres, de drapeuux en trophées,

Gérard, qui avait pris son service depuis la veille, en surveillait
la pose.

—Les drapeaux sont mal disposés, dit-il. Vous, 1A-bas, 'homme,
apportez-moi cette échelle 2

Linterpellé étuit Médéric, que Gérard n’avait pas reconnu, tant
le jeune hommo avait changé, depuis le procts. Médéric fiv la
sourde oreille.

—M’entendez-vous, chasseur, Je m’adresse & vous qui avez les
mains dans les poches ?

Gaillout, qui se trouvait 13, chargé de branchages, cria:

—Jordanet, le licutenant tuppelle.

Gérard tressaillit & ce nom, et, nttentivement, examina le jeune
homme. Meédéric se retourna, & 'nppel de Guillout.

11 hésita une seconde. Un combut se dérouluit en lui, tant ce qu'il
allait répondre était grave. Il n'eut pas osé, sans doute, en pré-
sence des wutres, mais Guilloet s'éloignait.

—Mon lieutenant, tit-il, résolument. .. Pour le colone! Manregard,
tout ce qu’il vous pluirs, mais, la revuo terwminée, on fétera M. de
Vanditres, le nouveau chef, et je ne veux rien faire pour M. ds
Vanditres,

Cette réponse atteignit Geérard en plein cceur.

—Comment, vous ne voulez rien faire pour M. de Vanditres; que
signitiv cette attitudo ?

René survint & point pour mettre fin 3 cette scene dont il avait
entendu les dernicrs mots

—Ecoute un peu, Gérard, dit-il,

Ii Vattirait 2 Vécart.

— Luisse-le, je te prie, c'est un brave gargon, je vais t'expliquer.
Allons déjeuner. Je w’intéresse & Jordanet, tu en sais la raison,
Sois indulgent nour lui.

—Je ne dewande pas mieux, répondit Gérard, mais je veux avant
tout qu'il m'obéisse.

—Je lui parlerai, reprit René.

Les deux jeunes gens sortirent du quartier eb marchérent en
silence. Ils entrérent au mess, et le président, le lieutenant Lauziére,
un meridionsl endiublé et farceur, s'écrin joyeusement :

—Lemaycur, & I'smende, troun de I'mir; de Savenay, A la re-
amende. Inscrivez, scerétaire, deux bouteilles de champagne & la
clef.,

Elle était trés gaie, d’'ordinaire, cette table de licutenants et sous-
lieutenants, tous gargons, riches ou a peu prés, aimant a rire et 3
en conter, lo cigure sux lévres, de toutes couleurs. Les déjeuners,
souvent, s'allorgeaient, et quelques capitaines, célibatuires aussi, qui
mangeaient & coté, ne dédaignuient pas, le repas expédié, de venir
g'asseoir su milieu de leurs inférieurs,

Mais ce matin-l3, les officiers mettaient les morceaux doubles, ce
qui n’cmpéchait pus Lnunziere de s'éerier :

—Criony, si vous voalez: vive Muuregard. Je propose méme ceci,
Iidéa & vu le jour dups le cerveau de Clerc : de lui députer, avant
la féte et pour le mettre en train, l'un de nous qui ’assurera, su now
de tous, de nos regrets et notre reconnaissance, Cette mission in-
combera au dernicr arrivé,

Le dernier arrivé était Gérard, René, prévoyant son refus, se
leva et prit la purole

—Je ne suis pas le dernier arrivé, dit-il. mais, si vous n’y voyez
pas d'inconvénient, j'irai trouver le colonel. Je suis un peu son
parent et alors ?

—Acceepté.

Le colonel s’habillait devant la petite glace. Il continua méme,
sans fagon, et quand René eut expliqué Yobjet desa mission :

—Ah't fit-s], In tuble des jeunes ne w’a pas oub!ié. Cn we met
une douceur dans I'dme. Dis-leur bien, do ma part, que je ne les
oublierai jawais, moi non plug, que leur vieux colonel les suivra
toujours duns la vie, tant que ses ycux verront la luwidre. Dis-
moi, René, aurons-nous de Ventrain, nu defilé ? il faut qu'il soit
magnitique, hors de pair, mon 24, imwmobile, comme un seul hom-
me, lorque je paraitrai sur le terrain, puis qu’il s'ébrunle en tonnerre
lorsque nous mettrons subre auv chuir... Si tu as le tewps, passe
chez Iadjodant-msjor.  Qu’il soit ici 4 une heure moins dix.

Mauregard, lu main sur gon sabre, unsabre d’honneur qu’il avait
gagné & M.gonts, était trés pale. René comprit qu'il souffrait et,
discrétement se retien en disant .

—A ce soir, mon colonel.

Mauregard mit sou k=pi; il était prét, il irait sur le terrain avee
calme, lo sourire aux levres. 11 uppela sa Glle.

—Accroche-moi mes décorations, Qu'elles voient la lumitre, des
épées nuey, une fois encore,

Pour cure frantediante de ton les Rhisnation 1, S242 3
Points, Iroids, Deulenca de toutes espeecs, cte., Demandez ‘ﬁ t

Des clievaux piaffdrent sur Ia route . Mauregard se haussa :

—Ah ! voici 'ndjndant-major et le peloton d’escorte. Régine, &
tout a 'heure, ma chérie,

Elle lui prit la této ot 'embrassa follement :

—Aie du courage, pere.

—Ne ernins rien, j'en ai, j'en surai,

Il Pembrassa et sortit lentement, plus droit que jamais,

C

Sabre awv Claix!

Il y eut. su 242 d» l'arme, un indicible brouhsha, une envolée,
des cris et des rires pur les chambres, les escaliers et les couloirs,
quand le trompette de service, sur le coup de midi, langa & toute
volée P'uir connu, la mise en route, gne répétent des centaines de
levres :

Allons, eavaliers, vite en selles,
Foruions viv’ment nos escadrons...
Encors un bécot & nus belles.

Cuar bientdt nous partons. (bis)

Pas un homne, ce jour-1i, ne se fit porter malsde, L'infirmerie,
comme par wiracle, s'atait vidée la veille, et ceux qui, le matin’
avaient d0 prendre la garde, avaient des mines longues d’'une aune.

En un clin d’ceil le 242 fut & cheval, et duns ce quartier si bru-
yant, tout & Uheure, un grand silence plana, si grand qu'on enten-
duit, distinctenent, le robinet de bronze de la conduite d’ean s’égout-
ter dans le réservoir, et les marteaux des ouvriers qui clouaient,
tout au fond du gywnase, les dernitres planches des baraques dres-
sées pour la féte.

Le lieutenant-colonel avait tiré sor sabre:

"—Pur le ler... ma... rche!

L'escad:on wébranla. Méderic marchait au premier rang de gau-
che, c6té des officiers, auprés de René qui commandait le peloton,
Aprés ia grille, B.lignnd 'arréta, pour le coup d'ceil du maitre;
alors, Rzné, se rapprochant, botte & botte, de Médéric, lui souffla :

—Je ne suis pas content de vous.

~ D¢ moi, mou lieutenant ?

—Parfuitement, pour deux raisons. J'avais fait lever votre puni-
tion, pourquoi v’avez-vous pas acceptd ? Si le capitaine I'apprend.. .
Vous avez va qu'il n’était pas commode, le capitaine,

—Mon lieutenant. . .,

—(C’ext affaire 4 vous, passons. Muais, ce matin, pourquoi avoir
ainsi répondu & Gérard! Duans une heure, M, de Vanditres sera
votre colonel, et vous brouillez vos cartes ?

Le trompette-major g'étnit retourné, et la fanfare éclata, claire,
sonore, entrainante, des trilles savants, de la “ fartaisie ”, depuis
longtemps répétés,

Les trompettes, pav triple rang, sonnaient. Les dames, aux bal-
cons, applaudissaient encore ; des gamins perchés dnas les marron-
niers, dey messieurs graves, aux terrasses des cufés, debout sur des
chaises de fer, crinient: “ Vive le 24e1... Vive 'armée ! ”

Méderic n'entendnit plus les vivats, ni les refrains guerriers des
cuivres, Il regardait René, qui le dépassait d’une longueur. Le lieu-
tenant fit volte-fuce. Ses ycux était si limpides, doux et fiers & la
fois, une telle sérénité o'y lisait, que Médéric éprouva comme un
regret, suivi d’'un frisson d’e~pérance.

De Murnuac étuit parti, Mauregard partait ; mais, était-ce I'effet
de ce ciel bleu, de ce pas redoubié yui charriait plus vite le sang, de
cetto grande rumeur, de Mubel qui secouait joliment les gourmet-
tes ? il se sentit & dewi-rassuré pour I'avenir. Par pure générosité
ou & cause de Louise, il aurait toujours, en Rend, un ami au 24e,
Alors, comms les autres, il se laissa aller & la griverie du moment,
aux émotions de cette chevauchée triomphale,

Au correfour de la rue, Mauregard attendait avec I'adjudant-
major. It saluu le licutenunt-colonei et prit la téte, entre la musique
et le premier escadron, Maintenant personne ne bavardait plus, nul
n'avait envie de rire ou de blaguer. Les hommes se haussaient, se
penchaient pour voir, au dessus des shakos qui ondulaient entre les
files dansaotes, le haus plamet du colonel, en avant,

Mauregurd se tenait drois et ferme sur sa grande bique de bataille
un peu lourde, faonnée a sa taille. Il allait, le regard assuré, le
poing sur la hanche,

Oa urrivait au champ de juillet, une vaste plaine naturellement
sablée, terwinde, trés loin, par les peupliers qui bordaient la Vienne,
Pur ce soleil, elie resplendissait, toute puilletée de mica ot de silex
qui rayonnaient comwe autant de pierres précieuses,

Dua cd1é de la gare, un officier accourait au galop, Mauregard lo
reconnut de suite et ocdonna :

~—Repos,
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C'était do Vanditres. Il descendait A I'instant du train et avaib
dd s’habiller en wagon. Il arrivait trds vite, A deux pas de Mau-
regard, il g'arréta.

—Colonel. .. jo vous demande pardon, je vous salue.

Mais son cheval, un arabe de robe noire, aux nasesux sanglants,
rex?ﬁcluib, cherchait & s'emballer, 1l lo calmait, de In main et de la
voix :

—Allons, Noreb. ...

Noreb reniclait toujours. Alors, de Vanditres, tel un sous-lieu-
tenant frais émonlu de Saumur, sauta 3 terre, avec une remarquable
élégance, et jeta la bride & son ordonnance, qui survenait.

Mauregard, & cet exploit digne d’un jeune homme, se sentit trés
vieux, mais de Vandiéres s’avancait, le sourire aux Jdvres,

—Ah ! mon cher Mauregard, fit-il, que je suis heureux de vous
revoir,

11 était sans armes; il tendaib la main ; une émotion réelle pas-
sait dans ses yeux. Mauregard, loyalement, toucha cette main, fine
et souple encore. Incapable d’exprimer un sentiment qu'il ne ressen-
tait pas, il répoundit :

—Je vous salue, mon cher de Vandiéres, bien que. ...

Les officiers, par discrétion, s'étaient retirds, Les colonels étaient
seuls, au milieu de tout le monde.

—Bien que. .. acheva-t-il difficilement. ..
oD ce jour,

De Vandiéres, loyalament aussi, vint 3 son secours.

—Hélas, colonel, le temps raarche, vole, pour tous... la retraite
me guette aussi, Kcoutez, Mauregard, j'ai été peiné quand j'ai su
que je vous remplacais. J’ai protesté, en votre faveur, en haut lieu,
Je vous en donne ma parole. On m’s objecté le rajeunissement des
cadres... J'ai refusé... On allait nommer Lespingal & ma place;
alors j’ai accepté. Puisque je devais commander un régiment, j'ai
préféré que ce fut le votre.

De Vandiéres était un charmeur. Mauregard fut conquis de suite :

—S’il en est ainsi, dit-il, je vous remercie. Je vous remettrai
mon 24e, tout & l'heure, au quartier. Avee vous, il sera entre
bonnes mains, et cela me console de m’en séparer pour *rujours,
Vous plait-il de le voir manceuvrer ?

—Je vous en prie.

Mauregard, quand il avait le sabre en main, oubliait tout.

Il commandait en personne, de sa voix de tonnerre, que les ans
n'avaient pas rovillée, et le 242 manauvrait comme un seul homme.
11 parcourais le front, en jetant des syllabes coupées par la course:

—Mes enfants. ., soldats du 242. .. Pour votre vieux colonel...
la charge. .. de la mesure... Aux ailes, les trompettes. . ..

11 rassemb'a les rénes, 3 deux pas de ses hommes, et d’une voix
brusque, le sabre tendu :

—L’ennemi est 1a-bas, devant vous, sabre au clair ! chargez !

-—Sabre au clair. .. hourra ! vive le colonel !

“Tous partirent, sombres, presque farouches, comme furieux de la
retraite de leur chef aimé, vénéré. Ce fut une adwiruble charge,
-dont on g'entretint longtemps duns le monde militaire.

Un léger npuage, venu des monts, poussé par une forte brise du
-sud-est, courait devant le soleil et le 24e s'avangnit, dans le noir,
daos un tourbillon de poussiere. Soudain, le nuage se déchira, et le
régiment flamba, dans ce coup de lumidre dorée. Ils arrivaient, les
petits chasveurs, ventre & terre, comme une trombe balayée du bout
de I'horizon par la tempéte, couchés sur l'encolure, les yeux bril-
lants de la course, enivrés de vitesse, de la musique martiale qui
courait sur Jeurs talons, caressait leurs nuques de ses notes
ardentes. Ils arrivaient, crinient toujours, sourdement: Subre au
clair. .. Vive le colonel !

Mauregard tenait le devant, le sabre trés haut, comme pour frap-
per d’estoc. Tout & coup, il commanda :

—Alignement, fixe!

1l cherchait de Vandidres. Ce dernier n’était plus 1A,

—Par le flane droit, par files & gauche !

Lo 240 rentrait au quartier. Le lieutenant-colonel, un gros qui
soufll sit encore et s'épongeait le front, remarqua :

—C'était. ., superbe, mon colonel,

Vous comprenez. . .,

C1

Le IDrapean

Do Vandires, sur son arabe de fine encolure, attendait dans la
cour de la caserne, Il était en armes, cette fois ; un évincelant four-
resu d’acier brinqueballant sur la housse blanche, battait les flanes
noirs de son cheval, Il se découvrit quand le régiment parut, pen-
dant les quelques minutes que dura le défilé,

—Halte!. .. face en avant !

Contrc les Bhumes ohstinés, Ia Coqueluche, I'Asthme, lo Ceoup, olc., ete., -
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Le 240 formait un grand rectangle, dont Mauregard ct de Van-
ditres tenaient le milieu. Les trowpottes se tarent. Il so fit encore
un grand silence. La minute était solennello,

—Au drapenu ! fit Mauregard.

Les funfares sonnérent. Tous les hommes, A cette minute, eussend
Jjuré, entre les mains de leur colonel: * Avec vous, nons somumes
préts & la mort.” Mauregard, simplement, se découvrait, dépassand
de Vandidres de toute la téte, et disait, d’'une voix que tous purent
entendre, de la grille aux chasseurs des dorniers rang, presque age-
nouillés, 1a-bag_ sur leurs selles :

—Colonel. .. frappé par la limite d'ige, jo remets cet étendard
entre vos mains. Mes amis, que celui-13 vous fasse songer aux dra-
peaux criblés de balles... guenilles sublimes perdues en un jour
ou Dieu lui-wéme avait détourné de nous son regard. ...

De forte, sa voix devint trewmblante, et co fut le coeur trds gros,
avec des sanglots surmontés & grand’peine, qui se brisaient, on le
sentait, dans sa gorge, qu'il acheva:

—~—Je vais me séparer de lui. .. Pardonnez 3 mon éwotion. .. c'est
un déchirement, quelque chose d’inexprimable. .. tout s'en va.. ..
tout sombre, autour de moi. .. Je n'ai plus rien, adicu, mes enfants,
mon 249, adieu !

Mauregard embrassait 'étendard, lo drapean 2imé sous les plis
duquel il avait véeu les meilleures années do sa vie, colles de com-
bats et de recueillements pour I'avenir. Il murmurait encore :

—Mon 24e. .. mes enfants!. ...

De Vandidres, & son tour, prit ls parole. Jusqu'd ce moment, au
second plan, au second rdle, il avait écouté, dmu, comme les autres,
Maintenant, il était le chef. Le silence, si possible, devint plas pro-
fond;encore chacun entendait battre son eceur,et do Vandidres disait:

—Colonel Mauregard, je vous rerercie. Comme vous, je m’effor-
cerai de tenir ce beau régiment en haleino. Vous avez été un peére
pour vos hommes, je le serai. Sabre su clair! mes awmis, n'oubliez
Jamais cette devise de guerre. Elle est votre devise aussi pendant
les heures laborieuses de la paix. Subre au cluir! Rien de caché en
vous, mes enfants; que votre Ame, claire comme P'acier qui brille
au soleil, soit toute au régirent, toute A la patrie. Subre nu clair !
devant le drapeau de vos foyers, devant le symbdle sacré de nos
suprémes espoirs !

Il tira son sabre, jusque-l1a au fourreau, et d'une voix vibrante,
l‘épétﬂv .

—Sabre au clair !

Alors, dans tout le régiment, les 1évres s'onvrirent, les poitrines,
lourdes d'émotious contenues, poussérent le cri de guerro:

—Suhre au clair !

De Vandidres lui-méme commanda :

—Rompez! Adjudant-msjor, faites rappeler aux chefs,

Quand les chefs furent rassemblés, il dictn: “ Le colonel laisse
toute latitude aux hommes pour la journée et la nuit, comptant sur
la sagesse de tous. Eu plus des distributions prévues, il y aura un
quart de vin supplémentaire. Les punitions sont levées, Demain,
repos,”

La nouvelle courut comme une trainée de poudre, et los chasseurs,
de toutes les fonétres, crierent :

—Vive le colonel !

Ces vivats, douloureusement, contristérent Mauregard ; ils tom-
baient, sur son cceur, comme dn plomb fondu et entraient en lui, II
lui semblait qu'il recevait, sur les reins, des coups de plat de subre

—De Vundiéres, dit-il, je vous sulue,

—Mais, je vous reverrai ?

—Suans doute,

De Vandigres lat, sur le visage du vieux brave, sa grande émo-
tion ; les vivats redoublaient, il n'insista pas, Mauregard, remonté
a cheval, se dirigenit vers la sortie du quartier. Les officiers, silen-
cicux, la main au képi, formaient la haie. Ii les suluait de la parole
et du geste:

—Adieu, messieurs,

La foule s'entr’ouvrait sur son passasge et on le saluait aussi, dis-
crotement. Aprés la grille, il tourna & guuche, par une rue déserte,
ot galopa jusque chez lui, Quel silence apids l'éclat des funfures,
tout ce bruit, la churge ardente, les saluts aux étendards ! Lorillard
n’était pas 13, il 0’y avait personne pour lo recevoir. Il conduisib
Jui-méwe sa monture & I'écurie eb l'attachu, toute harnachée, an
ritelier, Puis, revenu dans la cour, il écouta,

Ragine le guettait & travers les rideaux ; il vit sa paleur. Pour
elle, il fullait étre fort, sourire. 1l entra en chuntonnant, le vieux
brave, en sifll snt un air de caserne.

—Pupn ? fic Régine,

Il y uvait, daus ce simaple mot, toute Pangoisac de la fille aimante,
Mauregard, bravement, suns se trahir, répondit :

—Ca va bien, fitlette, trés bien. Pas si dur que je ne l'aurais
cru. Un fossé & sauter, tout bonnement, et jen ai franchi, dons
mon eXistence, de si larges,

Il se frottait les muins.

—Eatin. .., tu es satisfait... pére?

Demandez Io BAUME RHUMAL
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—Un fossé, te dis-je, il tenait & sa comparaison, un tout petit
fossé, Je me dé-hubille, et ¢’est fini. A nous le repos. Je I'ai bien
gagné,

Muuregard rentra chez lui. Cette sérénité de commande, aussitdt,
towba. Lentewent, en soupiraut, il décrocha ses méduilles, la dou-
ble rangée qui faisait si bien sur sa poitrine robuste, et les déposa
sur la tuble; il détucha son subre, son sabre de sous-lieutenant, qui
allait si bien & sa main.

Ii se déshabilluit. Il parlait toujours: & son dolman, & son shsko,
A son beau plumet de colovel, ot s voix était mortellement triste,

Le plumet, le dolman, les tresses dorées, il les baisait, ainsi que le
sabre, puis, vivement, il les ncerochn & sa gnrde-robe et tira sur enx
les ridesux de lustrine verte,

Il ouvrit un meuble et en tira toute une défroque de civil, de
péquin, achetée récemment, en cachette, du chapesu 2 la cravate,
du pantalon au gilet. Il shabillait vite. Auatant en finir de suite,
franchir, le méwe jour, tous les fonsés ! Que ee pantalon d'un vilain
noir, était ébroit! Lo gilet et la redingote, noira aussi, le génaient
de partout,

11 essuya de marcher ; tout craquait. I! se voyait maigre 12-des-
gous, dégingandé, ridicule, un petit vicux & tournure hésitunte. Pour
nouer sa cruvate, il se rapprocha de la glace et recula, stupéfait.
Etuit-ce lui, ce bonhowmme en chapeau mclon, atroce ; ce bourgeois
auquel un reste de jeunesse doanait des airs de galantia sar le
retour, | hubit noir, In mine «flurée d'un croque-mort ?

Etait-il le *brillant colonel, le colonel “Sabre au elair!” qui
paradait, I'heure d’avaut, sur le Champ de juillet, & 1a téte du plas
beau régiment de France ; dont le geste entrainait des centaines de
chasseurs robustes ?

Il se laissa choir sur un fauteuil. Affaissé, le front dans ses
mains, il pleara. Sa prostration était si compléte qu'il n’entendit
pas Régine, inquitte de ceite abence prolongée, soulever douce-
ment lu portidre. Elie I'apergut, dans un reste de lumidre, tout en
noir, en deuil, enfoui dans son fauteuil. Il sanglotnit, Elle allait
courir & lui, P'dtreindre, mais il y avait 1a d’inconsolables douleurs.
Mieux valuit luisser couler les lurmes, qui soulugent. Douleur poi-
goante, elle dut refouler les siennes, René arrivai,

—Eh bien ? demanda-t-il & Reégine.

Eile eut Vincroyable coursge de garder le calme, de sourire, de
mentir,

—Chut. I dort, je crois. Il étaib trds fatigué, tu comprends;
cette chaleur, les émotions.

—Regine, ajouta René avant de sortir, je reviendrai, sinon ce
8oir, dewain matin,

~Tu dejeuneras aves nous ?

—S'il est possible,

Il lui serra la main et s'éloigna sur la pointe des pieds, pour ne
pas troubler. ., le repos du colonel,

LIk
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La-bas, & 1a caserne, ol revenait René, presque rassuré sur I'état
d'dme de son vieil ami, I féte battuit son plein.

Do Vandikres, sppuyé & une palissade, tout en regardant les sol-
dats samuser, cauxaic avee Doumere, le major. Il avait mandé
Gérard, par V'entremise de d’Espeuil, qui s'empressait-—et Gérard ne
venait pas!

1l viut entin, et, chose étrange, ce fut presque d’Espeuil qui le
présenta:

—Mon colonel, je vous I'amene.

—Ah! mrei; bonjour, Gérard, fit de Vandidres,

Il lui tenduis la wain ouverte. Gérard, aprés un mouvement
d'hé-itation, imperceptible pour les autres, y laissa tomber le bout
de ses doigts.

—Vouus allez bien ? reprit de Vandiéres.

—Qui, monsieur,

Quelle étuit froide cette réception ; qu’il était glacé, cet aceueil.

—Comwent trouvez-vous la féte ?

—Mauregard a été subliwe,

—Ea vécitd, Vous vous amusez bien ?

—Mais. .. oui.

—Voulez-vous diner avec moj, ¢o soir, je m'ennuie seul. , .

—Cest que, j'ai promis a. ...

—A vos cawursdes. Bien. Je ne vous retiens plus.

(terard s'inclingit. D'E-pewl lui soufla:

—Vous onbliez... de Suvenuy ; présentez-moi done,

Et Gérard froidement :

—Mon colonel. .. M, d’Espeuil, sous-lieutenant au 2e escadron,
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—Je le connaissais déji. .. de nom. J’ai beaucoup connu le mar-
quis, votre pdre, lieutenant, et j’espere que nous n’en resterons pas la.

D E-peuil s'inclina & son tour.

—Dewain, Gérard, ajoutn do Vanditres, je vous attends ; j'ui des
nouvelles & vous donner de votre mere,

Les deux jeunes gens se retirérent.

—Venez-vous, major ? demanda de Vandidres.

Ils circulérent duns la foule. Aua passage on criait :

—Vive le colone! !

De Vandidres, fatigué de salusr, A droite et & gauche, se dirigeait
vers un coin tranquille.

Les fétes terminées, les sous-officiers et les soldats — ceux qui,
du moins, avaient de larg-nt —~e précipitérent & la cantine et
envahirent les sidges. Bicntdt on n’entendit plus, pour un instant,
que le cliquetis des verres, Médéric suivit les camnrades A la can-
tine, mais assis derridére les nutres, & ’éeart, seloa son habitude, il
écoutait. Personne, hors lui, ne s'intéressait plus a Maurcgard. ...
De Vaundiéres avaient déja conquis les ceears.

Tournillon, de sa table, crisit :

—Bon! Voild Jordanet qui fréquente. Ewbrassez vous !

Mame Bdne souriait.

~—Nuwérotez-vous, ordonnait I'autre.

Ils se numérotaient. .. Iis étaient quarante-qnatre.

—Mume Boae, reprit-il, en frappant sur ses poch=s qui sonndreut,
quarante-quatre tasses, vingt deux carafuns. .. Bouw ! servez bri-
lant, et que le cric gratte ; fiut séchor lu cave.

—Oa y va, monsieur Tournillon, répondit la cantiniére, toujours
souriante,

Le cnfé, largement partumd de cric, fumait dans les tasses ; alors
les chansons corumencérent.

Les enfunts s'amussicns; le métier n'était pas joyeux tous les
jours; pour une nuit de bonne, il y ¢n avait de muuvaises! Ainsi
pensait la cantiniere.

—Je suis contente de ‘vous. Chantez done, chantez tout ce que
vous voudrez, mes petits,

Ils ne chantaient pius. Tournillon avait réciamé le silence et
proposait :

— i nous déguerpissions en ville,

Tous applaudirent :

—Une idée. .. aller en ville pour “ pétarder.”

~—Moi, annongait Perchepiv, je régale d'un verre au “ Dernier
chasseur.”

—Guides sur la ligne, cria le brigadier, par files comme tu pour-
ras... Au “ Dernier chasseur,’

La cantiniére, en commergante avisée, certaine qu'ils ne boiraient
plus gudre, qu'ils deviendraient plutdt encowbrants, les saluaib,
disant : “ Amusez-vous gentiment ; & demain.”

~Tu sors avec nous, dit Perchepin & Médéric.

—Non, j’si mal & la téte,

Le trompette n'insista pas,

~Alors, tit Dcnis, je rerte avec toi.

~—Non, merei, répondit Médéric, je vais me coucher, jo t’assure,
Ne te géue pas pour moi,

ils partirent en se bousculant, en imitant les cris d’animaux
divers. La caserne, ce soir, tait & eux, tonte la vills leur apparte-
nait, de main mise, quelques écas se buttaient dans leurs goussets !

Medérie, seul, restuit 13, devant la cantine. Par la viwe de la
fenétre, il voyait Mme Bone compter sa caisse, aligner des chiffres
sur son registre.

La porte de I'écurie claqua; quelqu’un en sortait, filant, au trot,
vers la grille, Il reconnu$ Denis gui, jumais, ne s'éloiguaiv suns dire
au revoir & sa jument. Médéric sourit. Léonore, ce soir, devait
avoir, sous le nez, une riche provende, double ou triple ration
d’avoine, pour «{r.

La nuit éuait tidde ; le ciel criblé d’étoiles. Dix heures sonndrens,
1l éuait fibre. Le beaun temps pour une promensde qui le reposerait
de tout ce vacarme ! .

11 sortit en vidle, et, tout naturellement poussa vers la demeure
de Mauregard, Ce lui étuit doux de puyser devant cette maison
oimee, & cause da brave homme gu'elle abrituit.

Une voiture attendait & la porte du jardinet, un des ownibus
d’hdtels qui font le service entro la ville et la gure. Qui donc, 3
cette heure, etait sur le départ ? La demoiselle du colunel, suns doute,

Médéric dépassa la voiture, en prenunt l'ailure d'un howmme
attendu ; puis, revenant sans bruit, suc ses pas, il se blottit a Fowmbre
de ls haie, do P'autre cote de la route... et regarda. Les étoiles
étaient si nombreuses, le ciel était si limpide, quil faisnit presque
clair. La porte de la maison s'ouvrit, et Regine parus sur le perron,
38 valise & la maip.

—C’est 1a jeune fille qui part, se dit Médérie,

Le colonel suivait, avec Loridard, tous deux portant une lourde
malle.

—Je compte sur toi, Lorillard, pour I'embuallage.

—0Qui, mon colonel,
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—Quand viendra M. Rend, demsin, expliqua Régine, n'oublies
pas de lui remettre ma lettre.

—OQui, mademoiselle,

—Au revoir, Lorillard, ajouta le colonel. Nous t'ettendrons le
plus t0t possible & Rolleboise. .. Cocher, nous sommes préts.

Le conducteur toucha ses chevaux, et la voiture roula. Médérie
la suivit, au pas gymuustique. Cette idée se dessinait en lui: Etre
13, & la gare, comme par hasard, et saloer, une derniere fois son
colonel. Il prit par des rues qui raccourcissaient, Il trottait ferme,
le bancal & la main. A un carrefour, il faillit renverser un officier.
11 g’arréta, reconnaissant René,

—A mon lieutenant !

—Vous, Médéric, qu'y a-t-il 2

—Le colonel part, & l'instant. Je me promenais sur Ia route
d’Aixe....

—Impossible. Il m’attend, demsin, pour déjeuner.
—1I! aura changé d’'uvis.

—Ah ! j’aurais d0t m'en douter, interrompit Rend, Régine était
trop vaillante, elle me trompait.

11 tressaillit, ce disant, comme sous le coup d’une idée subite, et
consulta sa montre,

—Le train part & dix heures cinquante-trois, il est dix heures
quarante-cing. Nous aurons le temps. Merci, Médéric.

René, en couraat aussi, rebroussa chemia, et revint au mess qu'il
quittait 3 l'instant. Les officiers y dtaient encore.

—Messieurs, annonga R:né, je vous demnnde pardon d’interrom-
Ppre vos plaisirs, Le colonel part daus huit wminutes.

—Quel colonel ? demanda d’E-peuil.

—Lv colonel Mauregard, le brave colonel Mauregard, répéta-t-i,
avec énergie, et jo vous propose, mes chers camarades, nous avons
le temps, d’aller lui serrer 11 main,

—Parbleu, répondit Lauziere, redevenu sérieux, prenons nos
sabres et partons,

—Huit minutes, nous arriverons trop tard, remarqua d'Espeuil.

—Essayons toujours, dit Clerc.

—Oui, partons, faisait Gérard, tout pale.

Ils étaient seize, de tous les escudrons. En chemin, ils rencontrd-
rent Pestel, et Pestel se ioignit & eux., Plus loin, ils hélerent un
groupe d'officiers, et ceux-c: les suivirent, demandant :

—Ou allez-vous ? -

~—Mauregard nous quitte, nous allons A la gare,

—Ah ! le ptre “ Sabre au clair”!. ..,

Ils emboitaient le pas. Un coap de siffl :t traversa la nuit.

—Dépéchons, commanda René qui tenait 1a tate.

A l'entrée des salles d’attente, R:né s’ariéta un quart de seconde,
ébloui par la vive lumidre. Médaric se trouvait 13. Il vit les officiers,
derriére, comprit et dit :

—Mon lieutenant, pressez-vons, le train part.

Iis n'eurent que le temps de pusser sur le quai. Le train s’ébran-
lait. R-né tout en courant le long des wagons, appelait :

—Moa colouel ! mon coloael !

Mauregard parut & la portidre, tout en noir; Rézine & ses cdtés.
Il apergat, duns la Hambée de luwidre des bareaus, ses officiers, en
rang, la main au képi, immobiles. Il se découvrit:

~Ah ! mes enfants, messiears, cria-t-il, sa voix retrouvant ’éner-
gie d'antan, je n'oublierai jamais cette minute. M :rei. Adieu !

Régine avait reconnu Girard. Elle so rassit, toate tremblante. Il
pensait donc toujours 3 eux, & elle, puisque, désertant la féte, il
était accouru ?

Le train, maintenant, filait dans I'ombre, s'engouffrait sous les
ponts, trépidait le long des rampes nowbreuses en ¢o pays accidenté,
emportant l'une loin de I'nimé, Vautre loin du 24,

CIil
MVE. de Fonberlot, Vicomte!

René, le lendemain, Shabillait lorsque Lorillard entra.

—Mon lieutenant, dit-il, une lettre pour vous,

L'oflicier reconnut sans peine I'écriture de Régine. Il interrogea
Lorillard :

—Le coloael s'est décidé au départ tout d’un coup, n’est-ce pas?

—Oui, mon lientenant. Jo revenais de la féte. Mademoiselle, les
yeux rouges, alluit, en silence, de sa chambre & la salle & manger.
Je servis un diaer froid, puis on me ruppels, cinq minutes apres.
Personne o’y avait touché, au poulet. Le colonel me dit: * Lorillard,
mon gargon, nous partons ce so0ir. Jo te charge d’emballer les meu-
bles, tout le ménage. M. René et I'adjudant, won secrétaire, t'aide-
ront de leurs conseuls, et puis, tu m'a.adnsra le tous, par le chemin
de fer.” “ Va me chercher une voiture.” Et mademoiselle, acheva
Lorillard, m’s donné cette lettre,

Pour gudrison rapide des Clons, Plales,
Panaris, Eruptions, Eczémas, ele,
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—C’est bien, Lorillard, tu es un brave gargon. J'iral ta voir
tantot.

René, maintenant, devinait lo drame intime, les douleurs incon-
solées et inconsolables pour longtemps — de Regins et do son pare,
Il ouvrit la lettre. Elle répétait, en substance, sous d'nutres termes,
ce qu'avait dit Lorillard ; elle était empreinte, surtout, d'une pro-
foude mélancolie.

René passa presque touts cette journde dans la maison de la
route d’Aixe. Le lendemain, vers neuf hiures, il descendait au quar-
tier, tout songeur, quund un quidam se pisnta devant lui, en s’éeriant
joyeuvement :

—Bonjour, monsieur Lemayeur !

René leva les yeux, et répondit :

—Monsieur de Fonberlot ! Vous dtes ici !

—Eh ! oui, moi. Me voici, pour de bon, au 24 tlambard Hourcux!
oh ! heureux ! J’étais de la féte, avant-hier, et jo vouas ui tous recon-
nus : de Savenay, de Vandidres et vous. Avee tant d’amis, je vais

8tre ici comme un coq en pate. D'autant plus qu'on m'a alfect$ A
votre escadron, le ler. ...

—Sans doute, dit René.

Ils errivdrent & la ciserne. Buligand, de la salle du rapport,
appelait Revé, qui g'excnsa en diwnns:

—Vous voyez ces hommes,  la porte de I'écurie, c'est le premier ;
allez, il vous piloteront.

Perchepin, Mddérie, Guillout, Loupos, Dani, sous la surveillance
de Tournillon, procédaient au pansage, mucts cornme des curpes,
Ils avaient tous, sauf Médéris, joliment mal aux cheveux...et uue
goif !

Fouaberlot, envoyé par René, arrivait en co moment, Il était en
habit, eravate blunche, camélia fané A la boutonnidre, souliers ver«
nis et chapeau haut de forwne,

—Messieurs. .. commenga-t-il,

Ce vocable était si surprenant, en ce lieu, que tous se retournéreut,
comme un seul homme, Fépongs, I'étrille ou In fourche en Iair.

—Tiens ! s%écria Denis, rigolo, un gar¢un d’honneur !

Et les autres, & tour de rdio:

—Tu cherehes ta noce ?

—T"as perdu ta bonne amie ?

—Comuwent qu’ tu t'appelies

—Le vicomte de Fonberlot. .. Je charche la chose, le magasin...
Jarrive an corps, an flambard. .. sursis de deux ans, faiblesse de
constitution,

—L’ flambard, ¢'était avant-hier.

—Mince, un vicomte, un dae, un prince !

—Ii est an fond, & droite, le wagasin, va, fit Guillout,

—Eh bien | conduis-moi, toij ?

QGuillout secoua la téte, et, sans rire:

—A droite, j’entends pas; & gauche.

—Hcin?

—1I1 est sourd, fit un autre,

—OQa prend les sourds, & présent ?

—QOn prend tout. les sourds, les borgnes, et les gar¢ons d’honneur,

Fouberlot, ahuri de cette réception, de ces feux de file, se tour-
nait & la gauche de Guillout répétant :

—Indique-moi le mngasin ?

—Bien, comprir, mon prince ; on finira par s'entendre. Faites sen-
tir Péperon, un demi-tour, ren tez la main. A hnuteur de la cantine,
halte ! Justement, Flipoite dort. Connais-tu la cantine, blaireau ?

—Blaireau ! Fonberlot, te dis-jo!

~11 connatt pas. Quell: moule ! Le magasin, nom d’un polochon,
3 hauteur de la cantine, e8té n ontoir, In botte & gnuche. Rondez, eb
au trot, en avant! Oh ! la terrible soif de soif !

Un vicomte, un prince, ce bleu qui portait sur le ventre une
chaine en or et des bagues aux doigtst Cletait une veine, tout de
méuwe, ce matin que les gosiers étai-nt sees comme des peaux de
tambour. Ils lui formerent bien vite une garde d'honneur, en répé-
tant :

—Rendez la main, au trot !

Tournillon revenait & ee bruit,

—Qu’est-ce que vous ftichez, vous autres,d rigoler comme des
baleines 7 Si vous m’ faites attraper par Picard. ...

—Tiens! interrowpit Fonberlos, Tournitlon, mon brave Tournil.
lon. Bonheur ! Bonjour, ma vicille. Eh bien ! quoi, quoi done ?

Tournillon reculait, le regardait de t1ds haut, avee uno supréme
inditférence.

—Eh bien! quoi, hurlait Flipotte, qui éveill§ en sursaut, du
plus ravissant des réves, par la voix de Baligand, n'était rien moins
qu’aimable. Qu’est-ce qne vous voulez, vous lo petit pere ?

—Je...cher... che lo maga... magasin... mon... lieutenant,
officier. .. mon. ., sieur.

—Un magasin de nouveautés, peut-&tre ?

—Ah ! mon Dieu, murmura Fonberlot, il ne comprend rion.

—Quoi 7 J’ suis un abruti, dites-le done'!

—C'est un bleu, mon lieutenunt, expliqus Médéric,
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—Habillez-le, alors, ce citrouillard. Un bleu! Et vous venez ici
en costume de bal masqué ?

—Ecoutez. .. dote. .. essaya d’expliquer le bleu.., mon....

—Taisez-vous!

—Rouspette pas, glissa Denis au raalheureux Fonberlot.

—Hein?....

— Picard, ohé Pieard ! appelait Flipotte. Apportesz ce qu'il faut
pour habiller ce merle bleu,

Un merle bleu ! Qualitié de ¢ce nom d’oisean, Forberlot murmura
encore :

—Ici, comme ¢a me déshabiller 2

—Vous faut un cabinet de toilette et une bassinoire, p't-étre.

— Bien, bien, mon licutenant, je m’hubille... Quelle amertume,
mon Dieu!

~—Ah ! voila qu'il s’apprivoise.

P.eard apportuit les habits d’écurie. Pour les autres, on verrait
plus tard,

~—Quast, “déearquillez-vona ”, Faites le clown, hein, espece de
cornichon !

— Merle, cornichon. .. Quelle amertume!

Founberlot, nvee une ardenr fébrile, enlevait ses vétements, en
Jjetant des regards épouvantés sur le terrible adjudant & mnoustaches
rousses qui restait planté devant lui, les bras cioisés. Il passa
d’abord, en tes juwbes de héron, lo pantalon de treillis qui lai
remontait jurqu'aux sisselles, dans lequel il disparsissait comme
dans un suaire ; puis la blouse, raide et lnrge, qui avait de vagues
ressemblances avee une robe de chambre. .. en bois !

Denis, qui I'nidait, ironiquement, lui enfoanga, d'un coup de poing,
le calot jusyu’su nez,

~—La, mon bluirean, tu es chie, maintenant,

—Voila, constatait Fiipotte, ce qu'on appelle un pantalon sur
mesure. .. Ah!le gouvernement ne ménsge rien quand il g'agit de
larmée !

—Qn lui va comwe un gant, soutint Picard,

—U'ert que wousicur est beau gargon, ainsi fichu, comme un sa¢
& brosses.

—Avancez & Pordre, pour la revue de linge, Tirez-moi cette
blouse, remontez le culbutant, pas de fantaisie, ¢a se tient!

—Quelle smertawe ! recomwengaiv Fonberlot,

— Rouspette pas, blairesu, disait Denis & voix basse, V'1a tes escar-
pins en cuir de brouette.

—Mais, cest des seaux b ineendie !

Picard continuait d’hubiller Fonberlot. Il murmura entre temps:

—Nom de now, j’ai une soif !

Fonberlot ne comprenait pas.  Alors, le maréchal des logis com.
manda:

—Brigadier, mettez cet homme au panssge.

—Ariive ici, fit Tournillon, qui savait ce que parler voulait dire;
comment t'appelles-tu ?

Fonberlot retrouva quelque aplomb pour répondre & son ex-
domestique de contiunce :

~—Hae, hé, Tournilion, Est-il entété ?

~-11 1’y a pas de Touruillon, il y a un brigadier qui n’a pas volé
ses galons ; comment tappelles tu ?

—He, hé, regarde-moi donc, hé hé,

—11 est sourd comwe un pot, ¢'t’ enflé-1a !

—Mauis regarde-moi done ?

—Il y a ansez longtemps que je t’examine, tu as une sale téte!

— Cowment, Tournillon, won vieux, c'est toi gui. ...

Denis passvit derriére Fonberlot, et, 3 mi-voix :

—J’te dis d'les mener chez mame Bone, insuffla Denis,

Mais Fonberlot ne comprit pas. Alors Denis haussa les épaules,
en murmurant:

—Quelle moule ! Vus-y, alors, de la piece & choisir.

Fouberlot, interloqué, absolument abruti, prit sa musette, en
sortit les brosses et autres ustensiles, et se prépara & panser le
chevsl Jé18me sous I'eeil goguenard des soldats.

—Hue, 13, ho! ullez ! Reculez

Jérdme était un brisqunrt qui n'entendait pas qu'on le prit &
rebrousse-poils. Sous lu brosse maladroite de Fonberlot, il dressa
les oreilles, risqua un ceil torve, réchigna et envoya uve ruade 3
toute volée.

F ogﬁerlot devint aussi blane que sa blouse, Les soldats crierent :

—_— !

Tournillon harla encore:

—Malheureux, qu'est-ce que vous avez fichu 14 ?

—Ii veut nous fuire casser les puttes, ce coco-1a. Prends Péponge.
Au moins, sais-tu te servir de I'éponge ?

Fonberlot trempn I'éponge dans le baquet pendant que Tournillon,
inébranlable purce que le vicomte ne purluit pas de se *fendre”
c'est-a-dire de payer & boire, ordonnait :

—Au trot, hein !

~— Allons, dit Denis, c’est fini, va, te v flambard... Paye ta
bienvenue,
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Mais Fonberlot, furienx, répondib :

~-Vous pouvez vous foviller pour ma bienvenue. Ca vous appren-
dra & me faire des eales farces.

—~Hein, vous Ventendez. Jen ni d’autres, des furees.

~— Aprés celle-13, je m’en moque, des sutres.

Tournillon, dont le gosier était aussi sec que les sables du Sahara,
s'approcha :

~—~Tu payeras rien ?

—Pas ¢a!

—Comptez-vous quatre et a la couverte.

—Arrétez | arrétez. J'achdte la cantine. A

—Rompez, commands Denis, 3 la bonne heure, t'es un vrai blai-
reau.

—Alors. .. point de direction sur la contine.

Tournillon commanda, en clignant de 'eeil :

—Quatre litres, mAwe Bbne, du bouché, du weilleur, du derriere
les fagots. Monsieur a des moyens. . ..

—Ah ! Tournillon, tit Fouberlot,ton ingratitude me créve le cceur.

Tournillon, avec cette poiitesse exquise de grand seigneur qu'il
savait tronver, & l'occasion, répondit .

—C'était pour fuire entrer le métier dans le ventre, monsieur le
vicomte, maiotenant, vous voila chusseur fini.

—A la santé du blaireau! Clest du velours, ce jus-l3, certifiait
Picard.

Revenu & I'écurie, Fonberlot se rapprocha de Médéric qui n’avait
pas soufflé mot, en cette scéne. Lui trouvent un sir trés raisonnable,
il lui dewands en montrant ses ¢ffets:

— Qu’est-ce qu’il fuut que je fasse de tout cela?

— Si tu ne tiens pas & quatre jours de P'ufficier de semaine, répon-
dit Denis qui avait le diable duns la langue, chahute ton fourni-
ment a la chambrée. '

—Aide-moi, alors ?

— Attention, tu y es. Ecoute, case-toi ¢a dansla comprenoire pour
ne pus oublier ! Tes effets, d’ubord. .. Ja. .. puis cenx de ton che-
val... Allonge done les brus, Uue croupitre, un poitrail, une san-
gle, deux poches a fer, fers et clous, deux sacoches, deux éurivieres,
deux étriers, une botte de earubine, deux couvertures,

—Est-ce la tout, mon Dieun ?

—Pus encore. Si tu payes P'spéritif, je porterai le reste.

—Je prye tout ce qu'on voudra pour avoir la paix,

—T'es un zig !

Denis, tout en se chargeant, nommeit 3 mesure tous les objets du
fourniment.

—Ah! fit Fonberlot, j'en perdrai la moitié et on appelle ¢a Ia
cavalerie légere !

Dans la chambre, il s'épongeait, souflait comme un beeuf, se plai-
goait de Ja chaleur,

—Quel soleil, mon Dieu! Enfin, dis donc, je vais pouvoir me
reposer un peu.

Chiche, le brig-four, remontait du buresn. 1l demanda:

—Ou est le bleu ? C'est vous ; en bas, tenue de toile ; Vadjudant
vous attend,

~— Pourquoi est-ce faire ?

—Pour membrer, pardié, expliqua Denis.

Mais deés que Chiche eut tourné les tulons, il reprit:

—Ne te fuis pas de bile, mon blsireasu. Au bout de cinq minutes,
yuand tu verras I'ndjudant roder auvtour de la cantine, tu diras, a
voix haute; “ Quelle chaleur, c’est moi que je boirais bien un pom-
pier ou un champoresu.” Chawporeau ou pompier, souviens-toi, et
si Flipotte ne répond pas: “ C'est & suvoir ”, je perds mon nom. . .,
mon premier prét! Descends, n'aie pas peur... manis tu payeras
Papéritif ?

—Je t'offre & déjeuner.

Quelques instants aprés, Fonberlot, sous le haut commandement
d’un soldat de premiere classe, s’essayait uux exercices d’assouplis-
sement, par le soleil de onze heures,

—Mouvement horizootal, sans flexions, en deux temps, une,
deusse ! Répétez.

—Une... deusse...,

—Plus fort !

~—Voulez-vous crier plus fort, ordonnait Flipotte en se promenant,

Fonberlot, embarrassé duns son large pantalon comme dans une
jupe, levait les jambes et comptait :

—Une ! deux!

Il songeait, le vicomte :

— Quelle amertume !

Fhpotte revenait, rageur, parce que, ainsi que les autres, il était
a sec,

—Halte, hurla-t-il, bougez pas, Il leve les deux pieds i la fois,
Panimal !

Mais Fonberlot, qui guettait, s'écria d'un air un peu niais;

—(’est moi que je buirais bien un powpier ou un champorcau ?

—Faites rowpre, Lnbréche, ordonna Fiipotte; c'est plus que
suffisant pour aujourd’hui. Aussi bien, ajouta-t-il, en se rappro-
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chant de Fonberlot, vous me paraissez dégourdi, on pourra faire

quelque chose de vous, ua maréchal des logis. J'ai bien été simple
soldut, moi !

Forberlot remercin, puis :

—Si wou lieutenant voulait permettre. . .,

—Tout de mdine. J’ui uno ro.f, depuis cette fate, Jo ne suis pas
fier, jenue homwe,

Une minute aprds, Flipotte, radieux, s'accoudait sur le zine de
Mame Bone. Denis attendait Fonberlot dans la cour.

—Pnye, mon vieux, lui dit-i, j’ai gagné,

— Oui, tu déjeunes avee moi.

—Allons,

—DMmute, nous remontons, j'invite toute la chambrée.

Fonberlot fut suerd le flambard des flamberds,

Médéric qui depuis le matin, étudinit le nouveau, s'aperqut que
Fouberlot lexaminait anssi. Mais Tournillon lui faisait un signe
qui signifinit :

~—~No crains rien, mon camaro,

Les événewents, du reste, allnient se dérouler rapidement.

CIv

Nouvuvelles Angoisses

La-haut, dans la chambrée, aprés I'arresage 3 la cantine, ils se
pourléchaient encore. .. Guiliout, clignant de I'ceil, en proprio qui
la connait, tapait sur lo ventre de Perchepin et demandsit du
fou. Tous, & In sunté du bleu, du blaireau, du fawbard des flam-
bards, tirnicnt sur d’énormes cignares qu'ils devaient A sa bienvenue,

Le vicomte s’épongenit le front, suant, sous ce drap lourd comme
une armure pour se« maigres €paules, un peu écoeuré aussi du vin
frelaté et des biftccks nu saindonx. Ouaf! Il s'atfalait sur son lit,
espérant soufll -r un brin, quand Picard, qui venait de répondre & la
gonaerie de son grade, crin:

—De garde d’écurie, pour ce soir, Jordanet, Denis, Fonberlot. . ..

Ce dernier se croyait quitte de tout service, du moins pour le jour,
Il demanda avec un geste désolé

—DMon Dieu, qu'est-ce qu'il y aura encore & faire ?

—Morsieur murmure, répliqua Picard ; n'en faut plus de ron-
chonnewent.

—Quelle amertuma ! soupita Fonberlot.

Quatre heures sonndrent.

~—fn $enue, ordouna Tournillon,

Fonberlot dut chausser les sabots immenses, ot ses pieds se per-
daient, reprendre blouse et bonnet, le calot blanc. Guillout lui fit la
farce, tonjours bonne, de lui présenter un miroir:

—Tiens, r'garde-toi done, copain ?

Fouberlot, tondu, engoricé, entravé, sous lo calot ridicule qui lui
cachait les oreilles, étnit méconnaissable,

Dens Pdeurie, le bleu redemanda :

—Qun'est-ce que j'ui & faire ?

Ce fut Denis encore, qui répondit :

. —Rien, meu colon, qn'N empécher les chevaux de se battre ou de
80 blesser dans les abats-fl nes, Cotte nuit, tu aurns deux heuresde
faction, puis tu me réveilloras. Si le coear t'en dit, tu peux te cou-
cher eomme & ln chambre,

—M-: couchor. .. ol est mon lit?

—Das bottes de foin, dnns cette stalle, on & oublié les rideaux. Tu
dormiras 13 comme un capitaine ; seulement, faudra pas ronfler, ¢a
empéche Léonore da r'poser.

—Léonore ?

—Oui, ma jument, ma bique, mn biquette. ...

Médéric était triste, angoissé. Mauregard, parti, définitivement,
pour toujours, il se sentuis, malged umitié de Denis, malgrd les
prévenancss de B :1¢, is0lé, en cette enserne. Do Vaadidres, Gérard,
ges mortels ennewis. L'avenic se présentait yros d'orages, inquidtant.

Pendant qu'il 'nbimais en ces panséns, Fouborlot stupéfait, écou-
tait Denis eonverser avee sa jument, Le chasseur, embrassait Léo-
nors, qui, béatement, se luivsuit faire, suc loy yeux, sur les naseaux,
et disait :

~-Bonjour, vieilie, ¢’est moi, n’aie pas peur, jo t'oublie pas. Attends,
que je tu dis, tont2s les fois quo je suis de garde, t'as du rabiot. ...
Tua me r'connnis bien, vieille eamarade, hein 2. . {’suis ton cavayer..
T o4 de cas bétos qui vous comorennent dans I'ceil... je les aime,
moi, ¢24 animnaux-id. .. Clest frane. L'caaation dua colon... eh ben..
je I'changerais pas pour toi ! Minate, wa mie. .,

Foaberlot, 1€ e 1veé ennayd, biillait; puis il se rapprocha de Médé-
ric qui, plus loin, redressnit conscicociensement sa litiere, L, sans le
tutboyoer, pris d uns sorte de respect, pour co grand et beau gargon
qui travaillait silencieux et grave :
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—Depuis combien de temps &tes-vous ici, vous, Jor. ...

Fonberlot s'arréta net. Médéric ent un pile sourire,

—Je m'appelle Médéric Jordanet, oui, mousieur lo vicomte.

—Le filg de. ...

—Le fils de Jordanet, injustement condamné, pour latfaire que
vous savez bien, monsieur le vicomte,

—Ecoutez, vous w'avez tout I'nir d’'wn brave gargon et jo vou-
drais vous &tre utile. J'ai suivi ce procds, en son temps, et j'étnis
du ¢oté de votre pdre. Hum ! de Savenay filait un mauvais coton,
depuis longtewps. Il y o une histoire la-dessous. .. Je connais des
officiers, au régiment. .. jo vous recommanderai. . ..

Médéric secona In téte.

—Merci, le service ne m’ennuie pas, le plus fort est fuit, les
recommundations ne prennent guére, an 24e,

— Mais, vous me paraissez si triste,

—Je le serai taut que je n’aurai pas prouvé l'innocence de mon
pere.

—Ca, c'est plus difficile. Il y avait les billets, pourtant, dont les
numéros étaient cornug. Les a-t-on retrouvés ?

A ces billets, toute une série numérotée, souvent Mdléric avait
songé. Il allait int-rroger Fonberlot, lorsque quelgn’un avertit:

—Attention, tout le monile sur le pont, ' flicier de ronde!

Il étuit temps. Par la grande porte, un oflicier entrait, accompa-
gné du maréchul des logis de garde.

Fenberlot reconnut Gérard, Il en parut radieux, so frotta les
mains e murmura :

—Enfin... cet excellent de Savenay!

Il eQt voulu que toute la compagnie fiit présonte pour “ 'épater ",
faire parade de ses relations. Gérard passait rapidement son ins.
pection. Médéric recula dans I'ombre, wais Founberlot, qui tenait &
renouer connsisssnce, s2 porta en avant, fit le beau, se planta
devant Pofficier :

—Hé!. .. bonjour, mon cher do Savenay, comment va ?

“ Mon cher de Savenay !” Uno telle fumilinrité de la part do ce
cavalier de dvuxieme classe, ficelé comwe quatre sous!

Gérard sursaunta.

—Quoi, qui 8tes-vons ?. .. Je ne...,

—Vrai... Ce bon Gérard. .. je me présente: le vicomte do Fon-
berlot.

— Le vicomte ?

Gérard, qui avait bisn autre chose en tdte, cherchait. ...

—Eh bien, chasseur, votre litiére est wal tenue, les cordons traf.
nent. Puassons, pour cette fois, mais n’y revenez pas. dMucéchal des
logis, vous surveillerez et me rendrez cotapte demauin.

Fonberlot, ahuri, répétait :

—Eh.. ch... ¢h bien... un amji, vrai.. si jo m'sttendais & celle-1a ?

Qnelle amertume !

Quelgu’un appela, dn portitlon de ganche :

—Jordanet. .. on done qu’ tu perches ?

— Présent, répondit Médérie.

—Veinard, reprit Guillout, on te réclame au burean du chef; jo
prends la garde & ta place.

—A ma place, et pourquoi ?

—Rouer te le dira, trotte-tai, de suite, il parait que ¢a presse,

Au bareas, le fourrier disait & Masdéric:

—Le lieutenant vous att nd, dare dure.

—-Savez-vous pourquoi. fourrier 1

—Ma foi, non. Allez vous mettre en tenne ot filez, jo me suis un
peu arrété en ville Houreusement (ue le liontenant est bon gargon,

En s’habillarnt, puis en route, jusqu’a In rae $int- M rtinl, M-ddrio
se demoandait ce que R:né pouvait bien lui vouloir. Dana sa situa-
tion, il redoutait toujours de mauvaises nouvelles. des complica-
tions ; aussi ce fut lo ceenr & Venvers qu’il frappa. René, seul, éeri-
vait sur une petitc table, prés de la fenétre qui souvrait sur un
jardinet. Il se leva, fermn la fenétre, et vint & Médéric, la main
tendue, demi-sonriant :

—Mon cher Médérie, dit-il, j’ai un service & vous demander,

—Un service, mon licutenant, & moi ?

—A vous.., Verrier est mnlnde; s'il guérit, on l'enverra slre-
ment en convalescence, vonlez vons le remplucer ?

Etre 'ordonnance do R -né? Médéric ent un geste vague.

-—Oh | poursuivit Uoflicier, vous ne serez pas mon dowestique,
je vois en vous le figre de Lonive ; muis, mon ami. .. rien que mon
awi... Vous n'avez plus Mauregard poar vous couvrir de sa haute
protection, et 'on pourruit vous tracasser. Acceptez, jo vous en
prie. Prés de moi, votre congé s'achdvera plus vite, sans fatigue,
sans histoire,

Vous vous recueillerez, vivrez en paix, jusqu'au jour, qui luirs,
jo lespére et lo souhnite ans-i srdemment que vous, ot l'innocence
de votre plre sera reconnue,

L'ufficier avait encore ln main ouverte. Méddéric, respectueuse-
ment, In prit dans leg sjennes,

—Oh! mon licutenant, vous savez quelque chose... et me le
cachez. Oui, puisque vous uvez comnine moi, comme les miens, la
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certitude de 'innocence du pdre, d’est que vous savez quelque chose.
Aidez-moi, sidez-moi, jo vous en supplie, & mon tour, & retrouver le
ou les coupubles ; et, alors, je serai votre homme, votre chose, tout
a vous, Louise vous almera. Tous, nous vous hénirons. Vous nous
aurez rendu plus que la vie, 'honneur.,

Ah! C'est que vous ne savez pans, mon lieutenant, vous ne savez
pas. Aprés sa condamnation, on me permit d'approcher de mon
pdre. En w’embrassant, j'nurai toujours, vivrais-jo cent ans, ces
paroles présentes & la wémoire, il me dit: “ Mon fils, tu me ven.
geras, Je suis innocent, mais je crois connaitre le coupuble. ...”

—Oh!! fit René,

—Ce qu'il sjouta, reprit Médéric, je le répéterai afin que, jamais
plus, vous ne me parliez de M. de Vanditres, mon lieutenant, « Médé-
ric, me dit-il, i'ai surpris Mue de Savenay dans les bras du colonel
de Vandidres ! Pour moi, c'est P'un des deux. Si je me trompa, M. de
Vandidres n'épousern pas Mme de Sivenay! Si jai raison, ils
deviendront mari et ferme. Alors, veng=z-moi!” Etilssont mariés,

—Prenez gards, Médéric, vous accusez la plus sainte. ...

—Et il I’s épousée, mon licutenant.

C'est que, aussi, jo vais vivre 2 c6té de M de Vandidres, sous ses
ordres, Oh ! mon licutenaut, depuis trois jours, je lutte contre moi-
méme,

—Médéric. . ..

—-Je serui calme, comme vous dites ; je le serai, parce qu’il le faut.

—Et vous aceepterez d’8tre mon ordonnance ?

Médéric réflichit une seconde. Prés de R:né, il arriverait peut-
étre & savoir quelque chose du drame ; du meins, il vivrait tran-
quille, recueilli,

—J'secepte, répondit-il ; quond prendrai-je mon service ?

—Demain.

—Merci tout de méme, mon lieutenant, vous &tes un homme
d’honneur, on vous estime et on vous aime, au régiment. Quelque
chose we dit que je puis, qne je dois avoir foi en vous,

Dans l'ombre, il tAtonaait pour retrouver son shako, déposé au
hasurd, lorsqu’on frappa, presque timidement,

—Entrez, dit René, surpris,

C'était Gérard,

—Ah ! toi, mon trds cher, qu'est-ce qui t'améne ?

—Je venais te chercher pour t'emmener diner,

11 bulbutiait ; sa voix tremblait. Eile sortai$, rauque, avee peine,
de sa gorge séche.

—Bien. ., une minute. .. j’aliume,

—Non, non. .. allomer... pourquei ? Partons, nous arriverons
en retard, comwe hier,

Un soup¢on torrible vint & Rend, Gérard était 13, derridre la
porte, depuis qazlque temps, peut-8tre, et il avait surpris l'accusa-
tion, si mollement défendue par lui, porté par Médéric, contre M. de
Vandidres, coutre Margnerite, contre sa mare !

—Oh pensait aussi Mzdéric. Du train dont il sllait, il ne fullait
que cing minntes pour inspecter los écuries dss autres escadrons. Il
était 1d, derritre la porte, guettant, c'était convenu d’avance. ..
entre eux !

TI restait 13, immobile, son shako A la main, radavenn soldat. La
foi en René, qu'il vennit d'afficrner, franchemens, s'émiettait, s'envo-
lait,

—Mais, reprit GSrard, on causait chez toi, tu n'es pas seul ?

Cette réflexion était de trop, ericore, car en cotte nuit, il n'avait
pu voir Médéric.

—Naon, j'ai 1a wmon soldat. Jordanet. Vous allez vous expliquer,
et vous entendre, je l'espere,

—Ah ! Jordanet, je suis bien aise de le rencontrer, en effeb,

Et comme #'il I'vlit quitté 4 Uinstant, comme #'il I'efit connu de
longne date, de suite, sans autre prénmbaule :

—Jordanet, vons en voulez & ma famille, sux miens, 3 moi-méme,
vous avez tort. Ponrgnoi w’avez-vous fui, & Puris ?

René avait allawné In tampa.

Gérard spparut, géné par cette lumitre. Ses paupitres battaient,
jetant des refl -ts d’ombroe sur ses joues pilies, Il remonta son képi
sur ses yeusx, et se retourna vers Médéric, pale aussi, le shuko & la
main, mais n téte haate, 'eeil elair.

—Pourquoi e fuyez-vous, répéta-t-il, quand je vous veux dubien?

—Moi, wonsicur de Savenny, mon. .. lieutenant.

11 se reprennit, se maitrisait pour conserver son calme, mais la
hiérarchie s’cff1g vit, et, bientds, it n'y wvait plus, en cette chambre,
que trois jeunes homme, éunux dans lear angoisse,

—Jordanet, reprit Geérard, je vous donne ma parole d’honneur
que mes intentions étnient c:lles-ci; faciliter Pévasion de votre peére,
le sortir du bagne et I'établic en un pays quelconque ol vous auriez
pa aller le retrouver, les voires et vous,

—8ans doute, wmon lieutenant, mais la condamnation demeurait
et le coupable, le vrai, n’nvait plus rien & redouter. A mon tour, je
vous dis: je veux la rehabilitation entidre, solennclle, je veux que
innocent reprenne sa place au soleil, et nous, ses enfants, avee lui.
Vous avez d’autres moyens de nous témoigner votre iotérét: De-

Peur préserver et gueric touas les Rinvnees, Manx)
ac Gorge et Altérations de la Yoix, ete., j
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mandez la revision du procds, on ne vous la refusera pas, & vous, lo
fils de la victime. Et puis, si vos intentions sont pures, commept
expliquer les tent wives criminelles de Mascarot qui, par deux fois,
a essayé d'assassiner Jdchement mon pare ?

—Masearot. .. je ne 'ui pas revu. .. jo le recherche, il a disparu.
Je donnerais beaucoup pour qu'il soit ici. .. devant nous....

~—Ecoutez, interrompit René, qui craignait que la discussion
ne tournit au tragique, ce Masearot, je l'sl beaucoup connu, moi;
il adorait M. de Savenay ; qui vons prouve, Médérie, qu'il n'a pas
trahi Gérard pour venger son maitre, son bienfaiteur ? .

C-tte explication, parfaitement admissible, impressionna Médérie
et Gérard.

—Ce n'est pas impossible, mon lieutenant, répondit le chasseur.
Dans tous les cas, je constate que M. Gérard lui-méme tient mon
pére pour innocent; il y a un coupable qui reste impuni. O le cache,
mais jo le retrouversi ; lu vérité tinira bien par se faire un jour. Jo
serai impitoyable, comme on l'est avjourd’hai pour moi. Je réussi-
rai, car le bon droit est de mon c6té,

I! renit son sabre au cbté et ajouta:

—Vous n'avez pas besoin de moi, mon lieutenant ?

—Non. .. pas ce soir.

—Bonsoir, mon lieutenant.

Il rectifia Ja position et sulua militairement, un peu pale, mais
cnlme ; pnis, ramenant vivement la main dans le rang, il passa
devant Gérard.

—Comment, fit ce dernier, vous ne me saluez pas?

Médéric parut ne pas entendre.

-—Chasseur, je vous ordonne de me saluer.

Médéric était déjd surle palier,

—Par exemple, murmura Gérard.

Le sang lui montait au visage, Il ouvrit la porte avec fracas, der-
riere Médéric, et cria.,

—Chasseur Jordanet, vous aurez deux... quatre jours. En
entrant au quartier, vous direz au chef de poste de vous conduire &
la sulle de police jirai m’en as<urer,

Une voix répondit, nette et ferme, empreinte d’une sorte de bra-
vade, qui wortifia encore l'officier :

~—Bien, mon lieutenant.

Gérard, les bras croisés, se promenait dans la chambre, de long
en large.

—QGérard ! fit René.

—Je veux quil m'obéisse et il m’obéira ;ou. .. je le briserai!

~—Gérard ! répéta René.

~—Je le briserai, te dis-je. Tout le monde, mes meilleurs amis
m’abandonuent, eh bien, je vivrai seul, j'aime autant cela.

Il sortit, on termant bruyamment la porte, René prit sen sabre,
A la hate, soufils sa lampe et le suivit. Il 'aperqut bientd, dans la
rue, qui marchait, la téte basse, et songea:

—Mon Dieu, comment tout cela se termioern-t-il 2

Il suivait Gérard. Ille savait malheureus,il le sentaib déso-
rientd ! Gérard, rapid-ment, descendsit a la caserne.

—T'rés bien, se dit Runé, il va donner l'ordre de remettre Médérie
en libertd, attendons. Je le rejoindrai poar le féliciter, pauvre Gérard !

It fit les cent pas le long du mur et Ventendit qui répondait au
maréchal des logis:

—Merei.

Dés qu'il eut disparu, il entra lui-méme au poste et demanda :

—Vous avesz relaché Jordanet, mon ordoansnce ?

—Relaché. .. non, mon lieutenant, M, de Savenay vient de me
dicter le libellé de la punition.

—Voyons ?

René lut: “ Jordanet quatre jours de salle de police, ordre du
sous-lieutenant de Savenay, a refusé de saluer ceb officier, malgré
deux ordres conséentifs.”

Quatre jours, tout son pouvoir, ¢'était raide. Rend tourna les
talons. Pour la premiere foiy de sa vie, il épronva contre l'ami
d’enfance, le fils de sa bienfaitrice, un sentiment d’humeur.

Il rentra chez lui, trés contrarié, trés inquiet pour 'avenir, Il
demeura longtemps, accoudé sur son bureau, le regard perdu dans
la nuit, combinant des plans qui w'écroulaient l'instant d'spres,

Gérard avait-il entendu Médéric s'emporter en reproches amers
coutre de Vandi&res et Margu-rite ? La €tait la question! Si. .. oui,
Gérard surveilluit étroitement le chasseur, d'autres incidents pai-
traient, entre l'vfficier e le soldat. Mais, il y veillerait, lui, René, 3
cause de. ., & cause de Louise, et d'une autre qu'il revoyait, & tra-
vers le temps, toujours si bonne. .. sa marraine !

(A suivre dans le numéro du 31 décembre,)

VOULEZ-VOUS ESSAYER?

Y a-til mn homme qui refuaerait Poffre de gagner un des 3434 prix de
84 a4 $10,000, pour 25: 4 311 La chan e vous est off+rte réellement Ea-
voyez una carte prstala & The Canadian Royal Art Union, Ltd., 233 et
240, rue Se-Jucques, Montréal, poar avoir plans et prospectus,

™) e N A Céléhre Prodait. Wrancais cortronng
Sucﬂz IBS ' . N 1 a e "Acidémio de Paris et toutes
: L les Grandoes Expositions.
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DE RACE
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ST ’rrm'g 0\

Qarroche.—C'est épatant ! Regarde done ce groo singe, quijmange tout seul, 2
une table do restaurant !

URATI ON

18

—DPoasse-le avec ton biton; on va rire !

SONNETS (GASTRONOMIQUES
Yi
LA SEMOULE
D'aspect simple, n'ayaunt rien de prime.sautier,
La bourgeoise Semoule appelle la fsience,

La zoupifre massive arrondissant sa pause,
Ot reluit 'art nzif du Rouen ou du Moustier.

Cércale modeste, ange de bienfaisance,

Elle répand ses dons parmi le monde entier.
L'oncle qui 8'en nowrrit trompant mainte espérance,
Refart son estomac et nargue I'héritier.

Robuste au grand parent et légtre A V'adulte,
Duans toutes les maisons ctle est Pobjet d'un culte.
En fait-on des giteaux, il fant voic les babys,

Devant ce panthéon spongieux ébauhis,
Buttre gaiement des mains prés de leur mére heurouse !
Acte de Florian ! Intérieur de Greuze !

CHARLES MONSELET.

LE MARCHAND DE NOBLESSE

Trois jours apres, on lisait on gros caractéres dane tous les journaux, &
endroit lo plus visible de la page d’annonces :

GRAND COLLEGE NOBILLUIRE DE FRANCE
Sousg la Direction du Ciievarick vg Sainre-Croix
Membre de plusicurs ordres militaires, civils et religieux
RUE e GRENELLE-SAINT-CERMAIN

Le prospeetus est distribug aratis a Uhotel dw Grand Colldye nobiliaire de France

L question des meubles causa quelque embarras, mais le chevalier do
Sainte-Croix parvint & les lever en disant au concierge qu'il aimuait mieux
vivre ecntre quatre rours et dormir sur la tarre que d’acheter des meubles
modernes, Ercore quclques jours et son mobilier archéologique serait
déposé & sa porte par le roulsge. 11 fit de l'art avee le concierge, qui so
borna 4 loi demander naivement si ces chevaux aunssi étaient du quin-
ziéme sitcle.

Quoi qu’il en soit, la cloche était fondue : le chevalier était installé,
non pas dans ses meubles, mais gans ses meubles.

Son premier soin fut de clouer, & chaque porte, des plaques de cuivre
taillées en grilfons, dans lo ventre desquels on lisait :

Salle dattente, Salon de réception, Salle dw Conseil, Piéce des nobles,
Cabinel de M. le chevalier ue Suinte-Croix, Conseil, Cuisse.

C:tte dernitre pitce était fausso ; derrite ¢tait le mur: tout moellons.

()1elques jours aprés cette magnilique inauguration, lo riche locataire
rentra chez loi snivi d’'un homme ditcrétement vétu de noir, suivi A son
tour d’un commissionnaire portant une (able et des linsses de vieux papiers
enfamés,

Cea papiers étaicnt 8a bibliothéque, les archives et le trésor de Ia mai-
son, et cet. homme, qui n’était antre quo gon ami, la Deornicre (fuitare,
représentait un domestique, un commis, un introducteur et un garde des
scearx ; il a’en était pas plus gras.

25

Tl est temps de dire ce que promettait lo prospectus, anquol renvoyaient
les annonces dont il a té parlé.

Voici les parties les moins obscurcs de co prospectus :

“Un collége nobiliaire a ¢té fondé A Paris, dans lo but d'offrir un foyer
de communication, un centre de réunion & toutes les pereonnes 1 tréos du
royaume.

“Elles y trouveront des éelaircisseinents qu'elles chercheraient vaine-
ment silleurs sur leurs familles, leurs races, lenrs anciens privildges, leurs
titres, lours devises, etc.

“ Un billard est attaché 3 P'établisscment.

“ A Taide des pitces précicuses qui seront communiquées nux membros
de cette association, ils pourrout reprendre dans lo monde lo rang auguol
ila onl droit par leur naissance.

“On regoit tous les journaux dans ¢'étblissement .

* Quelquo universel quo paraisec lo mépris des générations nouvolles
pour les distinctions nobiliaircs, il n’ett pas moins vrni quo beancoup de
familles no g'allient qu'd des personnes revétues d'un titre ou honordes
d’un nom ancien.

*¢ Chaque membre n'est imposé que pour la somme Jdo quatre-vingts
francs par an, payables d'avance.

“ Les personnes non titrées no sont pas appelées A faire partio dudit
cercle.

“Pour connaitre plus amplement Pesprit et le but de la Société,
g'adresser 3 M. le chevalier de Siinte-Croix, A son hotel, rue de tirenelle-
Saint-Germain,

“(Afranchir.)”

A ne voir que I'écorce do co prospectus on n'y trouvait rina que de par-
faitement semvlable A tous les prospocius, passés ot futurs; mais sous co
prospectus visible en était un autro moins innocent, et colui-Id s'expliquo
par une des premidres visites que regut Pétabliscement :

—DM. le chevalier de Sainte-Croix

— D1ng son cabinet.

Llinconnu, qui avait la vae trés basse, se dirizen A titons dans uno pitce
ohscure.

~DM. le chevalier de Sinto Croix ?

—Moi méme. Veillez prendre I peinoe de vous agscoir,

Froissart recula : ¢’étuit, son pere qu'il avair dovant lui.

—J'ai plus d'une raison de croire, monsicur lo chovalior de Sainte-
Croix, que j'appartiens & une race noble.

~J'en suig coavainen, répondit Froissart en déguisnnt sa voix,

— Mesg sinux eurent le toct de négliger cette prétention,

—C’est trds re grettublo !

—DMoi ! je m'en suis souvenu.

—Vous avez bien fait !

—Vous dire depuis quand je suis gentilhomme, cest. ditlicile.

—Vous vous perdez dans I nuit des tomps ?

—Comume vous dites. Mais je voudrais sortir de cette nuit.

—J’ents nds,

—Je voudrais étre noble, plus authertiquement noble, pour me marier
avee une vieille dame de qualité ; et, aussi, jo no vous le cache pas, ufin
de ne plus passer pour le pero d’un fils que j’ai, un homme sans meeurs,
saus regpect, sans... Jo voudrais enfin un nom, un titre et des armes.

—C est benuconp, dit Froissart,

—Je le saia.

ERREUIL DE RACE — (Nuite ot fin)

—
RESTAURATION

It

Le préundu singe.—Allez-vous bien me ficher la paix, uffreux voyoux ? Si js
preads a peine do sortir, vous ullez voir si jo guis un singe !
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ITLYJSION D'OPTIQUE — Comment vous
e vommez vous ?
P N -— Jean - Cascaret
Froissart.
—En vénté

—Monsiear, je ne
suis pas ici pour men-
tir.

—C'est que, moi, je
suig ici pour cela.
Quels noms vous avez!
D'abord, il faut que
vous renonciez & deux
de vos noms pour n’en
conserver qu'un : celui
de Cascaret.

—Soit !

—Oui ! mais il fant
encore étblir quevous
vous appelez ainsi par
corruption. Quel pays

habitaient vos pa-
rents }

—Grenoble,
—Eh! M. Casca-

ret, vous é&tes d'ori-
gine b retonne. Vous
vous sppeliez antrefois
Kaskarouct. Vous a-
vez perdu deux k%, un
o et un tréma en émi-
grant dans le Dau-
phiné.

—Vous croyez ?

—J’en suis sfir! Dé-
sormais, signez hardi-
ment Kaskarouét, et
vous étes noble comme
les Kerkabou, les Ker-
karamec et les Ker-
kangourcun. Plus de
Cascaret, Quel eat le
titre qu'affectionne
monsieur Ka kirouct de Kackarouct! Chevalier, c'est joli, c’est musqus,
Pais, il ne faut pas eflaroucher. Baron, cest inquiétant ; marquis,
appelle Fattention ; chevalier, cela va tout seul. Fssayons ! on annonce :

“M. le chevalier Kaskarouit de Kaskaroust.” Cela fait bien.

Onr vous écrit. Essayons :

{
LORSGUE SARAT ‘APPORTA LA
TRETE DE SANGLIER

Monsieur
Monsieur le chevalier Kagkarouit de Kaskarouit

Comme cela plait A P'ecil ! Vous mourez ; essayons :

* Encore un vieux nom qui gest éteint ! Hier, est mort dans les bras
de la religion le chevalier Kaskarouit de Kaslaronit.”

—Cst superbe ! Cs nom et ce titre remplissent toutes les conditions.
Vous voild donc chevalier de Kaskarouct ! sécria Aristide Froissart, en
#'inclinant ~vec respect dovant son pére qu'il venait d’anoblir.

—Sans doute, répondit celui-ci ; mais ol sont mes (itres, mes preuves $

—Attendez ! Jurqu'oll voulez-vous remonter ?

—Jusqu’s saint Louis,

— I’a8 possible. (‘ontentcz-vous d’Henri IV.

—Soit

—C’est déjA raisonnable.

Malagn ! Malaga!... (C'est le nom de mon secrétaire, dit Froissart,
qui avait donné ce nom A la Derniére Guilare.)

Il ajouta :

—Cest aussi un gentilnomme. Il descend du fameux Cid Campeador.

—Je ue connaissais que le fameux vin de ce nom,

—DMalaga ! une lettre d’Henti 1V A un aieul de monsieur, monsieur est
un K karouit,

—Oui, monsieur le chevalier.

—Courte et expressive. Lo grand roi D'écrivis aprés la bataille de
Dreux. Style da Sarnsis. Entends-tu?

— Oai, monsieur.

—Va!

In Derndére Guitare sortit pour remplir les ordres de son maitre,

—Rn attendant, qu'tenri 1V ait écrit sa lettre & M. votre aieul, M. lo
chevalior Kaskaroact de Katskarouit veutil que nous composions ses
armes

—Je les veux mugnifiques.

—Y'or plein. Les voulez vous d’or plein ?

—Ce n'est pas ass‘z varié. Je veux des lions.

—Ab | gourmand 1

—J’en veux deux.

—C’est dangereux. Beaucoup de familles allen-andes ont deux lions.

—Mettez en trois.

~—Trois lions ! c’est monstrueux trois lions !

—8’il y a de 1a place...

—YVa pour trois lions. Composons donc : “ Vous portez d’argent 1"

—Sar moi, voulez-vous dire ?

LE SAMEDI

—Non, dans vos armes {

—Oui, “je porte d'argent”.

—% Vous portez d’argent aux trois lions de gueule, superposés, léopar-
dés, grifiés de méme.” :

—Abh ! monsieur, c’est bien heau !

—N’oublions pas la devise, grand ivieu !

—C’est ici le point difficile.

—La voila trouvée ! #écria Froissart, * Il en est un quatritme!” Le
quatriéme lion, c'ect votre sisul, c'est vous, ce sera un de vos descendants.
Il y aura toujours eu des lions dans votre famille, c’est & supposer, Mais
voici Malaga,

—Lisez, monsieur le chevalier, cetto lottre écrite sur papier du temps
et adressée 4 votre aieul apréa la bataille de Dreux :

“ A mon brave Kaskaronél de Kaskaroutt.
“Je te sgavois brave, mais je ne te sgavois pas plus brave que moy.
“ (est A Paris que je te veux ewbrasser.
“Ton Roy,
“ HENrv.”

—Avec ceci, vous casserez le nez & tous les Rohan et A tous Jes Mont-
morency du monde. Maulaga, rédige, scelle et jaunis.

—Oui, monsieur le chevalier,

Une seconde fois, la Derniére Guitare alla se liveer aux fonctions d’sr-
chi-chancelier.

—Notre affaire est cowplite, reprit Aristide Froissart. Nous avons
changé votre nom, vous avez des titres, vous avez possédé une terre ; un
Kaskarouit a été affectionné par Henri IV. Vous pouvez aller avec cela.
Du diable ! du diable ! si 'on vous prendra pour le pére de votre fils.

—Maintenant, dit & son tour le chevalier de Kaskarouét, que dois-je &
monsiear le chevalier de Saiate-Croix

—Vingt mille francs.

—Vingt mille francs ! 8’écria le vieux Froissart en laissant tomber ses
lunettes.

—Pas un sou de woins, monsieur mon pére.

—Quoi !... c’est vous?t

—Moi-méwe, monsieur le chevalier Kaskaroudt de Kaskarouét.

—C'eat 14 la profession que vous faites, inféme !

—C'est 14 la conduite que vous tenez, monsieur mon ptre! Mais reve-
nons aux vingt wille francs que vous me devez. Vous me les donnerez on
jo dirai que vos titres de noblesse sont faux. Je vous tiens, papa !

~—Et woi, je dirai que vous les avez fabriqués. Je vous tiens aussi.

Le pere et le fils se regardirent avec un merveilleux étonnement ; puis,
ils 80 sépardrent : le fils, en riant de la honuascéne de comédie qu'il venait
de jouer & son pére, celui-ci, honteux et irrité d’en avoir été le héros,

Hélas ! c’est lo ceul profit que Kroissart retira de sa trop spirituelle
industrie.

Au bout d’un
mois, le cercle nobi-
linire était fermé.

Lioy GozrLan.

ILLUSION D'OPTIQUE — ( Suite el fin )

TiXOP PARFAIT

(‘avroche,— Vous
avez besoin d'un
gargon

Le patron,— Oui.
Voudrais-tu t’enga-
ger?

Gavroche. — Oui,
m'sien,

Le patron. — Sif-
fles-tn?

Gavroche.— Non,
w’sieu.

Le patron.—Gra-
ves-tu ton nom sur
les pupitres et les
banes, avec un ca-
nif 1

Gavroche.— Non,
m'sieu.

Le patron.—
Joues-tu au foot-
ball, durant les heu-
res de travail ?

(avroche. — Oh'!
non, m'sien, jamais.

Le patron.—1ien
fiché, mais tu ne
feras pas Vaffaire.
C'est un gar¢on qu’- |,
il me faut, et celui /
qui n’a pas de dé.
fauts n'est pas mn
garcon !

11
A ...VOUS NE L’AURIEZ CERTEY
rA$ RECONNUE.

Lutter, c’est vi-
vre..—H. HaurEAU.

Agenco BAUME RHUMAL aux Etats-Unis : G. Mortimer & Co. 24 Central Wharf, Boston, Mass.
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LE CRIME DE L RUE ST-IACQUES

LA VICTIME FARIANA GRAVELLE, FEMME RITCHOT.
I'Lotoaapbic de M0 AL Dmas, 112 vae Vit

Vers cinq beureg, samedi, madame Rtehot qui se rendait, en compa.
gnie de sa jeune sceur Albina, rue St Antoine, chez s1 mére, venait de
dépssser la gare Bonaventure quand elle aperqut derriére elle, In suivant
ohstinément, un jeune homme dont Vaspect la (it tressaillir,

C'était Picrro Lauzon qui, naguére, Pavait demacdds en wmariage et
qui, devant son refus, Yavait menncée de la tuer a la premidre rencentre.

—Que me voulez-vous, monsieur, lui dit Mme Ritchot, jo n’ai plus
aucune aflairc & avoir avec vous, car je suis mariée ¢t vous le savez hien.
Si vous ns me laissez pas continuer mon chemin en paix jappellc la pol:ce.

Pierre Lauson saisit violemment madame Ritchot par le poignet ct,
tirant un revolver tout nrmé de la poche de son vétement, ii it feu sur
la jeune femme qui tomby sur le trottoir.

Puis taurnaut con're lui 'arme qui venait d’abattre madsme Richot,
il se tira un coup dansla tite et roula i quelques pieds de sa victime.

La voiture de 'llopital Géuéral, immédintement appelée, requt les deux
hlessés, cote & cote, ¢t lea trantportu & ’hopital ot Mme Ritchot expirait &
7 hra ) ¢t le mewmtrier & O hrs !,

Il n'y avait qu'un mois que Fabiana Gravelle, femmeo de Ritchot, avait
épousé ton moari, charretier de prof-ssion, qui la connaissait depuis un an
environ, C'était unoe jo'ie jeune fille qui vivait alors chez son beau-pére,
M. Alexis Brunet, rue St-Antoine,

Sa heauté lui procurait nombre de prétendants parmi leequels se
trouvait lo meurtrier Pierre Lauzon, mais il n'avait avcun moyen connu
de subs'stance, et ¢tait do p'us abominablement jaloux, au point de frap-
per la jeune fille qu'il avait vue, dans une coirée d’amis, danser avec un
auntre jeune homme,

Ceci décida Fabiana & rompre avec Lauzon et i accepter les hommages
de Rutchot, .

La premitre fois que Diauzon rovit ln jeune fille, aprés la ropture, il lui
dit ; ** Je vous promets que si vous vous mariez & un auvito que woi, je
vous tuerai!” Cette menace fit frémir la jeuna Fabiana, mais elle Poublia
bientot et lo mariage avec Ritchot eut lieu sans incidents.

Un soir qu'elle passamit dans la rue, Pierre s'approcha Wello et lui dit &
voix basse : *“.Juvais voos tuer.” Mais il n’accomplit pas sa menace et ga
victime eut quelques jours de répit.

Les ma h-urcux pacents furent avertis par la petite Albina, aflolée, du
crime qui les privait do leur enfant et Penquéte du coroner eut livu lo
lundi 3, & V'Haopital Général,

A cette erjuéte farent entondus : Joséphne Gravelle et Albina tira-
velle, s;eurs de la victime ; Arthar Deschénes, témoin du meurtre; Dr
William Brown, médecin de | Ilopital Conéral qui regnt. les corps des
deux victimes ; Dr J. W. Camphell qui constata le crime quelques secondes
aprég son accomplissement, _

Lo jury, apris délibiration, « rendu le verdict suivant: * Pierre L.

zot est mort & Mountréal, le 50 novembre 1395, ¢'dant suicigé et Falivna
Gravelle, Temme Ritehot, est morte au méme licw, ayant oré tudé par le
dit Derre Lavzon ”

Tel st le triste épilezue de ce drme de e ntonsie qui met en deuil
toute vne brave famille el Vinfortuné mari de In victinme, veef apris un
mois de muriage,

Amusements et Sports

MONUMENT NATIONAL

Toujours en sncecntaant, o sueeds des soirdes de Tauille an Monument,
National. “Simon le voleur ” avait att ré tant de meonde, que Lo salte
ctait litcrdonnt bondée (o nons v onvoas romargue Fehtede Tovonidte
Montréa'aise gui semble bien aviir patronnd ves représentations i i
reseantes ¢l siartistignement jouées,

“Simon Te volenr ”, Cest un dpivode de la grande vivolution frang use
avee une fouin de péripétics des plus dronatiques sans e Pélémens
comique en soit toutefois exclus. MM, Dubreuil ot Traohay, Dol
Barré, pour Ies hommes o de cotd des dames : Madame o mnden s
Chapdelaing, forment un ensemble parfait que Loavesup de theitres, oy
éveluert dis professios nels, ne possedent pag 1onjours.

Que dire ¢zalenent deg sucees, dans le role - Pierre, de Mo Emmanuel?
Allez voir, diman che prodhain, la sceonde représentation d- - Simon Je
Voleur, vous ne le pegretterez pas. .\ Uétude :
Monteandon ’

“les B0 tous de M
PARC SOHMER

Toujours alllnence an Pare, chaque dimanche, ob Tes meilleures atteae-
tions sont seevies pae M. Larose qui, en Pabsencze de MM Lavigno et
Lajoie, tous denx ret- nus au lit par la maladie, préside aux destinees de
notre place favorite d'amus .mowis. Les nombizenx amis des deax sympa
thiques gérants du Solm v attendent leur gudrison quils cspercnt pro
chaing et leurs transmettent tous teurs vaeus de prompt rétals is-ement,

HER MAJESTY S THEAVTRE

Pag de représentations cette semaine, (ncere, au théitre de > Majeste
la régle inflexibla tixée pue M. et Mw» Murphy ne leae A pas peris
d'engager de s troupes malgrd e grand nombi: de demsodes. Clest un
spectacie de toute premilre ¢'agse et non un autre qui renouctons la
térie desacprédsentations & fa salle de o rue Gay. On nous le fact esperer
pour d’ici & une oa deux scmaines, P ALLADIO

[’éloqu snce, c’cst nne conviction en marche. — G, Fhaxoracy

LE CRIME DE LA RUE 8T ACQUES
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No 214, Peignoir avee empiccement carre. No 257.. Matinée pour dame.

No 21~ Co vétement si simplo et pourtant si utile est fait en Hanelle
f,r:m(; use créme A pois blew, avec garniture, entredeux de dentelle;
Pempiécemnt est ayusté aux épaules ot droit du bas, devant ot derriére,
sur lequel et froucée la jupe; la formeture est an milieu avec boutons et
boutenaieres ; au cou, un petit <ol rabactu. Las manchizs d'un seul morcean
gont la g s, fro civs du huut ot du bas dans une bande et garnies d'un
entre-deux. Toutes eapices de luinags peuvent étre emwployées tel que :
cachemve, cha li ou flaucile ; comme vétement plas habillé, on peut em-
ployer de I 5016 de Clune ou des Indes garnie de dentelles,

Il faut 8 verges, en 36 pouces, pour une dame ds grandenr moyenne.

Lie No 214 et coupe de 52 & 11 pouces, mesure de buste,

e . S . . .

No 207.—C3 vétement d'intérieur, si coquet et si confortable, est fait
en soic dn Chine blanche ot mousseline de svie brodée; ce petit
néglige si simple est facile & faire par une couturidre 3 la maiton. Le dos

o3t ajuslé ot a des pls & la tailic pour donner Vampleur nécessaire ;.

le devant a uno doublure ajustés sur laguelle vous montez le dessus, il
a acssi des fronces en haut et & la tiille, retombant en eff t de
blouse pardessus la ceinture en ruban ; le coté droit croise sur le ganche
et est garni d’'un volaut froncé en mousseline ; 1o col est droit avec un
fronce en mousselioe; les manches n'ont gu'une couturs et sont finies
par un poignet 2t volapt tombant sur la main. On peut employer du
cachiewire, cbally, crépan, ioulard, soie ou taffetas avec garniture en dex-
telle, broderie, entre deux, ou meme l'étoffe olle méme, avec des petits
volants piqués & la wachine ; Ja ceintare peut étre en raban ou uns de ces
johes ceintures comme on en voit tant chez nos bijoutiers, Pour les
négligés d’éts, on peut lis fuire en percale, dimity, lawn, grenadine ou en
mousseline suisse uvec un dvssous de couleur.,

Al favl 1 verges !, en 27 pouces, pour faire cette matinée, pour une
dame de grosseur moyenne,

Grandeur de 25 a 10 pouces. merure ‘e Luste,

COMMENT SKE PROCURER LE PATRON “UP TO DATE"”

'l"outo personno dorirnnt le putron ci-contro n'n_quw'a remptir lo coupon de Ia pago 30
oL wndreseer au burcan du Samenl avee In sommeo de 10 centins, argent ou timbres-postes,

Ajoutons que le prix réxl.nlicr de ce patron ent de 40 centins,

Les personnes qui o'suraient pas re¢u lo patron dans la huitaine sont priées de voulolr
bien nous on informer,

IL FAUT SAIDER 1ES UNS LEY AUTRES

Muwe 1 wutegomme, vénéral'e septuagénaire, vicnt d’engager un nou-
veau cocher, Irlandais de naissance. Un jeur de la sen aine derniére, Pat
comduizatt sa maitresgo en promeuade sur la mortagne lorsque soudain un
coup de vont lui - mporie son couvrechef. Sc retourniut vers la vieille
dame, il dit de Var le plos natarel due monde :

— Voalez-vous tenir les chevaux pendant que je vais conrir aprés mon
chapeav. ou bien, i vous le préféres, jo tiendrai les chevaux pendant que
VOUB COULTEreZ Wpres.

LB LIBVRE INFIDELE

Un chasseur vit un Hévee qu'il ne put attrapper. * Ah ¢a, cria-t-il an
ligvre, comme 8i celui-ci eiit pu Pentendro. rends toi cs soir chez monsieur
le curd.” L'our lui, & gon retour do la cbasse, il va chez lo pasteur et
dewsude 81 Pon 1’2 pag un lidvre qu'il vient d’envoysr. “ Non, répond le
curé — Alors, prenons patience, il va arviver sans doute ”, se mit & dire
le chassour. On cuuse, lo repas arrive, et notre homwe cst invité ; il ne
refuse pue, et g'étonne que ie lidvre tarde tant & venir. Le repas était
fini, et I'on n'nvait aucuno nouvells du lidvre, Comme le chassenr expri-
mait ron regret, lo curé lui dit: * Mais enfin par qui me Paviez-vous
envoyé T — Tout seul, réponail hravement le hasseur, jo 'ai vu courir A
toutes jambes, t jo lui ai crié de se rendre chez vous. §'il n'ert pas venu,
co n'ost pay ma faute, vous lo voyez” Lo curé no put e'»mpécher de rire,
mais il n’avait pas de lievre, et lo malin chasseur, & défuut de gibier,
venait d’attraper un dioer.

LE SAMEDI

CAUSE NATURELLE
Freddie.—~Pa ! Tu sais, il
ne tomkera plus de pltre
du plafond de 'antichambre,
Pape.—Noa! Et pourquoil
Freddie.—-11 v'’cn reste plus.

FARCE MACABRE

Rouleau. — J'ai un frére
qui ne g'est pas fait couper
les chaveux depuis dix ans.

Bouleau.—I1 est chauve,
je soppose $

Rouleau.--Non, il est mort.

LES OREILLES I’ANE

Un sot raillait un homme
d'csprit sar la grandeur de
ges oreilles, * J'avouerai, dit
celui ci, que je les ai trop
grandes pour un homme; mais
vous conviendrez aussi que
vous les avez trop petites
pour celles d’un éine.”

IL S'EST AMUSE

Alfred —T'es tu bien amu-
86 cet é1é7

Michel.—Oh ! prodigieuse-
ment !

Alfred.—Qu'as-tu fait ?

Michel.—J'ai envoyé ma
femme & la campaygne pour
six semaines.

CA LUIACOUPE LA RESPIRATION

™~

IS ABRNE

L« vicuz propridtaire (qui rieni de veceror
d'une de ses localaires un panicr de benrre en
accompte sur son term: de loyer) —Sais-tu
quil est trés beau, ton beurre, ma petite. Ih,
dis-moi, comment ta maman &’y prend t-elle

pour faire ces jlis dessins dessus?
La petite.—Elle prend notre peigne, m'sieu!

LE VEAU D'OR
Un bouffon était un jour
en société, et, parlant de la
métemprycose, il dit qu'il se ressouvenait d’avoir été autrefois le veau
d’or. * Et depuis quand avez-vous perdu la dorure?” lui demanda spi-
rituellement un de ses auditeurs.

UN BON POINT

M. Mercantile.—J'ai appris la déconfiture de la banque Videpoches ;
pas d’actif et le caiesier en fuite.

M. Laconnait.—Oui ; mais il y a une circonstance qui milite en faveur
du caissier.

M. Mercantile.—Vraiment | Et laquello

M. Laconnait.—Il n’a pas déserté son poste tint qu'il y a eude I'argent
4 Ia banque.

LA RAISON EST UNE BRIDE

Un ministre protestant, qui avait dit que la raison est une bride ser-
vant & morigéner nos passions, caressa si bien la bouteille qu'il fallut le
soir le reporter chez lui. Un de ses auditenrs Jui demanda lelendemain
ce qu'il avait fait de sa bride, la veille. * Ma jos, dit-il, jo lavais otée
pour botre un coup.”

DEVINETTE

~—Ou est-il done, ’équilibriste de co musde?
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TR10 DE PROVERBES

Avarice de temps seule est lonable.
x
Iien perdu, bien commun,
x
Iliver avant N¢él en annonce deux,
Saxcno Paxga.

Une Recette par Semaine

Les fards ne sont pas d'invention
récente, puisque les dames égyptiennes
contemporaines des momies de nos
musées, en abusaient outragausement ;
mais ce n’est qu'A notre ¢poquede pro-
grés qa’on a inventé les fards lumineux
ot phosphorescents.

T préparation n’en est point com-
pliquée: la voici, pour ceux de nos
lecteurs qui voudraient en user afin
d’obtenir un eff t théitral et curieux,
On prend un fard ordinaire, que ce soit
de la poudre de riz, du blanc de zin¢
ou autre chose, et l'on y ajoute une
poudre phosphorescente, sulfure de
zine, de baryum, de calcivm, etc. Ne
recourez point aux poudres contenznt
de la céruse, car il se formerait an sul-
fure noir qui vous transformerait en
négre. On obtient, parsitil, le meil-
leur résultat en mélangeant. de la pierre
ponce tinement pulvérisée,du carbonate
de lithine et du suifure de zinc, et en
ajoutant au tout un peu de carmin,

Mademoiselle ANNA CANTIN

Guéri dirrégularités et de Grande Faiblesse par les Pilules Rouges

du Dr Coderre

Jeunes filles qni pensez & vous marier, prenez les Pilules Rouges du Dr Coderre. — Elles
vous donneront le secret d'étre heureuses!

Lo jeune fille ressemble & une flenr. — Si
elle est en santé, ses yeux sont brillants,
ses joues roses et sa figure toujours sou-
riante. Au contraire, si cette jeune fille
néglige ea santé, si elle souffre d’irrégulari-
tés ou de toute antre maladie particulidre i
son sexc, 8a fraicheur et sa beauté sont vite
disparues. Ses yeux sont tristes et sana
C¢elat, un cercle noir les entoure, sa tigure
est pi'e et n'exprime que la souffrauce, la
tristesse et un profond décourngement. Il
o’y o pas d’excuse pour ce triste Gtat et
toutes ces souffrances. Les Vilules Rouges
du Dr Coderre sont un remdde apéciale-
ment inventé pour les femmes et les jeunes
filles et pour toutes les maladies, ct elles les
rendent belles on leur donnant Ia santé  Si
vous doutez, lisez le témoignage d'une chur-
mante jeune fille qui soufirait besucoup et
qui avait pris quantité de remédes. Elle
gest, complitement guérie par les Pilules
Rouges du Dr Coderre seules.
gqu'elle dit: * Quoique jeune encore, j'ai
‘¢ fait la triste expéricnce de o souflrance,
‘¢ Pendant longtemps, j'ai rouffert dirrégu-
¢¢ larités et de grande faiblesse. J’avais pris
‘¢ beaucoup de remédes mais sans succls.

Voici ce

[
Wi -
.,_,':Jf\?

MLLe Anxa Castiy

Ayant entendu parler!

mes qui en font lu deminde.

ceenr et nausées,donlenrs dans la téte, I poi®
trine, leg cotés, le dos, mauveise bouche, ver®
tige, constipation et irrégularités dos infes-
tins, coulenr jaunitre des yeux et do la peau,
mains ot piedn froide, palpitations Jdu coeur,
migraine, bonrdonnoment dans les oreilles,
acecs de chaleurs, eensstions chaudes goi
montent A la tite, perte do sommoil, do mi-
moiro.  Elles gudriesent toutes les maladios
de Viga critique, len picde, les majoe, les
jointares et Lo corps entles, lew makulics du
foie, des ovaires, chute de In matrice, pros.
tration nerveure, ete.  Les Pilules Rouges
du De Coderre peuvent Stre prisea snns au-
cun davger, en tont temps, A tout dge ot
sous toute conditton,

N'oublics pas que noun avons il
disposition des femmes mnlader des méde-
cing gpacinlistes des plus éminents ponr lo
traitement. des maladies des femues. Vous
pouvez les consulter aussi sou-
vent que vous le désiresz, et pour
rien. Sans crainte, fenvezdenr une Jdes.
cription de vetre naladie. Xiovous le
préefices, derivezonous pour un hlane de
traitement.  Nous les envoyons aux fom.
Toujours lea me lecing g'em-

 des Pilules Rouges du Dc Coderre par des personnes quis'¢trient

¢ guéries avec ce remdde, j¢ commengri A en preudre, et au bout
‘¢ de quelques semaines j'¢tais bien Je ne souffre plua d’icrégu.
*“ larités et tous les sutres vilains symptomes sont disparus. Ma
‘“ mdre les a prises pour lo bean mal et elle dit qu’il o’y a pas de

*“ meilleur reméde pour cette maladie.” Mlle Auna (‘antin, No:

10} Lawrence St., Laurence, Mass.

Ce quo nous disons des Pilules Rouges da De Coderre csb vrai.
Nous n’exagérons rien, Nous ne publions janais le portrait et le
ténmoignage de la femme gudrie sans son consentoment. Les Di-
lules Rouges du Dr Coderre sont la plus grande découverte du
plus grand spéeialiste feancuis poar les maladies des f-mmes
S'agit-il de vous touifier, de vous stimuler, de vous rendre 1a firco
et la eanté ? Alors, pren:z les Pilnles Riuges da Dr Coderre, elles
agiesent sur les organes affaiblis, elles doanent du :on, de la force
ot de Ja vigueur, elles font le sang fort, riche et pur, ellea gudeis.
sent les iccégularités de toutes sortes, les beau mal, la suppression des
régles, les régles douloureuses et aboundantes, Ii leucorrhée, mal de

cpresseront da vous répondre, en voun disant tout ce que
cvouw avez A faire pouc hicer ot asaurer vatre compldte woirison,
Tontom lettres adrewsies an Départeraent, Médical, Boito
2306, Montréal sont tenues coni featietles par nos mé teeins.,
¢ Méfiez-vous des pilules rouges qu'on vous offee i ta donzaine,
au cent ou & 25e Lhoice Ces pilules ronges ne sont pas fes Q-
lules Rouges du Dr Codarre, ce sont. des imitations  Refusez-
les. Uan geand nombee ide cos imitations contiennent. des drogues
dangerenses.  Rappelez-vous que les Pilules Rovgs du Dr
Coderea song toujorrs vendaes en petites b jteg da hois rondes eon-
tenant 50 Pilales Rouges -Jamais autremont, Sivotre war-
chand ne loa a pag, eovaye, nous 3w en Limbees poar una baite on
=250 pr lettee encecintedte an msndad-poste ponr six beites. Uao
boi e de iln‘es Honges dn Dr Coderre dave plus longtomps gu'an-
cun remédo lisguide que vous payez e piastre  Nous log envoyons
wu Canada ot anx tat e Unis, pas Ao donana X nayer Adeereey, ;

GCOMPAGNIE CHIMIQUE FRANCO - AMBRI-

CAINE, DBoite 23006, Montrdal.

Creibollard est tout bouleversé.

-—Je viens de lire, explique-t il, un
roman qui ir’a fort ému. C'est U'histoire
d'un homme demeuré varfaiment hon.
néte jusqud I'ige mir et qui se mot
tout A coup, sous une impulsion ircé-
sistible, & commetire des crimes épou-
vantables.

—Par atavisme ?

BL bE S —Non... par Alezandre Duwas !
s S.
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BOVRI L est savouré et conserve par tous les

invalides quand tous les autres aliments sont rejetés.

Demandez-le

A VOTRE PHARMACIEN OU A VOTRE EPICIER.
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A propos de ¢ Cyrane de Bergerac .| M. de Calineay éerit & s vieil ami
un journal assure que M. Edouard | Balandard pone le convier & une par-
Rostand a requ ce pet.t mot te tine, et 1 bien Ot de terminer sa

“ Monsicur, Papprends que  vousimissive pav ce po v eriptam ;
travaillez & ane nonvelly picee sne le
duc de Reivhtadt.  Un conseil & cejta Pamne, elle wiacse<orain de e Jdé
propos  Voulez veas éiro site de re plowcher,”
trouver le succes de “ Cyraro” 1 Eh
bien 7 dang volre nouvean driane ne
manquez pas de montree le maréchal...
Ney 17

N démchate pas macntere dovant

.t' #

Retour de voyage,

—Rien de nouvean iev depuis notre
depart 1

—Que st LLoun assassinae et un in.
cendie dans Buouod one L (fa vous ane
rar plus amusé que voree géour A
Trouville,

LK OMIEUX EST DE PREVENIR
|

*
* *
T, en téte d'un prospoctus, cetto
formule étonnante :

|
|

Compagnie Générale des Pellicules o

On pourrait croire dabord qu'il
i g'agissait d’'une nouvello pommado in-
lvcntéo par des ccilleurs. ISrreour: les'  Avee gquelyques doses de Buwme Rhnmo!
Pellicules en quostion ont rapport A la “on arréte un commencement, do rhime

: . o Lson débat, sioon e néglige qoi sait & quel-
photographle ethln cinématographic. i les complications on en aerivera, 2w pac-

1 -
1 ot 153
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BUY

FAITES USAGE

OFE LA

GONME DU Dr ADAM

POUR LE MAL DE DENTS

THE BEST
pe |

Chaque paquet est garantd,

Toute boite: de 5 Ibs de sel
de table est le plus joli paquet
sur le marché.

A vendre dans toutes les
,ibonncs épiceries.

2T Arrete le mal en deux minutes

|
|
Prix, 10c |
n

BEN VENTE PARIOUT
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Daaadls or Nowaliahle s

cons |

EETES VYA

DONNT GLRATES

A

Ganes i rCogesn .

G Clasieamy ot o be Dt e crnx o Bisent nos annonise

J. B. A. LANCTOT,

Speciadite des aueilleurs marques de Corsels de 3S¢ en montant,

HLFAUT LE VOIR POELR LE CROIRE

60c la paire

L Buch kin noitation, stonbh

.
D

GANTS
REPARES

wary o et e A pouede frads

TR RN ERCTHE T PO oy ony vl re
Enachetiunt ode

Gants de Kid pour Noel

Paur eree envoyés caomme ¢
i

A vy

e
Yo danne
GRATES

Pomanedezdes

152 Rue Saint-Laurent

sharant annee,

‘Cous les aefers sonl

rires, cequi cmgeehe de pereer P'étolle ek gui ne = trouve pa< aillenes,

| PRE- vomeewm
SERVEZ
VoUs

vile
orgianes internes, ote,

Denvande: nos eirenlaives ol ceetificats,
Eurean de¢ Meatreal: 41 Bangzo d= Teuple.

VR RVAA A N Y VR R VY YR VRV VR Y VRS AR

ANAA A AAANAAAAAAAAAAANANAAA.

VOTRE ENFANT, VOTRE MARI, VOTRE FRERE, VOS PARENTS

Le Purificateur Tonique du Sang
du Dr LUSSIER, prépacation an vin de Sherry,

entsfes mabulicsdues o Phinpuareré da Sang, dér

Pour les Con-
ngement des

;
|

v VY

La Cie Meédicale de Valleyfleld.

GRAPHOLOGIE

Réponses aux Correspondants

A WwRE. (Cligue correspondant recerra,
o soplour Ia reponse o sa demande, 1abon.
dance dos mulicres nous empeche seale de pu-
blicr plus e peponses dans wn seal numero.

I west fait veponse qu'aar lettees contenant
le coupon de la semaine el une scule reponse
pareosupon,

oo Mandoline, Sepsnadité, gowmandise ot
lentene de coprehension,  As<cz bon juge
ment, andace en ieiterie,

fise, Vons eles generetl-e, con=tanle, con-
fiante et gueique pen sentimentide, Vousainnz
Lumsigne. s flears e L poesie, Liantre esl
d'une nainre caplicuse, rosee ol mnbiticuse.
posseibe nn grand sens pratique, de Penergie ¢
U conrage,

La bclle Hdone, Palent mus
dntettsie el sasceptitnlite,  Tempet
coclin g ivooar, tees avdent n

ambition,
wnent pew
itnains,

Vous efes amony
Bl rominesgue, ¢
ageration de vos propres s

e Viomonr,
e ol portee
HUITEN

Craatio, Vous possedez an eavactere inde.
pondavt, oviganad, seentigue of ik ar, Géne.
vosite, franchise, ambition ¢t oprimisme

Blancls Colowdie. Nature franche, ouverte
eljrenercusa fidehite dans lesadfeetions, Fapril
et anadyste. Calent poue e musigue,

Old e Promgtitade de decision et fenae
cite esraetere positif, dfune generosite el d'un
devonvment tonie eprenve dans Vanitie,
mais ' um L implacabiline dans Ja hadne,

Chonchon, Natare superticiclle, fiivole, le-
ere et capriciense, Patience, eonrage el dou-
cenr. CPalents artistigues,

Amendine, NVous cles
tiewse, fraide, pradente, diserele el reservee,
Vaus elescapabibe daimer beaueonp s vot e
Allcetion ne ¢ concentreriv que sue un seul
ol

ailon o Boa Dlerncdie
el abstination, volonte Torfe ef perseversnte,

Fsprt vindieaait ef dowinatenr. Aptitndes
thnrsicales,
Fiena, Voive ceritare noantee de o prodiga.

lite et de Vimerevosaee, Franchise, impeétno-
site, ardeur ef ~on~naalite,

Denis Originalitg, ambition, esprit. féeoml
cuexpedients, aadacicux of decidé, deande
chiner de venssite,

rrrdder, Fnergigne oF positive aalare, déei-
ston rapide el raronies, antellizence mercan.
File el aomonr dn progries,

Torcadar. Nature froide, diseréle, coneen-
tree st dordree, de progres et dlinitintive,
CGrande puisanee dexéention. Sens musieal,

Viéedle Follotte, Vous etes assez bien doade
cous be rapport de Vespreit, mais vous éles toia.
lement deponevac de sensibilite,

Chedesrogpa. Sens commered Eyomsme,
pretention. independanee de caraerére, Vous
cles Tres soignenX etancthodigue,

Piton, Carnectere sensible, délieat, tendre of
impres~ionnable, Sentiment portique. Amour
des Tives - des ficurs ot de L muasigue,

Alfredd 1 Vo n'avez pos pris de peudo.
Vorre natnre o<t vive, exeitable ef enthonsias.
Lo, vols eles netvens, tendve ef patssionne.,

Abordion, Caraetere, ferme, absolu, cutre.
prevant, radenec, e diserction, clar
voyanee cf tenacite,  Tnstinel dominadenr,
Amonrde Ueiade,
ne el de pensear,

U hrsn avnw 1w noirs
Fo<prit infatigadde de ehoyel
Delicides~e el surete de gont,

wgn e, Conrage phys<ique, indépendan-
ee, e, detiance of jalousie, ‘Temperament
volonttire et daminatear.,

Flicne . Droituee ef elevadionde centiments,
Natarve assez impulsive, nai- timide, coneen.
tree el mebenbinne,

Serlospen V. Voue ctes determinée, active
et ceonmme, gnelque pea Hattense, Mais vous
recevez as=i fort hien les compliment s,

Lt Bovec, Grandes aptitnde- snusicales,
nature poctique, sentimentale ¢l revense, sen.
Sibilite, donceur ot bonté de casur,

(b te, freee diedinnte, - bl ot quel
que pett inlonse. Amtution § criele ~ervie
peor e indoanptadde energie,

B
aeilleuse, sunbi-

Energiesunbition ¢ 23

I DR TV X
e vesolution et Finitidive,
cotriagenient el paresse.

oD Vous eles weticuleux, méthodique.
de conception lente, Votre natire est Lendre
et atleetiease mais e pradigiee,

Plawdine 1V ture irvégulicee, tantan
impetaense o thsante, tantor calme ot
donee vujonr- aimante el ~yvmpathique.

Fwg it Vorre seriture montrede la fran-
chise er de I delientssse de emscience. Tres
grande constanee d aos Vaffection,

Grichkonr,  Amour du teavail, habilete aux
travaux domestigees et ¢eonomie, Vons ferez
une excellente épouse ¢ une tere modele,

Jowne Approntic. Vous etes rangee, metho-
dique et sepeuse, “Fres consciencicuse, loyale
et fiere, Amour de kuomusigue,

Sernx Sofac Nature hizavee ot oviginale, por-
tee i Pexageration en tontes choses piutot dis-
Posee aux alfeedons vives et pits-ionnees,

Sigmoli? X Frivolite, coguetterie, pen <en-
sible ¢ Tres fnconstante, Amour des compli-
ments et des pliisirs mondains.

IPestunient,  Vous ¢les peu diserete, enrieu:
~ ef xtscepdible, Keonotie, inoue dua travail,
preesomplion et atbition,

Juequot, - Vapril dlentreprise er e progres,
andaee e, Fapidite de décision et dexé-
cution, independancee el sanbition,

Lot Mogterygne, TPempérament abiohi, volon.
taire ¢t positef. Nature Tortement trempee,
supporte sins heoucher n'importe gquel choe

Seipion I Afvicain,  Temérite, conrage ol
ambition, Caractere impetuenx, ardent, inse.
gration vive, pis ~ullisianment controlée,

Noble Co e A, - Nature Mranche quoi que
res irregnlicre vt detinnte, Jngement un pen
erronné ¢ 1ré~ grande prézompiion,

e Mimporte. —Vons eies (res flere, tres
froble el fres sévere, Nad wdme, ponderee,
weprecte, e suseeplible d'éprouver de
ndes el ions,

[iston.  Dissimulation. prétention, égoisime
el jatousie,  Direretion ¢t pradence. Quelques
talencs poue e musique,

Jo Btierap,--Caractere routin
vinl, Ame pen disposce
facile saceommodant

Versatilite, timidité, mangne
Tendances au dé-

indaolent
‘ Famour.
hien de toutes

Bernard Blage, Vous o= original, ambi-
tienx, actit, entreprenant 1 d’une andace qui
vous fuil recherveler e perils Platot enclin @
Pataitic g’ emonr,

Fnialwe, Tadent Gitteraire, amour du (heéae
tee, du ving des tenunes et un pew du sporl.
Caractere weneralenient s N L conaentre :
Pt nennmoins devenir (s ardent.

Orilo, "Fres gramde senzibilité, coguetierie,
incon=lanee enamonr el manpie de perséve-
ranee dons les resolutions.  Seas musical.

Aduseline, - Caractére doux, timide, silen-
cienx. Susceptible d'aimer benucoup ei bicn,
Sen~ibilite, generosite, diseretion et dévoue-
ment,

Heellley- Vendee el poétigue mature, portée
quelquerots i L mclioneolis i toujours de-
lieate el 1res aimante, Instinetsf hesoin d'af-

SAMEDI
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fection, higuelle ne doit pas vous fadre défant, .

du reste. Tadent musiea,

¢ 1 Lo Natuwre brnsge, Iranche et peu
valliinge, Cwnr assez sensible ¢ passionné,

Pen d'einpire sar xoi-meme,

[
l'ordre,

Biauris.--Talent musieal, ime fn::\nchq, pod-
tique et sentimentale, mangue d’energie. de
volunte et de persévsrance.

 Philémon.--Rectitude de Jugement ct seve.
rité d'appréeiation, Courage physique ¢t mo-
ral, déheatesse de conscience et diserétion.

ALSai. Pas. -1conomie, activité, amour de
l Vous cles aussi un pen originale, en-
douée ol peu diseréte.  Baergie et courage.

Gallois,. Nature délicate, raflinée el sensi-
tive. _Caractere doux ¢ facilement enntrola-
bles AMangue de courage et de constance.

Tueroyabic.--Vous ¢ftesréveuse, romanesque,
enthousinste et amourcuse, A=sezsincere, mais
peu eonstante,

CDewe fois ignorante, —'Tempérament vindiea-
tif, rancunicr eL opiniittre.  Volonté tres éner-
gique. ambytion ¢y andace.

Prin Russe, - Votre éeriture dénote une
nituie tres franche, trés loyale ¢t tres desinte.
ressee, dde 'sconomie, de 1a prudence et de la :
reserve. i

Gustave Poul C--Vons n'avez pas de psen- |
donyime! Amour de Vetude, de Ja hittérainre, |
de kmnsique, du theatre eb de tousles plaisivs |
intelleetuels,

Grapholonane
ardente ¢
¢t perse
Goat. pour ln musique
neanmoeins,

. Ivte Crenseo~-Mangque de discernement.
de pereeption ot de persévérance.  Assez hon !
courage phy~ique, jovialils et tlatlerie.

Tonjours Ricuse - Nature tres versatile, s¢ !
laisse enticrement dominer par limpression du |
maoment, salthige pour un ricn ¢l e conole e i
mene, :

Culatte de Toile..- Caractire frane, symipue-
thigque i géucreux, . Originadite, enjoucient,
independance, ambition ¢l andace.

Spes Lnica.—Vousaimer la flatlerie, ¢l vons
avez beancoup d'amour propre. Vous étes tres
econome, axsez dizcrele et laboricuse,

Hermanee. - Amour du silence, de la retraite
vl del étude, prédisposition i la vie religieus
Fnergie, activité et ~ens musical,

George.—Nature pratique cl. ingénicuse, in-
teligence meveantile. esprit d'ordre, tres ob.
Servateur el tres juste.

Picholle Cruche, Tenacile, énergic, instinel
de L domination,  ‘Panpérament querelleur et
opinialre,

Zula Dartes,—Vous éles exeessivement. im-
pressionnable, tendre passionnée et <tudicuse.
Besoin impericux d'ndlection, .

Pelite Stéenographe, Nature ardente, senti-
mentale ¢t portée i Fexag-ration. Capable de
rcsﬁemn‘ trés vivemeut, mais ¢conrervant peu
les inpressjons recues,

I"n'vlrgmnnlc.—'l‘cmpé_rnmenl calme, pondér:
et en enlateny, ‘Tenavile, fermete, pridensce et
rectitnde de jugement.

Superficancasicusenment, - Nature pa
née, enflanmable et despotigue,  Jalonsie
treme el amour qui ne connait pas de frein,

Lsabea o Stella.—Originalitd, délicatesso de
sentiments, goul sar et rafting, constance ot
Sinedrite enunonr,

Desireuse, — Volre niture est. passionnee,
chande, niais peu constante, vous tles liere.
volontaire ¢t quelgue pen lantasque.,

Napoleon Cow, - Vous vles frivole, étourdi
el peu persévérant. Vous aimez le vin, les
femmes, lejeu el (ous les plaisirs bruyants.

Polonlé de fer. --Fermeteé, loyanté, conrage
el énergie,  Iusprit entreprenant, actif, indus.
trieux ¢f progrensif, :

Paignet ' Acicr. -Ambition. indévendance,
originalit¢. Nuture ardente, amoureuse, pus- i
sionnée pour lonies les grandes chos ;

Lucwr du Jowr.-Caractére tros irrégnlier, |
prenant toutes c¢hoses i ceur, bonheur comme
soullrance, ¢t conservinl peu les impressions
recues,

Robuste homme, - Xature ealme, pesant, bien .
les choses, ant avant de decider et ne
revenant jamais sur an déci-ion,

Madawe Blanche, lmagination vive el in-
llllli\'i.‘. (-ubs.:mcc e ressentir tees vivement
touts impression o grinude sensibilite : onguoeil
incommensurable,

Jari-Gai—Caartére original. sceptigue et

nsible.  Volonte tres ferme, ahsolue et
xible, Courage et audace,
Cyrano de Bergerae. - Natare o L fois séveére
et tendre, timide et entreprenante. S¢ hiviss il
cnti¢rement dominer par le cosur, Trés sensi-
ble. doux, genéreux et indodeat.

Maunificat.- -Insoucianee, gaite¢, manque de
prudonee el de diserelion, coquetlerie et in-
con=tance, susceplible daimer véritablement,
cepentlant 8 Yocczsion.

caractere entreprenant.
‘névosite e affiction. |
=ans falent apparent,

(.l Swivre.)

COUPON —PRIME DU “SAMEDI"”

Sens litléraire. imagination : !

Bibliographie

La vélebre librairie franeaise Charles Dela-
grave (1), vient d'éditer, pour lex étrennes de
150, toute une sériv de publications wouvelles
avee dessins en couleurs, formant des albums
do toute heaute, hien propres aétre offerts, non
seulement aux jeunes filles ot jeunes gavreons,
NS eneore a4 lous ceux  quiinteressent des
chosesde Part, Signalons:

L’'ENFANT PRODIGUE
Texte e Dessins de LOUIS MORIN

Quatrecomposit. en coul in-1 éeu. brocheé, 700
el artistique, fers en coul,, (v, rouge . o 10

L'Enfant Prodigue fera la joie des enfants,
L se passionneront pour lesfavees enfantines,
les aventures, les malheurs ¢l 1¢ retour au bien
de Pealenting nn ent

fant prodigne du XV1lle
steele, gui promene s petity personne vaal-
teusy e clounlie, des landes de Bielagne aux
st de Venise, on passant par e Paris de
uis X'V, ou il est Iy vietime de si amusantes
ponneries.  Louis Movin, lawteur du Caba-
rel du Puilssans-4in (couronne par 'Acadé.
wic femeaise) v jeté a fowon des dessins
d'nue fantidsie chariante et inattendue,

L'ANNEE CHRETIENNE (1899)
Par RUDNIKI

12 compositions «n chromolypog. formant_un
wracicay calendrier. Elégant cartonnage 3 fr,
Donner au calendricr, cette publication tou-

Pjours t mee el tonjonrs nonvelle, une phy-

<tonomie originale artistique ; repré=cater
pone chique mots des secnes uchiunes et poe-
Lguies de Livdiving dépopee qud commence a
Perable de Judee et limt aa Calvaire; inspirver
des reflexions salutlidres i moyen djagrenb]cn
tableaux d'une sution. d'un colorix qut rap:
pellent les primetives €L suaves (.:Ompu.sltlons
des ages de 1 foi s tel est le bag gu'ont cherché
lartiste et Pédieur en eréant UAnnéce c/:'r('-
tienne, dont 1a forme extéricure n'est pas d'un
caraelire moins artestitique que le tonds,

Aventures de Cadi-ben-Ahmour
Texte et Dessins de EDMOND GRO=

chromotyp. hors
texte. < en cowenr, tr.
rouge. 6 ir.

Quelle amnsante et folle silthouelte que (_',ellc
de eel Arabe teansporlé par le hasard d’une
rencontre an milicw des guerees, des fetes, des
splendewrs de U'lspojree Impériale, Cadi se bt
Cali teverse FEgy wte et Plsurope i la stitode
son * Emberenr . Fndin fourbu apres la Berd.
~ina il deviest un paisible citoyen et recoil de
IEmpereur, iavee h croix deshraves, .. nn bu-
rean de tabiae! RU ce livee ammesant, aulant
quu légerement instractif, est orné d'une Jjolic
couvernare colorice, ¢f remplide dessins humo-
ristiques dont 8 pl. ¢n covleurs,

Manvuel de I'Histoire do la
LITTERATURE FRANGCAISE

Par F. BRUNETIERE
5 e Blégante reliore.. 6755

1n-s ., broehé

Récits do la Vieille France
FRANCOIS BUCHAMOR
Par AL, ASSOLANT
Superbes illustrations et aquarelles de JOK,

O v numeroles aree dessin original
Chacun....

(et le temps des grandes guevres de la e
volution et de U'Empire que racoatle, avee

Ctoute la toree et liv verité de souvenirs bien

personneds, un rustique qui en ful un des e
eurs, ef qui, towr simmplement, tout. naturel
ment hévoigne, dit, sans plus de facons, ce qu'il
W v, ce g it a fail, ee qu'il o pense au cours de
cette inonh.iable ¢popce nationale. Lo eélebre
dessinatenr Jop a su appliquer sic verve a re-
produire ¢t a fixer par 'image les types et les
seenes de ee vivant rérit,

LA SANTE POUR TOUS

Lie Beume Rhumal permettra i chacun de
se maintienir en bonne santé en écartant les
affections de la gorge et des poumons. 155

(1) Libraivie Charles Delagrave, 1 rae Soutlet, Paris,

Y-y TN

PATRON No

Mesure di Buste....cc. covueiinreiane

Mesure de la Taille........ovouen.n..

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pritre d'écrire trés Ui
Pour déails vole page 23,

(N'oubllez pas de mottro lo No du patron que voue désirez avolr.)

Age.oenennniinninnn

IVOMEccoiien ettt ie et ee s eae bttt eeanrrnenes

DR R R R R

sthlement,

Ce Coupon n'est

rafe) sur papier

PRIME GRATUITE DUM f'.S_AMEDI"
Coupon No 29

date du présent numéro,

Ecrivez troig lignes et signez (le nom avee pa-

Adressez, avec le coupan ci-contre, & MADAME
T. p’Astour, du “Samedi”, ¢t indiquez 'e pseudo-
nyme sous lequel vous lirez, dang un prochain no,
Papprécintion graphologique sur votre caractire, ete.

valable que dana les huit jours de la

blanc non rayé.
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Dr A. SAUCIER

DHNTISTH

Professeur & la Faculté du Collége Dentaire
dela Province de Québec

Henres de Bureau: 9A. M. A s P. M.
1718 RUE SAINTE-CATHERINE, . . . . . MONTREAL

Meubles
Meubles

SATISFACTION
OU L’ARGENT REMIS

Une définition :°

—Voici... le jeu de billard, comme
son nom l'indique, consiste & faire des
carambolages.

—Et quand on en fait ?

~—On les marque.

Tous les Lundis, Mercredis
et Vendredis sont des
jours d’occasion pour nr-

gent comptant seule-
ment ; les autres jours
de la semaine sont réser-
vés pour les ventes 3 cré-
dit. Qu'on se le dise,

'
Pourquoi payer
Une Piastre ?

L Buin Twre an LavReNTIES est e plus
complet de tous au da. Clest le seul
ot it une chambre dovipenr on an bain &
sapenr en communication.  Alors ponrquoi
PAFET e pEARITe qimnand vons ponvez avoir

quelque chose de mieux ponr M cents x
a Yapeur comme supplément, SOu
tous les soirs de 6 4 10 hrs.

BAINS LAUBENTIENS

' Angle des rues Cralg et Beaudry
L .- |

— Solution dn Peahléme No 159

Quvert tous les soirs.

F. LAPOINTE

Marchand de Meubles recon-
nu par ses bas prix

1551 RUE STE-CATHERINE

Bain Turc complet, avec Bain
Trés doux, trds sucré, mais poursui-

vant énergiquement son but, désirenx
d'arriver quand méme, Chose est A la
fois placide et impétuenx.

Os I'a surnommé: * Guimauve le
Conquérant.”

Casso-téte Chinois du * Samedi ”

A.WXS.-Coux de nos lecteurs qui dédalrent assister aux uragea hobdomadaires des
ptimes pour le Casso-téte Chinois, sont cordialement invités. C'esv le joudi, & mldl préols
qu’a lteu le tirage.

ont tronvd ta solution juste; Mle I Savarin, A
Payette, O Warnanly (Montréal), Mile D Plante (Mile
Ead, Q).J L J Routhier (Ottiwa, nt), W Deseh unm
[Qll(,he(.) Dearogicrs” Branswick, Me), 1* Be
"l'(xmro((,nhow N YD), Miles A Champaesne,

t mer———— - P,

——y— e .
Ta el sorL a it sortir Imnomwln-: A (-n Lo,
2 O l.(( ‘ohoes, N Y), J Desnoyers (Waittatield, Vi),
Mile M st Hilaire (Lum\luu Mer, ML Pelletier (Fall
River, Madz), Wb 1) Routhier, 71 Waller (Ottawa. Ont).

LA SOCIETE

DES EGOLES GRATUITES

DES ENFANTS PAUVRES

e Flle Accomplit Beaucoup de Bien

La distribution d’Objots d'Art a lieu tous les j jours A 3h. pom oot Sh. 30 p.m.
Vous nssurez Vinstruction d’un grand nombre d’enfants en encourageant
cette institution utile.

RAPPELEZ-VOUS QU'IL ¥ A

DISTRIBUTION TOUS LES JOURS a 3h et 8h 30 P.M.

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage

a g&F On demande des Eleves.

Ventes extraordinaires

POURQUOI ?

Parce que le public com-
meuce A reconnaitre que le

Pin Roug

DU SUD

du Dr HARVEY

est le meilleur remede contre
la toux qui soit en vente soit
aux Etats-Unis ou dans le
Canada.

‘ II2 Pue Vitre
& \ Coin St Laurent”

PREPAREZ-VOUS

Pour préserver votre santé en
temps de danger, en employ-
ant le Kootenay Curs.

Bouteilles, bonne mesure, 250.

En vente partont.

CIE DE MEDECINE HARVEY
484 Ryt ST-PauL,

Lorsquo les vents troids et humides dex quels
QUCR OIS A venir vons péndtrerons de toules
Parta, vous comprendrez FHmportanee qu'il v
avait A vous prepuaror pour une telle ruison,

L'action vigonrense d'un saag pur el pici,
repousera les nttnques do In temperature et de

v madadie,

Lo “ NKooteray Cura” puritie le <ang, donue
Ia foree anx tissus et anux os, el vous procure
des armes poar viinere ees ennemis redouta-
bles et obstinés qui s'appellent rhumatisine,
sciatigue, la malidies des ropnons, névrahgne
et autres aflections semblables,

Des témoignngres issermentes, comino e gul
vant, voirs seront envoye sur demande i ln

S, 8. KYCKMAN MEDICINYE O,
HaMmiLToN, ONt

MONTREAL.
13

VIN

o leon

laMrrgs,

LA TEMPERATURE N'A PLUS DEPFET
Naturel A )
Lorsgw'une fois Pon o ole guerd oo
TOIlique rhu lfldl(l'.\‘mr per e Koatenay Cure
. DECLARATION  ARRERMENTEER
Stlmula:nt Lo rbumatisme. qu'il s0ir leger, rigourenx on

chronique, peul 6tre gu pave le  Riekman'-
Koateany Cure “, et Marting Watson, 12 vue

Catheatd, Oltana, qui a soutfert de cette mala
(lu peadnnt plad de denx ans e gqui o erd cloue
,\nr\m lit. de donlenrs dnnt. denx ans, e
elare que doux bout de cotte medecine
Font entidrement gue el nulgrd gu'ivait
e exXpose gt s L e mj ture humide: depuis ce
temps la, il o i aneun manviis el
Iu ree mn\lvlu.\m le gxsteme ol en puritian: "
‘el puérison,
pnis il pris
ande hantement o
eux gqut sonftvent de rhwmatisme,
darntion faite le 1 Février NG, devant
DANIEL OVCONNaR,

Commissalre,

MeGae, pharmaecicu,
Montreal.

Iin vente dans
les meilleures
pharmacies.

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Seuls Agonts pour
le Canada,

s vente chen £, 1,
2123 rue Noire-Dine,

Au cercle :

—Que fait donc la comumission his-
pano américaine de la paix ?

—Vous étes trop pressé. Attendez

IL FAUT EN l’Rl“Nl)l{Iu SOIN

Les vicillarda avec leur poitrine dvlabrde,
alfuiblie, roufTrent beaucoup de ki hronchite.
f.c scul remddo capablo de lea eoulager deo

Lefebvre: B [ Pellevior, 6 0 Thitanty {§) : 1 Les elnq personnes dout les poms précédent ontle

Mass), Milo M St Hilaire (Lewiston, Me), J De | choix entre un abonnement do trois mois au jourusl on

'g 1))"“81“\"“‘0"* Orléan), T Desioyers (Woittsticid, 50 contine on argent. Noun lea prions de none informar su
|

plus tdt du oboix qu'elles auront fait.

qu'elle ait. fini sa partie de Manille. | auite est lo Bawm: Khumal. 154



R LE SAMEDT
PATINS'PATINS' T s —
116 totis les piatrons et de Lons les prix.

Les Rasoirs de Sureté “Star"

Employes par mer et o terre,

foelle, Clochattes, Clonhes, Btc

SECHOIRS A RIDEAUX
Prix, $2.50 0 X1,
COUTEAUX A DEPECKD

dans tou- Jesprix,

L d. A SUBVEYER (lumeallller

6 RUE ST-LAURENT
Tel, Main 1013,

Au dessert,
Lilette,.— Alors...
de ministére §

nous n’avons plus

Papa.—Nou... Pendani huait jours...
Dieu wercil... Ce quo la France va
respirer !

Lilette, aprés un moment de ré-
flexion.—Alors... commo mamen, lors.
qu’ells enlévera son corset.

Fausdses dents sans !

palais, Courounes en l

or ou en porcelalne’
‘\ posées sur de viellles

raolnes, Denblorsi
tn.lt.s d’aprés les pro- }
o04dés les plus nou-

veaux, Donta oxtral-
bos sans douleur par
V'élootriolté et par
Ancsbhésle looale,
oheu

AVARY APRES

* J. G. A. GENDREAU,
DENTISTH

Houres do consultations 1 9 hr a.m. 46 p.m.
) Tél Bell 3818 20 Rue St-Laurent

i A

VYISV IV B S A A R

HORACE PEFIN
Aentiste

——R.

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

Casse-tete Chinois du “Samedi”—

No 161

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les carrcanr et rassemblez-les de maniére & ce qu'ils forment, par fuxta-

position: A Lannrroir HE Cineasn,

Colloz 1os morcoaux sur une foulllo do paplor blano o6 mobtoz, on bas, du méme coté,

aom, prénomas, ndrosHo.

Adressoz sous onveloppo forméo ab affranchle A “ Sphinx” journal lo SaMipt, Montréal,
“Ne participerons su tirage que les solutions justes et conformes au présent

Aux 5 promldros solutlons tiréos an sort parmi cellos justos do ce Casno-toto, 4 nous
parvenuos, auit plus tard morcrodi, lo 21 décambre, & 10 h. du matin, voront attribusées des
primos constatant ou: Un abonnomoat do Lrojs moix an journal lo 3AMKD! ou 50 centins en

argent, au choix dov gagnante.

ks
Chamberlain

S8ONT ..,

CIGARES ot
IGARETTES

FiNn DE SiECLE

ESSAYEZ-LES |
DIX Cemts

IAPR S‘*MV[RGM *ﬂlﬁ

l)lsoto?,"apbQS

N?380 RUE ST DENIS
TéLeew 283 MONTREAL

~ MARCKAND 843 0q L

Presque pour Rien!

EN ALLANT CHEZ

HENRI ALLARD

411 Rue Craig
VOUS TROUVERE?, et

4 cts

20 cts

23 cta

5 at 10 cts
352 la pinte | §

Cigares de 5 cta pour -
Cigares do 10 cts, 3 ponr
Steak et putates frites -
Pork aod Beans -
Huitres & la mesure (bull\

Huitres i la doz., trides 2 la main 20 cte
Huitres fiites, la d01 - 30 cts
Chops . 25 cts

DONNEZ | S| Rop’
AUX
ENPANTS D"GUDERRE

POUR
p“'UI'Es GUERISON
N L CERTAINE
01X LODJUES| o oo
(Composées) bilieuses,
De McGALE |Torpear du
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etonrdisse-
ments, ot de toutes les Maladies cau-
gées par le Mauvais Fonctionnement
de 'Estomac,

g Assnmmn, i
Incorporéo px\r lettres patentes on date
du 7 octobro 18%.

% 48 RUE ST- LAURENT
Dlstmbutmn de ’l‘ableaux
Ef D'OBJETS D'ART
Tous les MERCREDIS
Prix du billet, 10 cents
x Distribution Mensuelle
TOUS
Les Premiers Mercre-
dis du mois.

Pr:x du blllet 25 centa

PETIT DUC

LA FINE BHAMPAGNE

LA CHAMPACNE R, V. 8,

* Qurling Oigar, ” falt 3 1a maln valart 100 pour 5a,.



